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 Резюме 

 В настоящем докладе содержится информация о предлагаемых на 2015 год 

ассигнованиях для 13 специальных политических миссий, учрежденных реше-

ниями Совета Безопасности и объединенных в тематическую группу «Группы 

по наблюдению за санкциями». 

 Сметные потребности в ресурсах на 2015 год для специальных политиче-

ских миссий, объединенных в данную группу, составляют 35 211 000 долл. 

США (за вычетом налогообложения персонала). С учетом ожидаемых неизрас-

ходованных остатков средств на счетах 13 миссий по состоянию на конец 

2014 года в размере 290 700 долл. США дополнительная сумма ассигнований, 

испрашиваемых для этих миссий, составляет 34 920 300 долл. США.  

 

 

__________________ 

 * A/69/150. 
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 I. Обзор финансового положения  
 

 

1. Сметные потребности в ресурсах на 2015 год для специальных политиче-

ских миссий, объединенных в данную группу, составляют 35  211 000 долл. 

США (за вычетом налогообложения персонала). Таблица 1 позволяет сопоста-

вить общие потребности на 2015 год с общими потребностями на 2014 год, 

утвержденными Генеральной Ассамблеей в ее резолюциях 68/247 A, 68/247 B и 

68/280 после рассмотрения докладов Генерального секретаря (A/68/327/Add.2, 

Add.9 и Corr.1 и Add.11) и Консультативного комитета по административным и 

бюджетным вопросам (A/68/7/Add.10, Add.25 и Add.27).  

 

  Таблица 1 

  Потребности в ресурсах 

  (В тыс. долл. США) 
 

 

 1 января-31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год 

Разница 

(2014-2015)  Ассигнования 

Сметные 

расходы Разница Всего 

Чистые по-

требностиa 

Единовременные 

потребности 

 (1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Группа контроля по Сомали и Эритрее 2 514,7 2 465,3 49,4 2 406,6 2 357,2 – (108,1) 

Группа экспертов по Либерии 531,6 320,9 210,7 314,0 103,3 – (217,6) 

Группа экспертов по Кот-д’Ивуару 1 307,8 1 204,9 102,9 1 282,5 1 179,6 – (25,3) 

Группа экспертов по Демократической  

Республике Конго 1 424,8 1 334,9 89,9 1 364,7 1 274,8 – (60,1) 

Группа экспертов по Судану 1 322,6 1 311,0 11,6 1 468,1 1 456,5 – 145,5 

Группа экспертов по Корейской Народно-

Демократической Республике 2 797,9 2 704,2 93,7 2 729,6 2 635,9 – (68,3) 

Группа экспертов по Исламской Республике 

Иран 2 971,5 2 965,7 5,8 2 782,2 2 776,4 – (189,3) 

Группа экспертов по Ливии 1 270,7 1 502,9 (232,2) 1 593,2 1 825,4 2,1 322,5 

Группа экспертов по Центральноафриканской 

Республике 1 476,1 1 222,7 253,4 1 519,6 1 266,2 – 43,5 

Группа экспертов по Йемену 2 217,3 2 254,0 (36,7) 2 830,4 2 867,1 – 613,1 

Группа по аналитической поддержке и 

наблюдению за санкциями, учрежденная ре-

золюцией 1526 (2004) Совета Безопасности 

по организации «Аль-Каида» и движению 

«Талибан» и связанным с ними лицам и орга-

низациям  4 447,0 4 504,0 (57,0) 4 496,1 4 553,1 – 49,1 

Поддержка Комитета Совета Безопасности, 

учрежденного резолюцией 1540 (2004) о не-

распространении всех видов оружия массово-

го уничтожения  3 112,0 3 098,7 13,3 3 102,0 3 088,7 13,3 (10,0) 

Исполнительный директорат Контртеррори-

стического комитета 10 718,2 10 932,3 (214,1) 9 322,0 9 536,1 8,3 (1 396,2) 

 Всего 36 112,2 35 821,5 290,7 35 211,0 34 920,3 23,7 (901,2) 

 
 a 

Чистые потребности в ресурсах с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2014 год. 

http://undocs.org/ru/A/68/327/Add.2
http://undocs.org/ru/A/68/7/Add.10


A/69/363/Add.2 
 

 

4/118 14-60169 

 

 II. Специальные политические миссии  
 

 

 A. Группа контроля по Сомали и Эритрее 
 

  (2 406 600 долл. США)  
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

 

2. Группа контроля по Сомали и Эритрее является преемницей Группы кон-

троля по Сомали, мандат которой был расширен и распространен на Эритрею в 

резолюции 1907 (2009) Совета Безопасности. В последний раз мандат Группы 

контроля был продлен резолюцией 2111 (2013) Совета на срок в 15 месяцев до 

25 ноября 2014 года.  

3. Группа контроля базируется в Найроби и состоит из координатора, кото-

рый является также экспертом по региону, и еще семи экспертов по вопросам 

оружия, транспорта, гуманитарной деятельности и финансов. В Сомали Группа 

осуществляет контроль за соблюдением эмбарго в отношении оружия, запрета 

на экспорт и импорт древесного угля, запрета на поездки и режима заморажи-

вания активов. В Эритрее Группа осуществляет контроль за соблюдением эм-

барго на ввоз и вывоз оружия, запрета на поездки и замораживания активов. 

Группа отчитывается перед Советом через его Комитет в соответствии с резо-

люциями 751 (1992) и 1907 (2009) Совета, касающимися Сомали и Эритреи. В 

соответствии с пунктом 13 резолюции 2060 (2012) Совета, пунктом 41 резол ю-

ции 2093 (2013) Совета, пунктами 19 и 27 резолюции 2111 (2013) Совета и 

пунктом 12 резолюции 2142 (2014) Совета на Группу возложено выполнение 

следующих задач: 

 a) оказывать Комитету помощь в наблюдении за принятием мер, вве-

денных пунктами 1, 3 и 7 резолюции 1844 (2008) Совета, в том числе путем 

представления любой информации о нарушениях, и включать в свои доклады 

Комитету любую информацию, касающуюся возможного включения физиче-

ских и юридических лиц, описанных в пункте 1 резолюции 2002 (2011) Совета, 

в соответствующий перечень;  

 b) оказывать Комитету помощь в составлении упомянутых в пункте  14 

резолюции 1844 (2008) перечней физических и юридических лиц, отобранных 

в соответствии с пунктом 1 резолюции 2060 (2012);  

 c) расследовать любые операции морских портов в Сомали, которые 

могут приносить доход группировке «Аш-Шабааб» — организации, которая, 

как было указано Комитетом, отвечает критериям включения в перечень, ука-

занным в резолюции 1844 (2008); 

 d) продолжать выполнять задачи, поставленные в пунктах  3(a)–(c) ре-

золюции 1587 (2005) Совета, пунктах 23(a)–(c) резолюции 1844 (2008) и пунк-

тах 19(a)–(d) резолюции 1907 (2009), а именно:  

 i) продолжать расследовать осуществление эмбарго на поставки ору-

жия государствами-членами и нарушения, в частности, путем проведения 

расследований на местах в Сомали, где это возможно, и — в соответству-

ющих случаях — в других государствах, в том числе в государствах реги-

она; 
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 ii) оценивать меры, принимаемые сомалийскими властями, а также го с-

ударствами-членами, в том числе государствами региона, в целях полного 

осуществления эмбарго на поставки оружия;  

 iii) выносить конкретные рекомендации, основанные на подробной ин-

формации в соответствующих сферах компетенции, которые касаются 

нарушений и мер, направленных на осуществление и укрепление эмбарго 

на поставки оружия в его различных аспектах;  

 iv) включать в свои доклады Комитету любую информацию, касающую-

ся обозначения Комитетом физических и юридических лиц, о которых го-

ворится в пункте 8 резолюции 1844 (2008);  

 v) оказывать Комитету помощь в контроле за ходом осуществления 

санкций в отношении Эритреи; 

 e) расследовать — в координации с соответствующими международ-

ными учреждениями — любую деятельность, в том числе финансовую, мор-

скую и прочую, которая приносит доход, используемый для совершения нару-

шений эмбарго на поставки оружия в Сомали и эмбарго на поставки оружия в 

Эритрею; 

 f) изучить любые транспортные средства, маршруты, морские порты, 

аэропорты и другие объекты, которые используются в процессе совершения 

нарушений эмбарго на поставки оружия в Сомали и эмбарго на поставки ору-

жия в Эритрею; 

 g) продолжать уточнять и обновлять информацию для проекта перечня 

тех физических и юридических лиц, которые совершают действия, упомянутые 

в пункте 1 резолюции 2060 (2012), в Сомали и за ее пределами, а также их ак-

тивных помощников в целях возможного принятия в будущем мер Советом и 

представлять такую информацию Комитету, когда Комитет сочтет это целесо-

образным;  

 h) составить проект перечня физических и юридических лиц, которые 

совершают действия, упомянутые в пунктах 15(a)–(e) резолюции 1907 (2009), в 

Эритрее и за ее пределами, а также их активных помощников в целях возмож-

ного принятия в будущем мер Советом и представлять такую информацию Ко-

митету, когда Комитет сочтет это целесообразным;  

 i) продолжать делать рекомендации, основанные на своих расследова-

ниях, на предыдущих докладах Группы экспертов, назначенной в соответствии 

с резолюциями 1425 (2002) и 1474 (2003), и на предыдущих докладах Группы 

контроля, назначенной в соответствии с резолюциями 1519 (2003), 1558 (2004), 

1587 (2005), 1630 (2005), 1676 (2006), 1724 (2006), 1766 (2007), 1811 (2008), 

1853 (2008), 1916 (2010), 2002 (2011), 2060 (2012) и 2111 (2013);  

 j) тесно сотрудничать с Комитетом в целях разработки конкретных ре-

комендаций о принятии дополнительных мер, направленных на обеспечение 

более строгого соблюдения эмбарго на поставки оружия в Сомали и эмбарго на 

поставки оружия в Эритрею, а также мер, введенных пунктами 1, 3 и 7 резо-

люции 1844 (2008) и пунктами 5, 6, 8, 10, 12 и 13 резолюции 1907 (2009) по 

Эритрее;  
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 k) оказывать помощь в выявлении таких областей, в которых потенциал 

государств данного региона можно повысить, чтобы содействовать осуществ-

лению эмбарго на поставки оружия в Сомали и эмбарго на поставки оружия в 

Эритрею, а также мер, введенных пунктами 1, 3 и 7 резолюции 1844 (2008) и 

пунктами 5, 6, 8, 10, 12 и 13 резолюции 1907 (2009) по Эритрее;  

 l) провести для Совета, через Комитет, среднесрочный брифинг в те-

чение шести месяцев после его создания и представлять Комитету доклады о 

ходе работы на ежемесячной основе (Группа контроля не обязана более пред-

ставлять ежемесячные доклады Комитету в те месяцы, когда она проводит свой 

среднесрочный брифинг и представляет заключительные доклады);  

 m) представить для рассмотрения Совета — через Комитет — два за-

ключительных доклада: один доклад, посвященный Сомали, а другой — 

Эритрее, в которых освещались бы все упомянутые выше задачи, не позднее 

чем за 30 дней до даты истечения срока полномочий Группы контроля.  

 n) сообщать о прогрессе, достигнутом федеральным правительством 

Сомали в создании инфраструктуры, обеспечивающей безопасное хранение, 

регистрацию, обслуживание и распределение военного снаряжения силами 

безопасности федерального правительства Сомали, а также о прогрессе, до-

стигнутом федеральным правительством Сомали в деле установления проце-

дур и кодексов поведения в вопросах регистрации, распределения, применения 

и хранения оружия силами безопасности федерального правительства Сомали 

и о потребностях в учебной подготовке;  

 o) представлять оценку любых случаев незаконного присвоения или 

продажи другим группам, в том числе ополченческим формированиям, в целях 

оказания Совету содействия в проведении любого рассмотрения вопроса о це-

лесообразности сохранения в силе измененного эмбарго на поставки оружия;  

 p) сообщить о том, насколько она сама способна осуществлять кон-

троль за поставкой оружия и военного снаряжения и предоставлением помощи 

Сомали; 

 q) представить дополнительную подробную информацию о возможных 

экологически приемлемых методах уничтожения древесного угля из Сомали;  

 r) сообщать федеральному правительству Сомали о реакции на пред-

ставляемые ею Комитету доклады и регулярно информировать Совет о соблю-

дении федеральным правительством Сомали настоящей и других соответству-

ющих резолюций Совета. 

4. 5 марта 2014 года Совет Безопасности принял резолюцию 2142 (2014), в  

которой он продлил срок частичной отмены эмбарго на поставки оружия в от-

ношении Сомали до 25 октября 2014 года в целях оказания содействия станов-

лению структур безопасности федерального правительства Сомали.  

 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

5. Группа контроля по Сомали и Эритрее сотрудничает с другими группами 

по наблюдению за санкциями, учрежденными Советом Безопасности, особенно 

в части выявления возможных источников незаконных поставок оружия в Со-

мали. Она продолжает оказывать помощь федеральному правительству Сомали 

и уделять основное внимание сотрудничеству со стороны правительства. Кро-
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ме того, значительную поддержку и содействие Группе оказали власти 

Пунтленда, с которыми она наладила конструктивные рабочие отношения. 

Группа сотрудничает с правительством Эритреи в вопросах разработки меха-

низмов обмена информацией.  

6. С момента создания Миссии Организации Объединенных Наций по со-

действию Сомали (МООНСОМ) Группа контроля тесно взаимодействует со 

Специальным представителем Генерального секретаря  и соответствующими 

отделениями, в частности с группой по делам органов обеспечения законности 

и безопасности. Она продолжает налаживать продуктивное сотрудничество с 

другими учреждениями Организации Объединенных Наций, в частности с те-

ми из них, которые занимаются вопросами защиты и гуманитарной деятельно-

сти. 

7. Группа контроля сотрудничает с региональными и субрегиональными ор-

ганизациями, такими как Африканский союз, Миссия Африканского союза в 

Сомали, Лига арабских государств, Межправительственный орган по вопросам 

развития, Европейский союз, Организация Североатлантического договора 

(НАТО), Международная организация гражданской авиации (ИКАО), Между-

народная морская организация (ИМО), Международная организация уголовной 

полиции (Интерпол) и Всемирная таможенная организация. Кроме того, Груп-

па взаимодействует с широким кругом должностных лиц правительств и пред-

ставителей частного сектора и неправительственными организациями в вопро-

сах, имеющих отношение к ее мандату.  

8. Группа контроля пользуется поддержкой со стороны Отделения Органи-

зации Объединенных Наций по поддержке Миссии Африканского союза в Со-

мали (ЮНСОА) и Отделения Организации Объединенных Наций в Найроби. 

ЮНСОА оказывает административную и материально-техническую поддержку 

Группе в Найроби и Сомали, в частности в вопросах, связанных с набором со-

трудников на местах, обеспечением доступа к информационно -коммуника-

ционному оборудованию и сетям, техническим обслуживанием автотранспорт-

ных средств и организацией поездок по региону, а также предоставляет другие 

административные услуги на основе возмещения затрат. За методической по-

мощью по вопросам охраны и безопасности Группа по-прежнему обращается в 

Департамент по вопросам охраны и безопасности. Сотрудники службы охраны 

Отделения Организации Объединенных Наций в Найроби продолжают обеспе-

чивать вооруженное сопровождение экспертов группы во время их поездок по 

территории Кении на основе возмещения расходов.  

 

  Информация о проделанной работе 
 

9. Группа контроля успешно справлялась с задачей предоставления Комите-

ту Совета Безопасности и Совету заслуживающей доверия информации об 

угрозах миру и безопасности в Сомали; нарушениях эмбарго на поставки ору-

жия; препятствиях на пути доставки гуманитарной помощи; нарушениях меж-

дународного гуманитарного права; нарушениях запрета на торговлю древес-

ным углем. Этого удалось добиться благодаря работе на местах в разных ча-

стях региона, особенно в Сомали и за ее пределами. В рамках своего мандата 

по Эритрее Группа провела два совещания с эритрейскими должностными ли-

цами (в ноябре 2013 года в Париже и в феврале 2014 года в Каире).  
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10. Группа контроля продолжила ежемесячно представлять доклады Комите-

ту Совета Безопасности и 27 марта 2014 года представила Комитету свой сред-

несрочный брифинг. 

 

  Таблица 2 

  Осуществление деятельности в период с 1 января по 31 декабря 2014 года 
 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  а) Расширение возможностей Сове-

та Безопасности в плане принятия мер 

по факту доведенных до его сведения 

предполагаемых нарушений 

• Благодаря сохранению Группой контроля регулярного присут-

ствия в ключевых областях региона, в том числе в Могадишо, 

Кисмайо, Гарове и Харгейсе, Комитет имел возможность свое-

временно получать новейшую информацию о потенциальных 

нарушениях эмбарго на поставки оружия и запрета на торговлю 

древесным углем и о проблемах гуманитарного характера. В 

своих ежемесячных и среднесрочных докладах и письмах Ко-

митету Группа представляла Комитету данные всестороннего 

анализа хода применения режимов санкций, а также суще-

ственные сведения о причастных к нарушениям физических и 

юридических лицах 

 • Комитет имел возможность принять последующие меры в связи 

с нарушениями посредством направления писем в адрес от-

дельных лиц и организаций, а в некоторых случаях Председа-

тель Комитета провел встречи с соответствующими заинтере-

сованными сторонами 

 • Группа контроля непосредственно взаимодействовала с госу-

дарствами-членами, которые являются получателями древесно-

го угля из Сомали, предоставляя им информацию в режиме ре-

ального времени с целью оказать им содействие в деятельности 

по обеспечению запрета на торговлю древесным углем  

b) Расширение возможностей Сове-

та Безопасности в плане корректиров-

ки режима санкций 

• В своих ежемесячных отчетах о ходе работы и в рамках средне-

срочного брифинга по Сомали и Эритрее Группа контроля 

представила Комитету всесторонний анализ осуществления ре-

жимов санкций и сформулировала рекомендации о возможных 

мерах для принятия Комитетом и о внесении изменений в ре-

жимы санкций для рассмотрения Советом Безопасности  

 • Группа контроля провела тщательные расследования по всем 

аспектам, связанным с режимами санкций в отношении Сомали 

и Эритреи, включая частичную отмену эмбарго на поставки 

оружия, что позволило Совету Безопасности через Комитет 

провести оценку целесообразности продления частичной отме-

ны эмбарго на поставки оружия для правительства Сомали  

 • Группа контроля представила Комитету предметный анализ 

различных вариантов использования конфискованного государ-

ствами-членами древесного угля, на основе которых Комитет 

по санкциям составил памятку по вопросам содействия осу-

ществлению (Рекомендации в отношении осуществления госу-
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Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  дарствами-членами запрета на торговлю древесным углем из 

Сомали в соответствии с резолюциями Совета Безопасности 

2036 (2012), 2060 (2012) и 2111 (2013))  

c) Более строгое соблюдение санк-

ций государствами и другими субъек-

тами 

• В результате действий Группы контроля, таких как написание 

писем и проведение совещаний с соответствующими государ-

ствами-членами и другими субъектами, среди государств-

членов повысилась информированность о различных аспектах, 

касающихся режима санкций в отношении Сомали и Эритреи, в 

результате чего возросло число просьб/уведомлений об изъяти-

ях, полученных и рассмотренных Комитетом. Этот вклад Груп-

пы особенно важен в контексте частичной отмены эмбарго на 

поставки оружия для федерального правительства Сомали 

 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год 
 

11. В 2015 году, прогнозируемые потребности на который вкратце представ-

лены в настоящем докладе, Группа контроля по Сомали и Эритрее будет про-

должать следить за соблюдением режимов эмбарго на поставки оружия, вве-

денных в отношении Сомали и Эритреи, и запрета на экспорт и импорт дре-

весного угля для Сомали. Группа будет также отслеживать соблюдение целена-

правленных санкций, введенных резолюциями  1844 (2008) и 1907 (2009) Сове-

та Безопасности. Она будет проводить широкую работу на местах в Сомали и 

регионе и ежемесячно информировать Комитет Совета Безопасности о своей 

деятельности. Группа будет периодически представлять отчеты о ходе работы, 

проведет среднесрочный брифинг и представит два заключительных доклада с 

подробным описанием проведенных расследований и рекомендациями о по-

вышении эффективности и результативности режимов санкций, введенных в 

отношении Сомали и Эритреи, для рассмотрения Советом. Группа будет также 

продолжать предоставлять Совету важную информацию относительно частич-

ной отмены эмбарго на поставки оружия. Во исполнение пункта  12 резолю-

ции 2102 (2013) Совета она будет также тесно сотрудничать с МООНСОМ в 

соответствующих областях, относящихся к возложенным на них мандатам. Во 

исполнение пункта 12 резолюции 2142 (2014) Группа будет оказывать помощь 

федеральному правительству Сомали в связи с требованиями к представлению 

отчетности Совету.  

12. Цель, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов и по-

казатели для оценки работы Группы контроля представлены в таблице 3 ниже.  
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  Таблица 3 

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: предотвращение всех поставок оружия и военного имущества в Сомали и Эритрею  
 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  а) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане принятия мер по факту доведенных до 

его сведения предполагаемых нарушений  

а) i) Число официальных сообщений, направ-

ленных Комитетом Совета Безопасности госу-

дарствам и организациям, относительно пред-

полагаемых нарушений, на которые указала 

Группа контроля 

  Показатели для оценки работы 

  Фактический показатель за 2013 год: 5 

  Расчетный показатель на 2014 год: 5 

  Целевой показатель на 2015 год: 5 

  ii) Число двусторонних встреч Председателя 

Комитета с представителями соответствующих 

государств и организаций по фактам, изложен-

ным в докладе Группы контроля  

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 2 

  Расчетный показатель на 2014 год: 4 

  Целевой показатель на 2015 год: 4 

 

Мероприятия 

 • Представление докладов Совету Безопасности (2)  

 • Организация брифингов для Комитета (5)  

 • Представление Комитету отчетов о ходе работы (10)  

 • Подготовка докладов Комитету о расследованиях, касающихся осуществления или нарушения вв е-

денных Советом санкционных мер (15)  

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  b) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане корректировки режима санкций  

b) i) Число рекомендаций Группы контроля, 

принятых Комитетом 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 19 

  Расчетный показатель на 2014 год: 10 

  Целевой показатель на 2015 год: 10 
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Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

    ii) Число поправок, внесенных в санкционные 

перечни 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 0 

  Расчетный показатель на 2014 год: 2 

  Целевой показатель на 2015 год: 8 

  iii) Число рекомендаций Группы контроля, 

включенных Советом Безопасности в последу-

ющие резолюции 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 5 

  Расчетный показатель на 2014 год: 5 

  Целевой показатель на 2015 год: 5 

 

Мероприятия 

 • Представление Комитету рекомендаций в отношении мер, направленных на укрепление или измен е-

ние режима санкций (10) 

 • Предоставление рекомендаций в отношении новых физических или юридических лиц на предмет их 

включения в существующие санкционные перечни или в отношении обновления этих перечней (8)  

 

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение санкций государ-

ствами и другими субъектами 

c) i) Число сообщений по вопросам, касающим-

ся соблюдения режима санкций, от государств и 

других субъектов 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 41 

  Расчетный показатель на 2014 год: 50 

  Целевой показатель на 2015 год: 50 

  ii) Число обращений государств и других 

субъектов за консультациями по порядку соблю-

дения санкций 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 3 

  Расчетный показатель на 2014 год: 2 

  Целевой показатель на 2015 год: 2 
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Мероприятия 

 • Направление Группой контроля сообщений государствам и другим субъектам, запросившим инфор-

мацию в отношении порядка соблюдения санкций (99)  

 • Проведение Группой контроля расследований в связи с возможными нарушениями мер государства-

ми и другими субъектами (18) 

 

 

  Внешние факторы 
 

13. Заявленная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-

полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой контроля 

по Сомали и Эритрее и ничто не будет препятствовать Группе в проведении 

расследований.  

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет)  
 

  Таблица 4  

  Финансовые ресурсы  

  (В тыс. долл. США) 
 

 

Категория 

1 января — 31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год 

Разница (2014–

2015 годы) Ассигнования Сметные расходы Разница  Всего 

Чистые 

потребностиa 

Единовременные 

потребности 

(1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Расходы по гражданскому 

персоналу 535,6 484,0 51,6 490,3 438,7 – (45,3) 

Оперативные расходы 1 979,1 1 981,3 (2,2) 1 916,3 1 918,5 – (62,8) 

 Всего 2 514,7 2 465,3 49,4 2 406,6 2 357,2 – (108,1) 

 

 
a
 Чистые потребности в ресурсах с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2014  год. 
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  Таблица 5  

  Должности  
 

 

 Категория специалистов и выше  

Итого 

Категория общего 

обслуживания 

и смежные категории 

Итого, 

между-

народный 

персонал 

Национальный 

персонал 
Добро-

вольцы 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций  Всего  ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 

Категория 

полевой 

службы/ 

категория 

службы 

охраны 

Категория 

общего 

 обслужи-

вания 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники-

специа-

листы 

Местный 

разряд 

                 
Утвержденная чис-

ленность на 2014 год – – – – – – 1 – – – 1 2 – 5 – 7 

Предлагаемая чис-

ленность на 2015 год – – – – – – 1 – – – 1 2 – 5 – 7 

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 

 

 

14. Образование предполагаемого неизрасходованного остатка средств в 

2014 году отражает структуру расходов на обеспечение охраны и сопровожде-

ние, исходя из фактического использования этих услуг экспертами. После про-

ведения оценки рисков в области безопасности в 2012  году Департамент по во-

просам охраны и безопасности рекомендовал, чтобы в ходе поездок для прове-

дения официальных совещаний экспертов сопровождали вооруженные сотруд-

ники службы безопасности.  

15. В случае продления Советом Безопасности мандата Группы контроля по 

Сомали и Эритрее на период после 25 ноября 2014 года и в случае, если про-

должительность функционирования Группы в 2015  году составит 12 месяцев, 

сметные потребности в ресурсах на 2015 год составят 2 406 600 долл. США (за 

вычетом налогообложения персонала). Эта сумма предназначается для выпла-

ты окладов и покрытия общих расходов по персоналу в связи с продолжением 

финансирования семи должностей (1 С-3, 1 категории общего обслуживания 

(прочие разряды), 5 категории общего обслуживания (местный разряд)) для 

оказания основной и административной поддержки членам Группы 

(428 200 долл. США); покрытия расходов на услуги трех сотрудников по во-

просам безопасности по обеспечению безопасности и сопровождения экспер-

тов (62 100 долл. США); оплаты гонораров экспертов (1  278 900 долл. США) и 

покрытия расходов на официальные поездки (400 300 долл. США) восьми чле-

нов Группы; покрытия расходов на служебные поездки персонала (40  900 долл. 

США); и удовлетворения других оперативных потребностей и потребностей, 

связанных с материально-техническим снабжением, таких как расходы на 

аренду служебных помещений, аренду транспортных средств, средства связи, 

абонентскую плату, информационно-техническое оборудование и его обслужи-

вание и различные предметы снабжения и услуги (196  200 долл. США).  

16. В 2015 году утвержденное штатное расписание для Группы контроля по 

Сомали и Эритрее не изменится.  

17. Разница между потребностями в ресурсах на 2015  год и ассигнованиями 

за 2014 год частично отражает структуру расходов, которая основана на факти-

ческом использовании экспертами услуг по обеспечению безопасности и со-



A/69/363/Add.2 
 

 

14/118 14-60169 

 

провождению и частично объясняется изменением норм проезда и снижением 

надбавки на рост стоимости жизни экспертов с 3900  долл. США до 3700 долл. 

США.  

 

  Внебюджетные ресурсы  
 

18. В 2014 году внебюджетных ресурсов для Группы контроля по Сомали и 

Эритрее в наличии не имелось; такие ресурсы не предусматриваются и на 

2015 год. 

 

 

 B. Группа экспертов по Либерии  
 

 

  (314 000 долл. США)  
 

  Справочная информация, мандат и цель  
 

19. Группа экспертов по Либерии была учреждена резолюцией  1343 (2001) 

Совета Безопасности в целях контроля за осуществлением санкционных мер в 

отношении Либерии. Совет впервые ввел эмбарго на поставки оружия в отно-

шении Либерии в 1992 году своей резолюцией 788 (1992) и с тех пор вносил 

изменения в режим санкций. В последний  раз мандат Группы был продлен до 

14 декабря 2014 года резолюцией 2128 (2013) Совета. В этой резолю-

ции численность Группы была сокращена с трех до двух экспертов.  

20. В состав Группы экспертов входит координатор (он же эксперт по финан-

совым вопросам) и эксперт по вооружениям. Группа следит за соблюдением 

эмбарго в отношении неправительственных организаций и лиц, действующих 

на территории Либерии. Она отчитывается перед Советом Безопасности через 

Комитет, учрежденный резолюцией 1521 (2003). В пункте 5 резолюции 2128 

(2013) Группе поручено выполнять в сотрудничестве с правительством Либе-

рии и Группой экспертов по Кот-д’Ивуару следующие задачи:  

 a) провести две дальнейшие оценочные миссии в Либерию и соседние 

государства для изучения обстановки и составления среднесрочного и оконча-

тельного докладов, в которых будут освещаться выполнение мер в отношении 

оружия, измененных резолюцией 1903 (2009), и любые их нарушения (с вклю-

чением сведений о различных источниках финансирования незаконной торгов-

ли оружием), прогресс в секторе безопасности и правовом секторе в том, что 

касается способности правительства Либерии эффективно отслеживать и кон-

тролировать оружейные и пограничные вопросы, и прогресс правительства 

Либерии в выполнении уведомительных требований;  

 b) представить Совету после обсуждения с Комитетом не позднее 

1 июня 2014 года среднесрочный доклад и не позднее 1 декабря 2014 года 

окончательный доклад по всем вопросам, перечисленным в пункте  5 резолю-

ции 2128 (2013), а в надлежащих случаях представлять Комитету  неофициаль-

ные информационные сводки;  

 c) активно сотрудничать с другими соответствующими группами экс-

пертов, в частности Группой экспертов по Кот-д’Ивуару, воссозданной на ос-

новании пункта 13 резолюции 1980 (2011).  
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  Сотрудничество с другими структурами  
 

21. В рамках осуществления своего мандата Группа экспертов работает в 

тесном сотрудничестве с правительством Либерии и Группой экспертов по 

Кот-д’Ивуару. В целях обмена информацией Группа регулярно взаимодействует 

с представителями правительства Либерии в Монровии (включая либерийские 

структуры, отвечающие за обеспечение безопасности и отправление правосу-

дия) и Нью-Йорке. Кроме того, она на регулярной основе сотрудничает с Груп-

пой экспертов по Кот-д’Ивуару, в частности в том, что касается расследований  

в отношении нарушений санкций на границе между Либерией и 

Кот-д’Ивуаром. В феврале 2014 года члены Группы встретились в Монровии с 

членом Группы экспертов по Кот-д’Ивуару.  

22. Группа экспертов взаимодействует также с Департаментом операций по 

поддержанию мира и Миссией Организации Объединенных Наций в Либерии 

(МООНЛ). В рамках своего пребывания в Либерии Группа делится информа-

цией с Канцелярией Специального представителя Генерального секретаря, 

объединенной аналитической ячейкой Миссии, полицией Организации Объ-

единенных Наций и военным компонентом Миссии. Во время своих поездок на 

места МООНЛ оказывает Группе ценную административную поддержку, 

предоставляя ей в том числе служебные помещения и информационно -

коммуникационное оборудование и обеспечивая транспортное обслуживание и 

безопасность, и содействует таким образом Группе в осуществлении ее работы 

на местах. Услуги в связи с проведением Группой миссий по оценке предо-

ставляются на основе возмещения расходов. Кроме того, решительную под-

держку Группе оказывает Операция Организации Объединенных Наций в 

Кот-д’Ивуаре (ОООНКИ). Обе миссии оказывают Группе административную и 

материально-техническую поддержку в связи с расследованиями, которые она 

проводила на местах в Кот-д’Ивуаре и Сьерра-Леоне.  

23. В течение своих визитов в Либерию и соседние страны Группа экспертов 

взаимодействует также с государственными должностными лицами, междуна-

родными партнерами, дипломатическими миссиями, организациями граждан-

ского общества и структурами, представляющими частный сектор.   

 

  Информация о проделанной работе  
 

24. Свой среднесрочный доклад Группа экспертов представила Совету Без-

опасности 1 июня 2014 года (см. S/2014/363). В докладе представлена новая 

информация относительно соблюдения режима эмбарго на поставки оружия и 

прогресса, достигнутого правительством Либерии в связи с удовлетворением 

требования представлять уведомления. Кроме того, в нем описываются про-

блемы с обеспечением безопасности на границе Либерии с Кот-д’Ивуаром и 

Сьерра-Леоне и говорится о незаконной торговле как о возможном источнике 

финансирования оружия. В среднесрочном докладе Совету была представлена 

необходимая информация для расширения его возможностей в связи с прове-

дением оценки режима санкций; таким образом, Группа уверенно движется к 

тому, чтобы добиться реализации ожидаемых достижений на 2014  год. 

http://undocs.org/ru/S/2014/363
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  Таблица 6  

  Результаты работы за период с 1 января по 31 декабря 2014 года  
 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  a) Расширение возможностей Сове-

та Безопасности в плане принятия мер 

по факту доведенных до его сведения 

предполагаемых нарушений 

• Группе экспертов удалось оперативно провести расследования 

в отношении трансграничного нападения на цели в 

Кот-д’Ивуаре, совершенного в феврале 2014 года с территории 

Либерии, благодаря чему у Совета Безопасности появились до-

казательства наличия связи между отсутствием безопасности на 

границе и нарушениями эмбарго на поставки оружия 

 • Группа экспертов совершала поездки внутри страны и в сосед-

ние страны, занимаясь сбором информации и доказательств о 

возможных нарушениях эмбарго на поставки оружия и возмож-

ных незаконных источниках финансирования 

b) Расширение возможностей Сове-

та Безопасности в плане корректиров-

ки режима санкций 

• Группа экспертов представила Комитету оценку роли эмбарго 

на поставки оружия в качестве основы регулирования потоков 

оружия, что помогло Совету в проведении обзора мер, как того 

требует резолюция 2128 (2014) 

c) Более строгое соблюдение госу-

дарствами режима санкций 

• Группа экспертов продолжала информировать и оказывать со-

действие правительству Либерии относительно его обяза-

тельств в области регулирования запасов оружия и боеприпа-

сов, а также в связи с требованиями, предписывающими уве-

домлять об импорте оружия 

 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год  
 

25. В 2015 году, прогнозируемые потребности на который представлены в 

настоящем докладе, Группа экспертов по Либерии, как ожидается, продолжит 

следить за ходом осуществления, а также любыми нарушениями мер в отноше-

нии поставок оружия и устанавливать различные источники финансирования 

незаконной торговли оружием, следить за прогрессом в деле становления ин-

ститутов безопасности и правовых институтов в Либерии и успехами прави-

тельства Либерии в деле обеспечения соблюдения требований о представлении 

уведомлений, а также оценивать прогресс, достигнутый в связи с выполнением 

условий Совета Безопасности для отмены этих мер.  

26. В таблице 7 ниже указаны цель, ожидаемые достижения, показатели до-

стижения результатов и показатели для оценки работы Группы экспертов.  
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  Таблица 7 

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: обеспечение осуществления и соблюдения соответствующих санкций, введенных Советом 

Безопасности  
 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  а) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане принятия последующих мер в связи с 

предполагаемыми нарушениями  

а) i) Число официальных сообщений, направ-

ленных Комитетом государствам относительно 

предполагаемых нарушений, на которые указала 

Группа экспертов 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 6 

  Расчетный показатель на 2014 год: 4 

  Целевой показатель на 2015 год: 4 

 

Мероприятия 

 • Представление докладов Комитету (2)  

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  b) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане корректировки режима санкций  

b) Число выводов и рекомендаций Группы экспер-

тов, одобренных Комитетом 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 36 

 Расчетный показатель на 2014 год: 18 

 Целевой показатель на 2015 год: 18 

 

Мероприятия 

 • Вынесение рекомендаций Комитету относительно содействия соблюдению режима санкций или его 

модификации (18) 

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение режима санкций 

государствами и другими структурами  

c) Число сообщений от государств и других струк-

тур о проблемах, связанных с соблюдением режима 

санкций 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 35 

 Расчетный показатель на 2014 год: 30 

 Целевой показатель на 2015 год: 30 
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Мероприятия 

 • Проведение расследований в отношении соблюдения государствами и другими структурами режима 

санкций (2) 

 

 

  Внешние факторы 
 

27. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-

полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой экспертов 

по Либерии и что проведению расследований Группы ничто не будет препят-

ствовать. 

 

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет) 
 

  Таблица 8 

  Финансовые ресурсы 

  (В тыс. долл. США) 
 

 

Категория 

1 января — 31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год  

Ассигнования 

Сметные  

расходы Разница   Всего 

Чистые по-

требностиa 

Единовремен-

ные потреб-

ности 

Разница,  

2014–2015 годы 

(1) (2) (3)=(1)-(2)  (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Оперативные расходы 531,6 320,9 210,7 314,0 103,3 – (217,6) 

 Всего 531,6 320,9 210,7 314,0 103,3 – (217,6) 

 
 a

 Чистые потребности с учетом предполагаемой экономии или перерасхода средств за 2014 год.  
 

 

 

28. Прогнозируемое наличие в 2014 году неизрасходованного остатка средств 

объясняется главным образом сокращением числа экспертов с трех до двух.  

29. В случае продления Советом Безопасности мандата Группы экспертов по 

Либерии на период после 14 декабря 2014 года и в случае, если продолжитель-

ность срока функционирования Группы в 2015 году составит, как и в предыд у-

щие периоды, 11 месяцев, объем сметных потребностей в ресурсах на 2015 год 

составит 314 000 долл. США. Эта сумма предназначена для выплаты гонораров 

(173 300 долл. США) и покрытие расходов на официальные поездки 

(110 400 долл. США) двух членов Группы и других оперативных расходов и 

расходов на материально-техническое обеспечение, например связь, информа-

ционно-техническое оборудование и его обслуживание, а также на разные 

предметы снабжения и услуги (30  300 долл. США). 

30. Разница между объемом испрашиваемых на 2015  год ассигнований и объ-

емом утвержденного на 2014 год бюджета объясняется главным образом со-

кращением числа экспертов с трех до двух.  

 

  Внебюджетные ресурсы 
 

31. Выделения внебюджетных ресурсов для Группы экспертов по Либерии в 

2014 году не предусматривалось и на 2015 год также не планируется.  
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 C. Группа экспертов по Кот-д’Ивуару 
 

 

  (1 282 500 долл. США) 
 

 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

 

32. Мандат Группы экспертов по Кот-д’Ивуару был определен Советом Без-

опасности в его резолюции 1584 (2005). Мандат Группы продлевался Советом 

неоднократно, в последний раз — резолюцией 2153 (2013) до 30 мая 2015 года. 

33. В состав Группы экспертов, базирующихся в своих странах, входят коор-

динатор (он же эксперт по вопросам оружия) и еще четыре эксперта по вопр о-

сам оружия, алмазов и природных ресурсов, таможенным и транспортным во-

просам и финансовым и региональным вопросам. Группа следит за соблюдени-

ем эмбарго на поставки вооружений, запрета на поездки и положение о замо-

раживании активов. Действие введенных Советом Безопасности в его резолю-

ции 1643 (2005) мер, касающихся алмазов, было прекращено 29  апреля 

2014 года резолюцией 2153 (2014). Группа отчитывается перед Советом через 

Комитет, учрежденный резолюцией 1572 (2004) Совета по Кот-д’Ивуару, и в 

соответствии с пунктом 7 резолюции 1727 (2006) Совета, что было подтвер-

ждено в пункте 25 резолюции 2153 (2014), на нее возложено осуществление 

следующих задач: 

 а) обмениваться информацией с ОООНКИ и французскими силами в 

контексте их мандата на ведение наблюдения, изложенного в пунктах 2 и 12 

резолюции 1609 (2005) Совета;  

 b) собирать и анализировать в Кот-д’Ивуаре и других странах в сотруд-

ничестве с правительствами этих стран всю соответствующую информацию о 

потоках оружия и соответствующих материальных средств, о предоставлении 

помощи, консультаций или подготовки, связанных с военной деятельностью, о 

сетях, действующих в нарушение мер, введенных Советом в пункте  7 резолю-

ции 1572 (2004), и об источниках финансирования, в том числе за счет эксплу-

атации природных ресурсов в Кот-д’Ивуаре, закупок оружия и соответствую-

щих материальных средств и деятельности;  

 с) рассматривать и рекомендовать, когда это уместно, пути усиления 

способности государств, в частности государств региона, обеспечивать эффек-

тивное осуществление мер, введенных Советом в пункте  7 резолюции 1572 

(2004) и пунктом 6 резолюции 1643 (2005); 

 d) запрашивать дополнительную информацию о действиях, предпри-

нимаемых государствами в целях эффективного осуществления мер, введенных 

Советом в пункте 6 резолюции 1643 (2005); 

 е) представить Комитету к октябрю 2014 года промежуточный доклад и 

к 15 апреля 2015 года после обсуждения с Комитетом окончательный доклад об 

осуществлении мер, введенных Советом в пункте 1 резолюции 2153 (2014), 

пунктах 9 и 11 резолюции 1572 (2004), пункте 12 резолюции 1975 (2011) Сове-

та и пункте 10 резолюции 1980 (2011) Совета;  

 f) регулярно информировать Комитет о своей деятельности;  

http://undocs.org/ru/S/RES/1584(2005)
http://undocs.org/ru/S/RES/2153(2013)
http://undocs.org/ru/S/RES/1572(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1727(2006)
http://undocs.org/ru/S/RES/2153(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/1609(2005)
http://undocs.org/ru/S/RES/1572(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1572(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1572(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1643(2005)
http://undocs.org/ru/S/RES/1643(2005)
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 g) представлять Комитету в своих докладах доказательства любых 

нарушений мер, введенных Советом в пункте  7 резолюции 1572 (2004) и пунк-

том 6 резолюции 1643 (2005); 

 h) сотрудничать с другими соответствующими группами экспертов, в 

частности с группой экспертов по Либерии, учрежденной Советом в своих ре-

золюциях 1521 (2003) и 1579 (2004); 

 i) следить за осуществлением конкретных мер, предусмотренных в  

пунктах 9 и 11 резолюции 1572 (2004). 

 j) включить в свой доклад, если это целесообразно, любую информа-

цию или рекомендации относительно определения новых физических лиц и ор-

ганизаций, на которых должны распространяться меры, упоминаемые в пунк-

тах 9 и 11 резолюции 1572 (2004) и пункте 10 резолюции 1980 (2011).  

 

 

  Сотрудничество с другими структурами  
 

 

34. При выполнении своего мандата Группа экспертов по Кот-д’Ивуару взаи-

модействует с западноафриканскими странами и французскими силами в 

Кот-д’Ивуаре. Группа тесно сотрудничает с правительством Кот-д’Ивуара и 

ОООНКИ, другими учреждениями системы Организации Объединенных 

Наций и такими региональными и межправительственными организациями, 

как Агентство по обеспечению безопасности аэронавигации в Африке, Цен-

тральный банк западноафриканских государств, Экономическое сообщество 

западноафриканских государств (ЭКОВАС), Европейский союз, Международ-

ная организация по какао, Интерпол, Кимберлийский процесс и Организация 

экономического сотрудничества и развития.  

35. Группа также сотрудничает с другими группами экспертов по санкциям, 

учрежденными Советом Безопасности, в частности с Группой экспертов по 

Либерии, Группой экспертов по Демократической Республике Конго и Группой 

экспертов по Исламской Республике Иран. Группа экспертов по Кот-д’Ивуару 

запрашивает информацию у банков и других частных финансовых учреждений 

для проверки того, соблюдаются ли финансовые ограничения, введенные Сове-

том в его резолюции 1572 (2004). Она также проводит встречи с представите-

лями гражданского общества и неправительственных организаций и обменива-

ется с ними информацией.  

 

  Информация о результатах работы 
 

36. Благодаря выводам, содержащимся в докладах Группы (S/2013/605 и 

S/2014/266), в распоряжении Комитета оказалась новая информация о соблю-

дении режима санкций, и в частности сведения о возможных или фактических 

нарушениях. В соответствии с рекомендациями Группы Комитет направил го с-

ударствам-членам и соответствующим структурам письма, в которых он обра-

тил их внимание на соответствующие выводы, содержащиеся в докладе Груп-

пы. Руководствуясь рекомендациями Группы, Совет Безопасности смог при-

нять обоснованные решения, направленные на урегулирование ситуации в 

Кот-д’Ивуаре, посредством модификации режима санкций в резолюции  2153 

(2014). 

http://undocs.org/ru/S/RES/1572(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1643(2005)
http://undocs.org/ru/S/RES/1521(2003)
http://undocs.org/ru/S/RES/1579(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1572(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1572(2004)
http://undocs.org/ru/S/2013/605
http://undocs.org/ru/S/2014/266
http://undocs.org/ru/S/RES/2153(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2153(2014)
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37. Что касается лиц, фигурирующих в санкционном перечне Комитета, то 

Группа экспертов в надлежащем порядке сообщала полученные сведения о 

нарушениях Совету Безопасности для принятия им дальнейших мер.  

 

  Таблица 9 

  Результаты работы за период с 1 января по 31 декабря 2014 года 
 

 

Ожидаемые достижения  

Фактические результаты с акцентом на основные 

показатели достижений за 2014 год 

  a) Расширение возможностей Со-

вета Безопасности в плане принятия 

последующих мер в связи с предпо-

лагаемыми нарушениями 

• Группа экспертов сохраняла постоянное присутствие в стране и 

регионе и совершала поездки в районы, представляющие для 

нее интерес в контексте осуществления ею своего мандата. 

Группа собрала информацию и доказательства, касающиеся 

участия крупных национальных и международных сетей в не-

законной торговле оружием и связанных с ним материальных 

средств в нарушение режима санкций. Группа, в частности, 

особо отметила и описала случаи, связанные с боеприпасами, 

оружием и связанными с ним материальными средствами, на 

которые распространяется эмбарго 

 • Группа установила контакты со многими компаниями, занима-

ющимися эксплуатацией природных ресурсов в Кот-д’Ивуаре, и 

проанализировала их роль в возможных нарушениях режима 

санкций. Она смогла подтвердить, что доходы, связанные с экс-

плуатацией природных ресурсов, по-прежнему могут использо-

ваться для закупки оружия и связанных с ним материальных 

средств. Ей также удалось представить информацию о деятель-

ности сети, занимающейся незаконным оборотом ивуарийских 

алмазов 

 • В своих регулярных ежемесячных докладах Группа представи-

ла Комитету исчерпывающий анализ положения с осуществле-

нием режима санкций в Кот-д’Ивуаре, а также перечень соот-

ветствующих сторон, занимающихся деятельностью, являю-

щейся предметом расследования Группы. В качестве последу-

ющего шага Комитет направил письма в адрес отдельных 

структур, а в некоторых случаях Председатель Комитета провел 

встречи с соответствующими сторонами 

b) Расширение возможностей Со-

вета Безопасности в плане корректи-

ровки режима санкций 

• Группа провела тщательные расследования по всем аспектам, 

связанным с эмбарго в отношении оружия и алмазов, включая 

возможные взаимосвязи между эксплуатацией природных ре-

сурсов и закупкой оружия и связанных с ним материальных 

средств в нарушение режима санкций, военную подготовку и 

иностранную помощь 

 • Группа представила Комитету тщательный анализ положения с 

осуществлением режима санкций в Кот-д’Ивуаре, а также ре-

комендации в отношении возможного развития событий и кор-

ректировок для рассмотрения членами Комитета  
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Ожидаемые достижения  

Фактические результаты с акцентом на основные 

показатели достижений за 2014 год 

   • С учетом докладов Группы Совет Безопасности также произвел 

корректировку режима санкций, введенных в отношении Кот-

д’Ивуара, отразив соответствующие изменения в резолюции 

2153 (2014) (отмена запрета на экспорт алмазов и изменения, 

касающиеся уведомлений и изъятий в связи с оружейным эм-

барго) 

c) Более строгое соблюдение госу-

дарствами режима санкций 

• Группа экспертов продолжала предоставлять правительству 

Кот-д’Ивуара информацию о передовой практике в плане осу-

ществления режима санкций и оказывать ему соответствующую 

поддержку. В ходе совещаний с представителями ивуарийских 

органов власти Группа неоднократно предоставляла разъясне-

ния относительно процедуры применения изъятий из режима 

эмбарго на поставки оружия 

 • Группа экспертов также провела несколько совещаний в мини-

стерстве энергетики и горнорудной промышленности для об-

суждения возможного участия Кот-д’Ивуара в Кимберлийском 

процессе и необходимых критериев, которым должен удовле-

творять участник 

 • Группа экспертов поддерживала контакты со многими государ-

ствами региона и за его пределами для обсуждения хода осу-

ществления и соблюдения санкций, введенных в отношении 

Кот-д’Ивуара, и получения обновленной информации в этой 

связи 

 • Государства-члены представили Комитету информацию о ме-

рах, принятых для осуществления режима санкций, введенных 

в отношении Кот-д’Ивуара, включая характеристику принятых 

в этой связи законов и указов 

 

 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год 
 

38. В 2015 году, информация о прогнозируемых потребностях на который 

приведена в настоящем докладе, Группа экспертов по Кот-д’Ивуару будет про-

должать собирать информацию об осуществлении государствами соответству-

ющих мер, введенных Советом Безопасности, искать пути  расширения воз-

можностей государств в плане обеспечения эффективного осуществления мер, 

введенных Советом в резолюции 1572 (2004), следить за соблюдением режима 

санкций в целом, отслеживать последствия изменения режима санкций, реше-

ние о котором было принято Советом в резолюции 2153 (2014), и сообщать о 

возможных нарушениях. 

39. Цель деятельности Группы экспертов, ожидаемые достижения, показатели 

достижения результатов и показатели для оценки ее работы изложены в табли-

це 10 ниже. 

 

http://undocs.org/ru/S/RES/2153(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/1572(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/2153(2014)
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  Таблица 10 

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: обеспечение полного осуществления резолюции  1572 (2004) Совета Безопасности и всех 

последующих решений Совета, касающихся эмбарго в отношении оружия и соответствующих запретов 

на поездки и финансовых санкций в отношении Кот-д’Ивуара 
 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  а) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане принятия последующих мер в связи с 

предполагаемыми нарушениями  

а) i) Число официальных сообщений, направ-

ленных Комитетом государствам относительно 

предполагаемых нарушений, на которые указала 

Группа экспертов 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 14 

  Расчетный показатель на 2014 год: 20 

  Целевой показатель на 2015 год: 20 

  ii) Число двусторонних встреч, посвященных 

рассмотрению последующих мер по докладам 

Группы экспертов, между Председателем Коми-

тета и заинтересованными государствами 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 1 

  Расчетный показатель на 2014 год: 2 

  Целевой показатель на 2015 год: 2 

 

Мероприятия 

 • Представление докладов Комитету (2)  

 •  Представление Комитету докладов о текущей работе (6)  

 •  Представление Комитету докладов о результатах расследований, связанных с осуществлением и/или 

нарушением санкций Совета  

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  b) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане корректировки режима санкций  

b) i) Число выводов и рекомендаций Группы 

экспертов, одобренных Комитетом по санкциям  

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 40 

  Расчетный показатель на 2014 год: 40 

  Целевой показатель на 2015 год: 40 

  ii) Число рекомендаций Группы экспертов, 

http://undocs.org/ru/S/RES/1572(2004)
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Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  включенных Советом Безопасности в последу-

ющие резолюции  

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 1 

  Расчетный показатель на 2014 год: 2 

  Целевой показатель на 2015 год: 2 

  iii) Число выводов и рекомендаций Группы 

экспертов, одобренных Комитетом по санкциям  

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 0 

  Расчетный показатель на 2014 год: 2 

  Целевой показатель на 2015 год: 2 

 

Мероприятия 

 • Вынесение рекомендаций в отношении корректировки режима санкций (3)  

 • Подготовка рекомендаций в отношении новых лиц, имена которых необходимо внести в  существую-

щий санкционный перечень, или в отношении обновления этого перечня (5)  

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение государствами ре-

жима санкций  

c) i) Число сообщений от государств и других 

структур о проблемах, связанных с соблюдени-

ем режима санкций 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 49 

  Расчетный показатель на 2014 год: 40 

  Целевой показатель на 2015 год: 40 

  ii) Число сообщений от государств и других 

структур о проблемах, связанных с соблюдени-

ем режима санкций 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 0 

  Расчетный показатель на 2014 год: 3 

  Целевой показатель на 2015 год: 4 
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Мероприятия 

 • Направление в адрес государств или структур сообщений с просьбой принять меры или представить 

обновленную информацию в связи с соблюдением режима санкций (10)  

 • Сбор информации о соблюдении государствами и другими структурами режима санкций (8)  

 

 

 

  Внешние факторы 
 

40. Указанные цели будут достигнуты при условии, что государства будут 

выполнять соответствующие резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с 

Группой экспертов по Кот-д’Ивуару и что проведению расследований Группы 

ничто не будет препятствовать. 

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет) 
 

  Таблица 11 

  Финансовые ресурсы 

  (В тыс. долл. США) 
 

 

Категория 

1 января — 31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год 

Единовременные 

потребности  

Разница,  

2014–2015 годы Ассигнования 

Сметные  

расходы Разница  Всего 

Чистые по-

требностиа 

(1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Расходы на гражданский 

персонал 134,3 134,3 – 137,3 137,3 – 3,0 

Оперативные расходы 1 173,5 1 070,6 102,9 1 145,2 1 042,3 – (28,3) 

 Всего 1 307,8 1 204,9 102,9 1 282,5 1 179,6 – (25,3) 

 
 a 

 Чистые потребности с учетом предполагаемой экономии или перерасхода средств за 2014 год.  
 

 

 

  Таблица 12 

  Должности 
 

 

 Категория специалистов и выше   

Категория общего 

обслуживания и 

смежные категории  
Национальный 

персонал 

Добро-

вольцы 

Организа-

ции Объ-

единенных 

Наций  

 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого 

Категория 

полевой 

службы/ 

категория 

службы 

охраны 

Катего-

рия об-

щего об-

служива-

ния 

Итого, 

между-

народ-

ный пер-

сонал 

Нацио-

нальные 

сотруд-

труд-

ники-

специа-

листы 

Мест-

ный 

разряд Всего 

                 
Утвержденная числен-

ность на 2014 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1 

Предлагаемая числен-

ность на 2015 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1 

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 
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41. Прогнозируемое наличие в 2014 году неизрасходованного остатка средств 

объясняется главным образом сокращением числа поездок экспертов, посколь-

ку продолжительность их пребывания на местах в ходе каждой поездки увели-

чилась, а также тем фактом, что средний размер гонораров экспертов был ниже 

предусмотренного в бюджете. 

42. В случае продления Советом Безопасности мандата Группы экспертов по 

Кот-д’Ивуару на период после 30 мая 2015 года и в случае, если продолжи-

тельность периода функционирования Группы в 2015  году составит 

12 месяцев, сметные потребности в ресурсах на 2015  год составят 

1 282 500 долл. США (за вычетом налогообложения персонала). Эта сумма 

предназначена для покрытия расходов на выплату окладов и общих расходов 

по персоналу в связи с одной должностью класса С-3 для оказания членам 

Группы поддержки из штаб-квартиры и помощи по вопросам существа 

(137 300 долл. США); выплату гонораров (533 300 долл. США) и покрытие 

расходов на официальные поездки (508 700 долл. США) пяти членов Группы; 

официальные поездки персонала (44 900 долл. США); а также покрытие дру-

гих оперативных расходов и расходов на материально-техническое обеспече-

ние, в частности на аренду служебных помещений и автотранспортных 

средств, связь, подписку, информационно-техническое оборудование и его об-

служивание и разные предметы снабжения и услуги (58  300 долл. США). 

43. В 2015 году утвержденное штатное расписание для Группы экспертов по 

Кот-д’Ивуару не изменится. 

44. Разница между объемом испрашиваемых на 2015  год ассигнований и объ-

емом утвержденного на 2013 год бюджета объясняется главным образом изме-

нением класса проезда и тем фактом, что средний размер гонораров экспертов 

был ниже предусмотренного в бюджете. Это сокращение объема испрашивае-

мых потребностей частично компенсируется за счет увеличения числа месяцев 

работы с 11 до 12. 

 

  Внебюджетные ресурсы 
 

45. Выделения внебюджетных ресурсов для Группы экспертов по 

Кот-д’Ивуару в 2014 году не предусматривалось и на 2015 год также не плани-

руется. 

 

 

 D. Группа экспертов по Демократической Республике Конго 
 

 

  (1 364 700 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

46. Группа экспертов по Демократической Республике Конго была учреждена 

Советом Безопасности в соответствии с его резолюцией  1533 (2004). Мандат 

Группы впоследствии неоднократно продлевался Советом, последний раз в его 

резолюции 2136 (2014) до 1 февраля 2015 года. 

47. В состав Группы экспертов, базирующихся в своих странах, входят коор-

динатор (он же эксперт по финансовым вопросам) и пять экспертов по вопро-

сам оружия, вооруженных групп, природных ресурсов, таможенным и авиаци-

онным вопросам и региональным вопросам. Группа контролирует соблюдение 

http://undocs.org/ru/S/RES/1533(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/2136(2014)
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эмбарго на поставки оружия, запретов на поездки и замораживание активов. 

Она подотчетна Совету через его Комитет, учрежденный резолюци-

ей 1533 (2004) по Демократической Республике Конго. В соответствии с пунк-

том 18 резолюции 1807 (2008) Совета и пунктами 9 и 10 резолю-

ции 1857 (2008) Совета мандат Группы является следующим:  

 a) осуществлять сбор, изучение и анализ информации о потоках ору-

жия и связанных с ним материальных средств, а также о сетях, действующих в 

нарушение эмбарго на поставки оружия в отношении Демократической Рес-

публики Конго, включая информацию, собираемую Миссией Организации 

Объединенных Наций по стабилизации в Демократической Республике Конго 

(МООНСДРК) в контексте ее мандата по наблюдению; и обмениваться с Мис-

сией соответствующей информацией, которая может оказаться полезной для 

выполнения ее мандата по наблюдению;  

 b) сотрудничать с правительствами в вопросах сбора и анализа всей 

соответствующей информации о потоках оружия и связанных с ним матери-

альных средств, а также о сетях, нарушающих эмбарго путем предоставления 

оружия, военной или финансовой помощи неправительственным субъектам и 

лицам, действующим в Демократической Республике Конго;  

 с) уделять пристальное внимание в своей деятельности тем районам, 

где присутствуют незаконные вооруженные группы, в том числе провинциям 

Северное и Южное Киву и Восточной провинции, а также региональным и 

международным сетям, оказывающим поддержку незаконным вооруженным 

группам, криминальным сетям и тем, кто совершает серьезные нарушения 

международного гуманитарного права и прав человека, включая военнослужа-

щих национальных вооруженных сил, действующих в восточной части Демо-

кратической Республики Конго; 

 d) представлять доклады об осуществлении мер по обеспечению со-

блюдения эмбарго на поставки оружия и связанных с ним целевых санкций, 

включая рекомендации по этим вопросам, в частности информацию об источ-

никах финансирования незаконной торговли оружием, например о доходах от 

эксплуатации природных ресурсов; 

 e) представлять Комитету подкрепленные доказательствами списки тех, 

кто, как это было установлено, нарушает условия эмбарго, и тех, кто, как это 

было установлено, оказывает им поддержку в таких действиях, для принятия 

Советом возможных мер в будущем; 

 f) продолжать изучать последствия внедрения принципов должной 

осмотрительности; 

 g) представлять Совету Безопасности через Комитет Совета Безопасно-

сти, учрежденный резолюцией 1533 (2004), доклады об осуществлении мер по 

обеспечению соблюдения эмбарго на поставки оружия и связанных с ним це-

левых санкций и выносить рекомендации об осуществлении мер по обеспече-

нию соблюдения эмбарго на поставки оружия;  

 h) рекомендовать подкрепленные доказательствами  финансовые меры 

(замораживание активов) и меры в отношении поездок (запрет на поездки), ко-

торые бы распространялись на физические лица и организации, обозначенные 

Комитетом;  

http://undocs.org/ru/S/RES/1533(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1807(2008)
http://undocs.org/ru/S/RES/1857(2008)
http://undocs.org/ru/S/RES/1533(2004)
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 i) оказывать Комитету содействие в обновлении находящихся в откры-

том доступе оснований для включения в перечень, поиске информации о вклю-

ченных в перечень физических лицах и организациях и в подготовке и обно в-

лении находящегося в открытом доступе резюме с изложением оснований для 

отнесения к обозначенным лицам. 

 

  Сотрудничество с другими подразделениями 
 

48. Группа экспертов по Демократической Республике Конго тесно взаимо-

действует с МООНДРК, которой Совет поручил следить за соблюдением эм-

барго на поставки оружия и обмениваться информацией с Группой. Помимо 

конструктивного сотрудничества с МООНСДРК, Группа взаимодействовала по 

административным вопросам с Миссией, которая оказывает помощь Группе, 

предоставляя ей служебные помещения в Гоме и Букаве и наземный и воздуш-

ный транспорт, обеспечивая вооруженное сопровождение специальных поле-

вых миссий в Демократической Республике Конго. Расходы на водителей и 

топливо подлежат возмещению. Группа также пользуется административными 

услугами местных отделений Программы развития Организации Объединен-

ных Наций (ПРООН) в регионе на возмездной основе.   

49. Кроме того, Группа экспертов поддерживает сотрудничество с соответ-

ствующими государствами и региональными субъектами. В этой связи Группа 

поддерживает также контакты с Международной конференцией по региону Ве-

ликих озер, рядом стран в Европе и в районе Великих озер для сбора, анализа 

и проверки информации о физических лицах и организациях в связи с выпол-

нением своего мандата. Она также поддерживает сотрудничество с официаль-

ными представителями правительства Демократической Республики Конго, 

включая заместителя премьер-министра и министра внутренних дел, советни-

ков президента по вопросам безопасности, Специального посланника прези-

дента и Постоянного представителя Демократической Республики Конго при 

Организации Объединенных Наций, а также представителей многочисленных 

провинциальных и местных органов власти.  

50. Группа также поддерживает активное сотрудничество с другими группа-

ми по санкциям, учрежденными Советом Безопасности, в частности с Группой 

экспертов по Кот-д’Ивуару, Группой экспертов по Либерии, Группой экспертов 

по Ливии и Группой контроля по Сомали и Эритрее и Группой экспертов по 

Центральноафриканской Республике. Кроме того, Группа сотрудничает со Спе-

циальным посланником Генерального секретаря по району Великих озер Аф-

рики, с Интерполом, Управлением Организации Объединенных Наций по 

наркотикам и преступности (УНП ООН) и другими учреждениями Организа-

ции Объединенных Наций. 

 

  Информация о результатах работы 
 

51. На основе докладов Группы экспертов Совет Безопасности смог принять 

обоснованные решения в отношении нынешней ситуации в Демократической 

Республике Конго и уточнения режима санкций. Выводы и рекомендации были 

приняты Советом во внимание в резолюции 2136 (2014) о продлении мандата 

на осуществление режима санкций и мандата Группы и в резолюции 2147 

(2014) о МООНСДРК. 

 

http://undocs.org/ru/S/RES/2136(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2147(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2147(2014)
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  Таблица 13 

  Результаты работы за период с 1 января по 31 декабря 2014 года 
 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижений за 2014 год  

  а) Укрепление способности Совета 

Безопасности принимать последую-

щие меры в связи с предполагаемыми 

нарушениями 

• Группа экспертов сохраняла постоянное присутствие в стране и 

регионе и совершала поездки в районы, представляющие для 

нее интерес в контексте осуществления своего мандата. Группа 

проводила тщательные расследования по всем аспектам, свя-

занным с эмбарго в отношении оружия и алмазов, включая воз-

можные взаимосвязи между эксплуатацией природных ресур-

сов и закупкой оружия и связанных с ним материальных 

средств в нарушение режима санкций 

 • Группа экспертов представляла Комитету тщательный анализ 

осуществления режима санкций в Демократической Республике 

Конго, включая список соответствующих сторон, занимающих-

ся деятельностью, являющейся предметом расследования Груп-

пы 

b) Укрепление способности Совета 

Безопасности вносить коррективы в 

режим санкций 

• Вместе со своим заключительным докладом Группа экспертов 

предоставила Комитету конфиденциальный перечень физиче-

ских лиц и организаций, в отношении которых предлагается 

принять адресные санкции (см. S/2014/42, приложение) 

 • Группа экспертов обращала особое внимание на основные тен-

денции и события, касающиеся выполнения требования о про-

явлении должной осмотрительности в секторах добычи золота, 

олова, тантала и вольфрама в Демократической Республике 

Конго, а также на региональном и международном уровнях. 

Группа представила Комитету исчерпывающий анализ того, как 

соблюдается режим санкций в Демократической Республике 

Конго, включая подлежащие рассмотрению рекомендации в от-

ношении возможных изменений и корректировок 

c) Обеспечение более строгого со-

блюдения государствами режима 

санкций 

• Группа экспертов продолжала предоставлять информацию и 

оказывать поддержку правительству Демократической Респуб-

лики Конго по вопросам осуществления и соблюдения режима 

санкций 

 • Группа экспертов поддерживала контакты со многими государ-

ствами этого и других регионов в целях обсуждения и получе-

ния обновленной информации об осуществлении и применении 

мер, введенных в отношении Демократической Республики 

Конго 

 • Государства-члены сообщали Комитету о мерах, принятых в 

целях осуществления режима санкций в отношении Демокра-

тической Республики Конго, включая уведомления об экспорте 

военной техники и смежного военно-технического имущества в 

Демократическую Республику Конго, а также о подготовке в 

этой стране 

http://undocs.org/ru/S/2014/42
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  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год 
 

52. В 2015 году, о прогнозируемых потребностях на который говорится в 

настоящем докладе, Группа экспертов по Демократической Республике Конго 

будет заниматься сбором информации об осуществлении государствами мер, 

введенных Советом Безопасности; изучать и анализировать информацию, ка-

сающуюся поставок оружия и функционирования сетей в нарушение соответ-

ствующих мер, введенных Советом; и вносить на рассмотрение Совета реко-

мендации относительно необходимых будущих действий, в том числе в отно-

шении физических лиц и организаций, нарушающих эмбарго на поставки ору-

жия. Группа будет также продолжать давать оценку выполнению руководящих 

принципов должной осмотрительности импортерами, перерабатывающими 

предприятиями и потребителями конголезских минеральных ресурсов и прово-

дить расследования в отношении физических лиц и организаций, которые под-

держивают незаконные вооруженные группы в Демократической Республике 

Конго за счет незаконной торговли природными ресурсами, включая золото, 

ресурсы дикой природы и продукцию из этих ресурсов. 

53. В таблице 14 ниже указаны цель, ожидаемые достижения и показатели 

работы Группы экспертов. 

 

  Таблица 14 

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: обеспечение полного осуществления резолюции 1533 (2004) Совета Безопасности и всех соответ-

ствующих последующих решений Совета в отношении эмбарго на поставки оружия неправительственным 

субъектам и физическим лицам в Демократической Республике Конго, включая оказание косвенной под-

держки таким субъектам и физическим лицам за счет эксплуатации природных ресурсов и незаконной 

торговли ими  
 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  а) Укрепление способности Совета Безопас-

ности принимать последующие меры в связи с 

предполагаемыми нарушениями  

а) Число официальных сообщений, направленных 

Комитетом государствам или другим субъектам в связи 

с предполагаемыми нарушениями, на которые указала 

Группа экспертов 

 Показатели для оценки работы 

 Фактический показатель за 2013 год: 5 

 Расчетный показатель на 2014 год: 15 

 Целевой показатель на 2015 год: 15 

 

Мероприятия 

 • Представление докладов Совету Безопасности (2)  

 • Представление Комитету докладов о результатах расследований касательно соблюдения и/или нару-

шения санкций, введенных Советом Безопасности  

 

http://undocs.org/ru/S/RES/1533(2004)
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Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  b) Укрепление способности Совета Безопас-

ности вносить коррективы в режим санкций  

b) i) Число выводов и рекомендаций Группы  экс-

пертов, одобренных Комитетом  

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 12 

  Расчетный показатель на 2014 год: 25 

  Целевой показатель на 2014 год: 25 

  ii) Число рекомендаций, включенных Советом 

Безопасности в последующие резолюции 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 1 

  Расчетный показатель на 2014 год: 2 

  Целевой показатель на 2015 год: 2 

  iii) Число поправок к позициям сводного перечня 

физических лиц и организаций, на которых распро-

страняются санкции 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 7 

  Расчетный показатель на 2014 год: 5 

  Целевой показатель на 2015 год: 5 

 

Мероприятия 

 • Подготовка рекомендаций в отношении внесения коррективов в режим санкций (3) 

 • Подготовка рекомендаций в отношении новых лиц, имена которых необходимо внести в санкцио н-

ный список, или в отношении обновления этого списка (25)  

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение государствами и 

другими субъектами режима санкций  

c) i) Число поступающих от государств и субъектов 

сообщений по вопросам соблюдения режима санк-

ций 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 54 

  Расчетный показатель на 2014 год: 55 

  Целевой показатель на 2015 год: 55 

  ii) Число законов или указов, принятых государ-

ствами в целях осуществления режима санкций  
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Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

    Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 0 

  Расчетный показатель на 2014 год: 4 

  Целевой показатель на 2015 год: 4 

 

Мероприятия 

 • Направление государствам и другим субъектам сообщений с предложением принять меры или пре д-

ставить обновленную информацию в контексте осуществления режима санкций (15)  

 • Расследование того, в какой степени государства и юридические лица соблюдают режим санкций (7)  

 

 

 

  Внешние факторы  
 

54. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-

полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой экспертов 

по Демократической Республике Конго и что Группа сможет беспрепятственно 

проводить расследования.  

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет) 
 

  Таблица 15  

  Финансовые ресурсы  

  (В тыс. долл. США) 
 

 

 1 января–31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год  

Категория 

Ассигнования 

Сметные рас-

ходы Разница  Всего 

Чистые по-

требностиa 

Единовремен-

ные потребно-

сти  

Разница (2014–

2015 годы) 

(1) (2) (3)=(1)-(2)  (4) (5)=(4)-(3) (6)  (7)=(4)-(1) 

        
Расходы по гражданско-

му персоналу 172 180,6 (8,6) 179,3 187,9 – 7,3 

Оперативные расходы 1 252,8 1 154,3 98,5 1 185,4 1 086,9 – (67,4) 

 Всего 1 424,8 1 334,9 89,9 1 364,7 1 274,8 – (60,1) 

 

 
a
 Чистые потребности в ресурсах с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2014 год. 
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  Таблица 16  

  Временные должности 
 

 

 

 Категория специалистов и выше  

Итого 

Категория общего 

обслуживания 

и смежные категории 

Итого, 

между-

народный 

персонал 

Национальный 

персонал 
Добро-

вольцы 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций  Всего  ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 

Категория 

полевой 

службы/ 

категория 

службы 

охраны 

Категория 

общего 

 обслужи-

вания 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники-

специа-

листы 

Местный 

разряд 

                 
Утвержденная чис-

ленность на 2014 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1 

Предлагаемая чис-

ленность на 2015 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1 

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 

 

 

55. Ожидаемый неизрасходованный остаток средств в 2014 году обусловлен 

главным образом тем, что средняя оплата услуг экспертов меньше, чем преду-

сматривалось в бюджете, а также наличием незаполненной вакансии по каждой  

из четырех должностей экспертов в течение месяца после продления мандата.  

56. Если Совет Безопасности продлит мандат Группы экспертов по Демокра-

тической Республике Конго на период после 1 февраля 2015 года и если Группа 

проработает в 2015 году 12 месяцев, сметные потребности на 2015 год составят 

1 364 700 долл. США (без учета поступлений по плану налогообложения пер-

сонала). Эта сумма предназначается для выплаты окладов и покрытия общих 

расходов по персоналу применительно к одной должности класса С-3 для ос-

новной поддержки и обслуживания членов Группы (179  300 долл. США); опла-

ты гонораров экспертов (574 500 долл. США) и расходов на служебные поезд-

ки (452 400 долл. США) шести членов Группы; расходов на служебные поездки 

сотрудников (35 500 долл. США); и удовлетворения других оперативных и ма-

териально-технических потребностей, таких как аренда помещений, аренда ав-

тотранспортных средств, средства связи, информационно -коммуникационное 

оборудование и техническое обслуживание и прочие разные предметы снабже-

ния и услуги (123 000 долл. США).  

57. В 2015 году утвержденное штатное расписание Группы контроля по Де-

мократической Республике Конго не изменится.  

58. Разница между потребностями на 2015 год и ассигнованиями на 2014 год 

обусловлена главным образом сокращением потребностей в поездках для экс-

пертов, которые сосредоточивают свои расследования в отношении сетей во-

оруженных групп в восточной части Демократической Республики Конго, а 

также тем, что средние гонорары экспертов были ниже предусмотренных в 

бюджете на 2014 год. Это сокращение частично компенсируется увеличением 

числа месяцев работы с 11 до 12.  

 



A/69/363/Add.2 
 

 

34/118 14-60169 

 

  Внебюджетные ресурсы  
 

59. Внебюджетные ресурсы для Группы экспертов по Демократической Ре с-

публике Конго в 2014 году выделены не были и не предусмотрены на 2015  год.  

 

 

 E. Группа экспертов по Судану  
 

  (1 468 100 долл. США)  
 

  Справочная информация, мандат и цель  
 

60. Группа экспертов по Судану была учреждена Советом Безопасности в его 

резолюции 1591 (2005). В момент создания Группы в ее состав входили четыре  

человека, и она базировалась в Аддис-Абебе. В 2006 году в соответствии с ре-

золюцией 1713 (2006) Совет добавил в группу пятого эксперта, и в 2012  году 

место службы экспертов было изменено с Аддис-Абебы на страну пребывания. 

В последний раз мандат Группы был продлен Советом в его резолюции 2138 

(2014) до 13 марта 2015 года.  

61. В состав Группы экспертов входят координатор (также финансовый экс-

перт) и четыре других эксперта в области вооружений, авиации, международ-

ного гуманитарного права и региональных вопросов. Группа контролирует со-

блюдение эмбарго на поставки оружия, запрета на поездки и замораживание 

активов. Она также проводит расследования, касающиеся авиации и агрессив-

ных военных облетов, нарушений международного гуманитарного права и прав 

человека и источников финансирования вооруженных оппозиционных групп. 

Кроме того, Группа следит за прогрессом в деле устранения барьеров на пути 

мирного процесса. Группа подотчетна Совету через его Комитет, учрежденный 

резолюцией 1591 (2005) по Судану. Согласно пункту 3(b) резолюции 1591 

(2005) и пунктам 2, 3 и 4 резолюции 2138 (2014) мандат Группы является сле-

дующим:  

 a) оказывать Комитету Совета Безопасности содействие в контроле за 

выполнением мер, предусмотренных в пунктах  3(d), 3(e) и 7 резолюции 1591 

(2005) и пунктах 7 и 8 резолюции 1556 (2004) Совета, а именно запрета на по-

ездки, замораживания активов и эмбарго на поставки оружия, и выносить Ко-

митету рекомендации о мерах, которые Совет может пожелать рассмотреть;  

 b) провести для Комитета не позднее 31 июля 2014 года среднесрочный 

брифинг о своей работе и представить Совету через Комитет не позднее 

17 января 2015 года окончательный доклад со своими выводами и рекоменда-

циями, в том числе об осуществлении и эффективности пункта  10 резолю-

ции 1945 (2010) Совета, и ежеквартальную обновленную информацию о своей 

деятельности, в том числе о поездках, совершенных Группой, любых препят-

ствиях, с которыми она столкнулась в процессе выполнения своего мандата, а 

также о нарушениях санкционных мер;  

 c) продолжать расследовать финансирование и роль вооруженных, во-

енных и политических групп в нападениях на персонал Миссии Организации 

Объединенных Наций в Дарфуре (ЮНАМИД).  
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  Сотрудничество с другими структурами 
 

62. При выполнении своего мандата Группа экспертов по Судану поддержи-

вает сотрудничество с другими группами по санкциям, учрежденными Советом 

Безопасности. Она также поддерживает сотрудничество с международными, 

региональными и национальными субъектами, организациями гражданского 

общества и структурами частного сектора. Кроме того, она взаимодействует с 

научно-исследовательскими институтами и частными компаниями, поставля-

ющими вооружения или связанное с ними военное имущество.  

63. Группа экспертов также поддерживает тесные рабочие отношения с Де-

партаментом операций по поддержанию мира, Канцелярией Специального 

представителя Генерального секретаря по вопросу о детях и вооруженных 

конфликтах и Канцелярией Специального представителя Генерального секре-

таря по вопросу о сексуальном насилии в условиях конфликта, а также с во з-

главляемыми Организацией Объединенных Наций полевыми миссиями в реги-

оне, включая Миссию Организации Объединенных Наций в Южном Судане и 

Региональный центр обслуживания в Энтеббе, который оказывает Группе не-

обходимую материально-техническую и транспортную поддержку в рамках 

имеющихся возможностей. Группа также поддерживает сотрудничество с 

ЮНАМИД, которая представляет Группе доклады и проводит брифинги по о с-

новным вопросам, оказывает оперативную поддержку и обеспечивает безопас-

ность во время поездок в Дарфур. Кроме того, Группа сотрудничает с Интерпо-

лом.  

 

  Информация о проделанной работе  
 

64. Группа экспертов предоставила ежемесячную обновленную информацию 

Комитету и 11 февраля 2014 года представила свой заключительный доклад со-

гласно резолюции 2091 (2013) Совета Безопасности (см. S/2014/87). Выводы и 

рекомендации Группы помогли Совету более всестороннее понять конфликт в 

Дарфуре; прямое или косвенное обеспечение, продажа или передача техниче-

ской поддержки и обслуживания в связи с летательными аппаратами, исполь-

зуемыми в Дарфуре; и передвижение вооруженных групп в Дарфуре. Пред-

ставленная ею информация также позволила Совету получить более полное 

представление об основополагающих факторах, связанных с нападениями  на 

гражданских лиц, миротворцев и гуманитарный персонал в Дарфуре. Кроме 

того, рекомендации Группы позволили Совету принять последующие меры в 

связи с предполагаемыми нарушениями и внести коррективы в режим санкций. 

Все шесть рекомендаций Комитету, содержащиеся в заключительном докладе 

Группы 2014 года, были рассмотрены Комитетом, который согласился с тремя 

рекомендациями и принял последующие меры в связи с двумя другими. Три 

рекомендации были адресованы Совету, и две из них были отражены в резолю-

ции 2138 (2014) Совета.  
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  Таблица 17  

  Результаты работы за период с 1 января по 31 декабря 2014 года 
 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  а) Расширение возможностей Совета 

Безопасности в плане принятия после-

дующих мер в связи с предполагаемы-

ми нарушениями 

• На основе выводов, содержащихся в заключительном докладе 

Группы экспертов (см. S/2014/87) в связи с предполагаемыми 

нарушениями запрета на поездки, Комитет постановил напра-

вить письма соответствующим государствам-членам.  

 • Комитет также обновил список физических лиц, на которых 

распространяется режим санкций, в порядке выполнения реко-

мендаций Группы экспертов и сообщил обновленную инфор-

мацию всем государствам-членам 

b) Расширение возможностей Совета 

Безопасности в плане корректировки 

режима санкций 

• Группа экспертов представила Комитету анализ барьеров, пре-

пятствующих мирному процессу и осуществлению режима 

санкций, включая рекомендации в отношении путей решения 

проблем ограниченного соблюдения санкций или их несоблю-

дения и улучшения оперативных условий контроля за осу-

ществлением санкций 

 • Совет Безопасности, также с учетом докладов Группы экспер-

тов, внес изменения в режим санкций, введенных в отношении 

Судана, отразив изменения в резолюции 2138 (2014)  

c) Более строгое соблюдение санк-

ций государствами и другими субъек-

тами 

• В ходе поездок Группы экспертов на места и в письменных со-

общениях в адрес Судана и других государств-членов Группа 

продолжала представлять информацию о режиме санкций и о 

его соблюдении 

 • Группа экспертов поддерживала контакты с соответствующими 

государствами-членами в этом и других регионах по вопросам 

осуществления и применения режима санкций  

 • Государства-члены сообщали Комитету о мерах, принятых в 

целях осуществления режима санкций в отношении Судана, 

включая подробную информацию о принятых в этой связи ме-

рах на национальном уровне 

 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год 
 

65. В 2015 году, прогнозируемые потребности на который изложены в насто-

ящем докладе, Группа экспертов по Судану продолжит работу по сбору инфо р-

мации о выполнении государствами мер, введенных Советом Безопасности, и о 

возможных нарушениях, по подготовке для Комитета рекомендаций в отноше-

нии будущих действий, которые Совет, возможно, пожелает рассмотреть, по 

координации своей работы с деятельностью ЮНАМИД и международными 

усилиями по развитию политического процесса в Дарфуре. Группа также будет 

и далее служить источником информации о физических и юридических лицах, 

на которых, согласно критериям, содержащимся в резолюции  1591 (2005) и 

http://undocs.org/ru/S/2014/87
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уточненным в резолюции 2035 (2012) Совета, могли бы распространяться по-

ложения, касающиеся запрета на поездки и замораживания активов.  

66. В таблице 18 ниже указаны цель, ожидаемые достижения, показатели до-

стижения результатов и показатели для оценки работы Группы экспертов.  

 

  Таблица 18  

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: обеспечение соблюдения режима санкций, введенных в соответствии с резолюциями  1556 (2004) и 

1591 (2005) Совета Безопасности и обновленных в резолюциях  1945 (2010) и 2035 (2012) 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  а) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане принятия последующих мер в связи с 

предполагаемыми нарушениями 

а) Число официальных сообщений, направленных 

Комитетом государствам относительно предполага-

емых нарушений, на которые указала Группа экс-

пертов 

Показатели для оценки работы 

Фактический показатель за 2013 год: 3 

Расчетный показатель на 2014 год: 2  

Целевой показатель на 2015 год: 3  

 

Мероприятия 

• Представление докладов Комитету (2)  

• Ежеквартальное предоставление обновленной информации Комитету (4)  

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  b) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане корректировки режима санкций  

b) i) Число рекомендаций Группы экспертов, 

принятых Комитетом 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 4 

  Расчетный показатель на 2014 год: 4  

  Целевой показатель на 2015 год: 4  

  ii) Количество рекомендаций, включенных 

Советом Безопасности в последующие резолю-

ции 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 3 

 Расчетный показатель на 2014 год: 2  

 Целевой показатель на 2015 год: 3  
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Мероприятия 

• Вынесение рекомендаций в отношении корректировки режима санкций (3)  

• Подготовка рекомендаций в отношении новых лиц, имена которых необходимо внести в существу ю-

щий санкционный перечень, или в отношении обновления этого перечня (4)  

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение санкций государ-

ствами и другими субъектами 

с) Число поступающих от государств и других 

субъектов сообщений о соблюдении режима санк-

ций 

Показатели для оценки работы  

Фактический показатель за 2013 год: 30 

Расчетный показатель на 2014 год: 35  

Целевой показатель на 2015 год: 35  

 

Мероприятия 

• Направление государствам и организациям письменных сообщений относительно соблюдения санк-

ций (60) 

 

 

  Внешние факторы 
 

67. Указанная цель будет достигнута исходя из предположения, что государ-

ства будут выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Груп-

пой экспертов по Судану и ничто не будет препятствовать деятельности Груп-

пы. 

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет) 
 

  Таблица 19  

  Финансовые ресурсы 

  (В тыс. долл. США) 
 

 1 января–31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год  

Категория 

Ассигнования 

Сметные 

расходы Разница  Всего 

Чистые по-

требностиa 

Единовременные 

потребности  

Разница (2014–

2015 годы) 

(1) (2) (3)=(1)-(2)  (4) (5)=(4)-(3) (6)  (7)=(4)-(1) 

        
Расходы по граждан-

скому персоналу 132,2 185,1 (52,9) 213,8 266,7 – 81,6 

Оперативные расходы 1 190,4 1 125,9 64,5 1 254,3 1 189,8 – 63,9 

 Всего 1 322,6 1 311,0 11,6 1 468,1 1 456,5 – 145,5 

 

 
a
 Чистые потребности в ресурсах с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2014 год. 
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  Таблица 20  

  Временные должности 
 

 

 Категория специалистов и выше   

Категория общего 

обслуживания и 

смежные категории  

Национальный 

персонал 
Добро-

вольцы 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций Всего  ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого 

Категория 

полевой 

службы/ 

категория 

службы 

охраны 

Кате-

гория 

общего 

обслу-

жива-

ния 

Итого, 

между-

народ-

ный пер-

сонал 

Националь-

ные со-

трудники-

специали-

сты 

Мест-

ный 

разряд 

                 
Утвержденная 

численность на 

2014 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1 

Предлагаемая 

численность на 

2015 год – – – – – – 1 – 1 – – 1 – – – 1 

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 

 

 

68. Образование предполагаемого неизрасходованного остатка средств в 

2014 году обусловлено главным образом уменьшением числа поездок, совер-

шаемых экспертами и, соответственно, консультантами, поскольку эксперты 

дольше находились на местах в течение каждой поездки. Сокращение компен-

сируется главным образом за счет расходов на пособия для сотрудника по по-

литическим вопросам, которые оказались выше, чем предусматривалось в 

бюджете.  

69. Если Совет Безопасности продлит мандат Группы экспертов по Судану на 

период после 13 марта 2015 года и если Группа проработает в 2015 году 

12 месяцев, то объем сметных потребностей на 2015  год составит 

1 468 100 долл. США (за вычетом налогообложения персонала). Эта сумма 

предназначена для покрытия расходов на выплату окладов и общих расходов 

по персоналу применительно к одной должности класса С-3 для оказания ос-

новной поддержки членам Группы (213 800 долл. США); оплаты гонораров 

экспертов (599 900 долл. США) и расходов на официальные поездки 

(371 900 долл. США) пяти членов Группы; оплаты гонораров (71 700 долл. 

США) и расходов на официальные поездки (101  000 долл. США) двух пись-

менных переводчиков; служебные поездки сотрудников (45  800 долл. США); и 

других оперативных расходов и расходов на материально-техническое обеспе-

чение по таким статьям, как аренда помещений и автотранспортных средств, 

связь, информационно-коммуникационное оборудование и его техническое об-

служивание и прочие разные предметы снабжения и услуги (64  000 долл. 

США).  

70. В 2015 году утвержденное штатное расписание Группы экспертов по  Су-

дану не изменится.  

71. Разница между потребностями на 2015 год и ассигнованиями на 2014  год 

обусловлена главным образом а) расходами на пособия для сотрудника по по-

литическим вопросам, которые оказались выше, чем предусматривалось в 

бюджете на 2014 год и b) увеличением числа месяцев работы с 11 до 12 и более 
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высокими средними ставками гонораров экспертов, чем было заложено в бюд-

жет на 2014 год.  

 

  Внебюджетные ресурсы  
 

72. Внебюджетные ресурсы для Группы экспертов по Судану в 2014  году вы-

делены не были и не предусмотрены в 2015 году. 

 

 

 F. Группа экспертов по Корейской Народно-Демократической 

Республике  
 

  (2 729 600 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель  
 

73. Группа экспертов по Корейской Народно-Демократической Республике 

была учреждена во исполнение резолюции 1874 (2009) Совета Безопасности, в 

которой Совет просил Генерального секретаря создать на начальный период в 

один год группу в составе до семи экспертов, которая будет выполнять задачи, 

возложенные на нее в пункте 26 этой резолюции. В 2013 году Совет принял ре-

золюции 2087 (2013) и 2094 (2013) в ответ на запуск, произведенный в декабре 

2012 года Корейской Народно-Демократической Республикой с использовани-

ем технологии баллистических ракет, и ядерное испытание, проведенное в 

феврале 2013 года. В этих новых резолюциях была значительно расширена 

сфера мер, первоначально введенных резолюциями  1718 (2006) и 1874 (2009), 

благодаря, в частности, расширению финансовых мер и критериев для включе-

ния физических и юридических лиц в соответствующие списки. В этом контек-

сте Совет расширил Группу экспертов, включив в ее состав дополнительного 

эксперта, чтобы укрепить способность Группы расследовать нарушения этих 

более комплексных режимов. Мандат Группы последний раз был продлен до 

5 апреля 2015 года в резолюции 2141 (2014) Совета.  

74. В состав Группы экспертов, которая базируется в Нью-Йорке, входят Ко-

ординатор и семь экспертов в таких областях, как воздушный транспорт, ядер-

ное оружие и оружие массового уничтожения, контроль над вооружениями и 

политика нераспространения, другие виды оружия массового уничтожения и 

обычные вооружения, ракетные технологии, финансы, таможни и экспортный 

контроль, а также морской транспорт. Группа следит за соблюдением эмбарго 

на оружие, запрета на поставки предметов роскоши, финансовых санкций, 

условий замораживания активов и запрета на поездки. Она представляет до-

клады Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолюцией 1718 (2006). 

На нее возложен следующий мандат:  

 a) оказывать Комитету Совета Безопасности помощь в выполнении его 

мандата, определенного в резолюции 1718 (2006), и функций, определенных в 

пункте 25 резолюции 1874 (2009);  

 b) собирать, изучать и анализировать информацию, поступающую от 

государств, соответствующих органов Организации Объединенных Наций и  

других заинтересованных сторон относительно осуществления мер, введенных 

резолюциями 1718 (2006) и 1874 (2009), в частности относительно случаев их 

неисполнения;  
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 c) представлять рекомендации о действиях, которые Совет, Комитет 

или государства-члены могут рассмотреть, чтобы улучшить осуществление 

мер, введенных Советом в резолюциях 1718 (2006) и 1874 (2009);  

 d) представить Комитету намеченную программу работы не позднее 

4 мая 2014 года;  

 e) представить Комитету не позднее 5 августа 2014  года среднесрочный 

доклад о своей работе и передать его Совету не позднее 5 сентября 2014  года; и 

представить Комитету не позднее 5 февраля 2015  года заключительный доклад, 

содержащий ее выводы и рекомендации, и передать его Совету не позднее 

5 марта 2015 года.  

 

  Сотрудничество с другими структурами  
 

75. Группа экспертов сотрудничает с государственными органами и диплома-

тическими представительствами стран, которые могут располагать сведениями 

о нарушениях режима санкций, и запрашивает у них соответствующую инфор-

мацию. В 2014 году Группа взаимодействовала более чем с 22 государствами в 

вопросах соблюдения соответствующих режимов санкций, введенных Советом. 

Помимо встреч с сотрудниками ряда представительств при Организации Объ-

единенных Наций в Нью-Йорке, члены Группы посетили Австрию, Германию, 

Ирландию, Италию, Канаду, Китай, Малайзию, Монголию, Намибию, Объеди-

ненную Республику Танзания, Панаму, Российскую Федерацию, Сингапур, Со-

единенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 

Штаты Америки, Уганду, Украину, Чешскую Республику, Эритрею, Эфиопию и 

Южную Африку.  

76. Группа экспертов стремится также к сотрудничеству с учреждениями Ор-

ганизации Объединенных Наций и обращается к ним за помощью. Она плодо-

творно сотрудничает с ИКАО, ИМО, Организацией Объединенных Наций по 

промышленному развитию, УНП ООН и другими группами по санкциям, 

учрежденными Советом Безопасности, включая Группу экспертов по Ислам-

ской Республике Иран. Группа также плодотворно сотрудничала с другими 

многосторонними организациями, такими как Организация по Договору о все-

объемлющем запрещении ядерных испытаний, Совет по сотрудничеству в об-

ласти безопасности в Азиатско-Тихоокеанском регионе, Группа разработки 

финансовых мер, Международное агентство по атомной энергии (МАГАТЭ), 

Интерпол, Организация по запрещению химического оружия и Всемирная та-

моженная организация.  

77. И наконец, Группа экспертов поддерживает также контакты с экспертами 

правительственных и неправительственных научно-исследовательских центров 

и университетов. Эти контакты позволили Группе использовать технический 

опыт в таких узкоспециализированных областях, как воздушный транспорт и 

финансовый сектор, а также анализ спутниковых изображений.  

 

  Информация о проделанной работе  
 

78. Основные выводы и рекомендации Группы экспертов, содержащиеся в ее 

заключительном докладе (см. S/2014/147, добавление), могут использоваться 

Комитетом и Советом для принятия более обоснованных решений, касающихся 

режима санкций. В целом в своем заключительном докладе Группа представи-

http://undocs.org/ru/S/2014/147
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ла Совету, Комитету и государствам-членам шесть рекомендаций, предусмат-

ривающих принятие мер в целях повышения эффективности соблюдения ре-

жима санкций, введенных резолюциями 1718 (2006) и 1874 (2009). Группа 

также подробно рассмотрела несколько сообщений о предполагаемых наруше-

ниях резолюций Совета. Кроме того, в ответ на запрос Комитета Группа подго-

товила одну памятку по оказанию помощи в деле соблюдения, воспользовав-

шись которой, государства-члены могут укрепить осуществление пункта 22 ре-

золюции 2094 (2013).  

79. Группа экспертов также продолжала оказывать государствам помощь в 

более эффективном осуществлении режима санкций. В 2014  году Группа со-

вершила поездки в 10 государств для расследования сообщений о предполаг а-

емых нарушениях и/или обсуждения вопросов, касающихся осуществления 

режима санкций. Проводя расследования и осуществляя углубленный обмен 

корреспонденцией и диалог с государствами, Группа оказывала им помощь в 

обеспечении более полного понимания и применения мер, введенных резолю-

циями 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) и 2094 (2013) Совета.  

 

  Таблица 21  

  Результаты работы за период с 1 января по 31 декабря 2014 года  
 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  а) Расширение возможностей Сове-

та Безопасности в плане принятия по-

следующих мер в связи с предполага-

емыми нарушениями 

• Группа экспертов по Корейской Народно-Демократической Рес-

публике, действуя под руководством Комитета, проводила фи-

зические досмотры и расследования в рамках своего мандата  

 • Группа экспертов продолжала готовить отчеты об инцидентах и 

памятки по вопросам осуществления; она также представила 

свой заключительный доклад, включая рекомендации, для Со-

вета Безопасности 

 • Комитет руководил работой Группы экспертов по предоставле-

нию неофициальных консультаций и рекомендаций государ-

ствам-членам в вопросах соблюдения, в частности в отношении 

предполагаемых нарушений. От имени Комитета Группа также 

предпринимала совместно с соответствующими государствами 

последующие действия в отношении предполагаемых наруше-

ний в целях получения информации, уточняющей обстоятель-

ства и условия, в которых были совершены такие нарушения, и 

выявления систем уклонения от санкций  

 • Информация о предполагаемых нарушениях, полученная от 

государств, включалась в сообщения о нарушениях, которые 

подготавливались Группой экспертов для сведения Комитета, и 

в заключительный доклад Группы для Совета Безопасности  
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Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  b) Расширение возможностей Сове-

та Безопасности в плане корректиров-

ки режима санкций 

• Группой экспертов в рамках ее сообщений об инцидентах и ре-

комендаций освещаются важные проблемы, связанные с осу-

ществлением режима санкций, с тем чтобы повысить осведом-

ленность государств-членов, Комитета и Совета и содейство-

вать принятию ими последующих мер 

 • Группа экспертов в своем заключительном докладе 2014  года и 

в ходе обсуждений с Комитетом представила информацию об 

основных уроках, извлеченных из инцидента с судном «Чхон 

Чон Ган», и подчеркнула необходимость того, чтобы государ-

ства-члены осуществляли наблюдение и представляли доклады 

о всех случаях досмотра грузов, отправляемых в Корейскую 

Народно-Демократическую Республику или из нее либо или ее 

посредничестве  

 • Группа экспертов продолжала проводить обзор сводного переч-

ня обозначенных физических и юридических лиц, а также 

списков предметов, материалов, оборудования, товаров и тех-

нологий, связанных с программами, касающимися баллистиче-

ских ракет, и вынесла конкретные рекомендации Комитету о 

том, чтобы добавить и/или пересмотреть некоторые организа-

ции/физические лица, в том числе в связи с конкретными пред-

метами, материалами, оборудованием, товарами и технология-

ми 

c) Более строгое соблюдение госу-

дарствами режима санкций 

• В соответствии со своими обязательствами по соответствую-

щим резолюциям Совета Безопасности  

государства-члены представляли доклады и сообщения по во-

просам, касающимся осуществления и соблюдения. Комитет и 

Группа экспертов получали доклады и другие сообщения по 

конкретным вопросам, касающимся соблюдения, включая 

предполагаемые нарушения 

 • Группа принимала участие в информационно-пропагандистских 

мероприятиях и совершала поездки в страны в ответ на прось-

бы об обмене информацией и оказании технической помощи в 

применении соответствующих мер и в целях дальнейшего вы-

полнения мандата Комитета, определенного в соответствующих 

резолюциях Совета 

 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год  
 

80. В 2015 году, прогнозируемые потребности на который представлены в 

настоящем докладе, Группа экспертов будет и дальше выполнять работу, 

предусмотренную ее мандатом, в частности путем отслеживания хода осу-

ществления мер, введенных резолюциями 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) 

и 2094 (2013). Группа будет собирать информацию об осуществлении государ-

ствами мер, введенных Советом, и отслеживать это осуществление, будет про-

водить масштабную работу на местах и расследования непосредственно на 
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объектах в связи с сообщениями о предполагаемых нарушениях, а также будет 

выносить свои соответствующие рекомендации. Она будет продолжать регу-

лярно представлять Комитету отчеты о своей работе. Ожидается также, что 

Группа представит Совету промежуточный и заключительный доклады о своей 

работе, в которые будут включены конкретные рекомендации.  

81. В таблице 22 ниже указаны цель, ожидаемые достижения, показатели до-

стижения результатов и показатели для оценки работы Группы экспертов.  

 

  Таблица 22  

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы  
 

 

Цель: обеспечить, чтобы Корейская Народно-Демократическая Республика отказалась от любых видов 

ядерного оружия и своей нынешней ядерной программы и действовала в строгом соответствии с 

обязательствами сторон по Договору о нераспространении ядерного оружия, а также условиями и 

положениями Соглашения о гарантиях Международного агентства по атомной энергии  
 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  а) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане принятия последующих мер в связи с 

предполагаемыми нарушениями 

а) Число официальных сообщений, направленных 

Комитетом государствам относительно предполагае-

мых нарушений, на которые указала Группа экспер-

тов 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 10  

 Расчетный показатель на 2014 год: 7 

 Целевой показатель на 2015 год: 10 

 

Мероприятия 

 • Представление докладов Совету Безопасности (2)  

 • Представление Комитету докладов о результатах проверки нарушения или соблюдения санкций, вве-

денных Советом (8) 

 • Проведение для государств-членов открытых брифингов по вопросам осуществления мер, введенных 

Советом (2) 

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  b) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане корректировки режима санкций 

b) i) Число рекомендаций Группы экспертов, 

принятых Комитетом 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 1  

  Расчетный показатель на 2014 год: 1 

  Целевой показатель на 2015 год: 3 
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Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

    ii) Количество рекомендаций, включенных 

Советом Безопасности в последующие резолю-

ции 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 2  

  Расчетный показатель на 2014 год: 1 

  Целевой показатель на 2015 год: 3 

  iii) Количество поправок, внесенных в свод-

ный перечень физических и юридических лиц,  

на которых распространяются санкции 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 1  

  Расчетный показатель на 2014 год: 4 

  Целевой показатель на 2015 год: 4 

 

Мероприятия 

• Представление Комитету рекомендаций в отношении мер,  направленных на укрепление или измене-

ние режима санкций (5) 

• Представление рекомендаций в отношении включения в сводный перечень новых физических или 

юридических лиц или обновления этого перечня (4)  

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение государствами ре-

жима санкций 

c) i) Число сообщений по вопросам соблюдения 

режима санкций, направленных государствами 

или другими субъектами 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 55  

  Расчетный показатель на 2014 год: 60 

  Целевой показатель на 2015 год: 50 

  ii) Число обращений государств и организаций 

за консультациями по порядку соблюдения 

санкций 



A/69/363/Add.2 
 

 

46/118 14-60169 

 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 13 

  Расчетный показатель на 2014 год: 14 

  Целевой показатель на 2015 год: 10 

 

Мероприятия 

• Предоставление государствам консультаций по вопросам осуществления режима санкций Совета (10)  

• Подготовка памяток для оказания помощи в осуществлении и документов для обсуждения, касаю-

щихся передовой практики и технической помощи (3)  

• Проведение информационно-пропагандистских мероприятий для содействия осуществлению режима 

санкций (3) 

 

 

 

  Внешние факторы  
 

82. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-

полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой экспертов 

по Корейской Народно-Демократической Республике и что ничто не будет пре-

пятствовать Группе в проведении расследований.  

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет)  
 

  Таблица 23  

  Финансовые ресурсы 

  (В тыс. долл. США) 
 

 

 1 января — 31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год 

Разница (2014–

2015 годы)  Ассигнования 

Сметные  

расходы Разница Всего 

Чистые  

потребностиa 

Единовременные 

потребности 

Категория (1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Расходы по граждан-

скому персоналу 434,2 454,3 (20,1) 447 467,1 – 12,8 

Оперативные расходы 2 363,7 2 249,9 113,8 2 282,6 2 168,8 – (81,1) 

 Всего 2 797,9 2 704,2 93,7 2 729,6 2 635,9 – (68,3) 

 
 a

 Чистые потребности в ресурсах с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2014  год. 
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  Таблица 24  

  Временные должности  
 

 

 

 Категория специалистов и выше  

Итого 

Категория общего 

обслуживания 

и смежные категории 

Итого, 

между-

народный 

персонал 

Национальный 

персонал 
Добро-

вольцы 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций  Всего  ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 

Категория 

полевой 

службы/ 

категория 

службы 

охраны 

Категория 

общего 

 обслужи-

вания 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники-

специа-

листы 

Местный 

разряд 

                 
Утвержденная чис-

ленность на 2014 год – – – – – – 2 – 2 – 2 4 – – – 4 

Предлагаемая чис-

ленность на 2015 год – – – – – – 2 – 2 – 2 4 – – – 4 

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 

 

 

 

83. Образование предполагаемого неизрасходованного остатка средств в 

2014 году обусловлено главным образом тем, что после продления мандата в 

течение более чем трех с половиной месяцев существовала вакансия для экс-

пертов, и тем, что средний объем гонораров экспертов был ниже заложенных в 

бюджет.  

84. Если Совет Безопасности продлит мандат Группы экспертов по Корейской 

Народно-Демократической Республике на период после 5 апреля 2015  года и 

если, как и в прошлом, в 2015 году Группа проработает 12 месяцев, то сметные 

потребности на 2015 год составят 2 729 600 долл. США (за вычетом налогооб-

ложения персонала). Эта сумма предназначается для выплаты окладов и по-

крытия общих расходов по персоналу в связи с четырьмя должностями (2 С -3, 

2 категории общего обслуживания (прочие разряды)) в целях основного и ад-

министративного обслуживания членов Группы (447 000 долл. США); покры-

тия расходов на гонорары экспертов (1 595 000 долл. США) и служебные по-

ездки восьми членов Группы (386 000 долл. США); служебные поездки со-

трудников (62 600 долл. США); помещения и объекты инфраструктуры, в том 

числе на аренду помещений (196 700 долл. США); и удовлетворение других 

оперативных и материально-технических потребностей, например потребно-

стей в аренде автотранспортных средств, связи, информационно -технической 

аппаратуре и ее обслуживании и различных принадлежностях и услугах 

(42 300 долл. США).  

85. В 2015 году утвержденное штатное расписание Группы по Корейской 

Народно-Демократической Республике не изменится.  

86. Разница между потребностями на 2015 год и ассигнованиями на 2014 год 

обусловлена главным образом a) более низким средним размером гонораров 

экспертов, чем предусматривалось в бюджете в 2014  году, в связи с изменением 

состава Группы, и сокращением объема надбавки на повышение стоимости 

жизни с 5700 до 5500 долл. США в месяц; и b) прекращением проведения ис-

следования по вопросам финансовых санкций и торговли, поскольку в 

2014 году Группа получит удовлетворительную информацию по этому вопросу.  
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  Внебюджетные ресурсы  
 

87. Никаких внебюджетных ресурсов для Группы экспертов по Корейской 

Народно-Демократической Республике в 2014 году не выделялось, равно как не 

планируется их выделять и в 2015 году. 

 

 

 G. Группа экспертов по Исламской Республике Иран 
 

 

  (2 782 200 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цели 
 

88. Группа экспертов по Исламской Республике Иран  была учреждена во ис-

полнение резолюции 1929 (2010) Совета Безопасности, в которой Совет просил 

Генерального секретаря учредить на начальный период в один год группу в со-

ставе до восьми экспертов, которая будет выполнять задачи, определенные в 

пункте 29 этой резолюции. 9 июня 2014 года мандат Группы был продлен резо-

люцией 2159 (2014) до 9 июля 2015 года. 

89. Группа экспертов, которая базируется в Нью-Йорке, состоит из координа-

тора (являющегося также экспертом по вопросам контроля над оружием и его 

нераспространения) и семи экспертов по ядерным вопросам, вопросам ракет-

ных технологий, обычных вооружений, финансовым вопросам, вопросам мор-

ских перевозок, вопросам экспортного контроля и таможенным вопросам. С 

момента своего создания в октябре 2010 года Группа следит за соблюдением 

санкций, которые касаются ядерной и ракетной программ Исламской Респуб-

лики Иран, предполагаемой передачи обычных вооружений, попыток приобре-

тения материалов для их использования в запрещенных целях, но не огранич и-

ваются ими, и обозначением соответствующих физических лиц и организаций, 

которые, как было установлено, нарушают резолюции Совета Безопасности. 

Группа представляет доклады Комитету Совета Безопасности, учрежденному 

резолюцией 1737 (2006). На нее возложено выполнение следующего мандата:  

 a) оказывать Комитету Совета Безопасности помощь в выполнении его 

мандата, определенного в пункте 18 резолюции 1737 (2006) Совета и в пункте 

28 резолюции 1929 (2010); 

 b) собирать, изучать и анализировать информацию, поступающую от 

государств, соответствующих органов Организации Объединенных Наций и 

других заинтересованных сторон относительно осуществления мер, преду-

смотренных в резолюциях 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008) и 1929 (2010) 

Совета, в частности относительно случаев их неисполнения;  

 с) представлять рекомендации о действиях, которые Совет, Комитет 

или государства могут предпринимать для более эффективного осуществления 

соответствующих мер; 

 d) представить Комитету промежуточный доклад о своей работе не 

позднее 9 ноября 2014 года и представить его Совету к 9 декабря 2014 года, 

представить Комитету не позднее 9 мая 2015 года заключительный доклад, со-

держащий ее выводы и рекомендации, и представить его Совету к 9 июня 2015 

года. 

 

http://undocs.org/ru/S/RES/1929(2010)
http://undocs.org/ru/S/RES/2159(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/1737(2006)
http://undocs.org/ru/S/RES/1737(2006)
http://undocs.org/ru/S/RES/1929(2010)
http://undocs.org/ru/S/RES/1737(2006)
http://undocs.org/ru/S/RES/1747(2007)
http://undocs.org/ru/S/RES/1803(2008)
http://undocs.org/ru/S/RES/1929(2010)
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  Сотрудничество с другими структурами 
 

90. Помимо сотрудничества с государствами-членами и обращения к ним за 

помощью, Группа экспертов сотрудничает с экспертами из других организаций 

системы Организации Объединенных Наций, включая Управление по вопросам 

разоружения, Институт Организации Объединенных Наций по исследованию 

проблем разоружения, Конференцию Организации Объединенных Наций по 

торговле и развитию, Европейскую экономическую комиссию, УНП ООН и 

другие группы по санкциям, учрежденные резолюциями Совета Безопасности, 

в том числе резолюцией 1540 (2004), Группу контроля по Сомали и Эритрее, 

Группу экспертов по Судану, Группу экспертов по Корейской Народно -

Демократической Республике, Группу экспертов по Кот-д’Ивуару и Группу 

экспертов по Йемену. Группа экспертов регулярно обращается за советами и 

помощью к МАГАТЭ и другим специализированным организациям, таким как 

ИМО и Всемирная таможенная организация. Группа встречается с представи-

телями научно-исследовательских институтов для получения информации об 

осуществлении мер, предусмотренных соответствующими резолюциями Сове-

та, и по смежным вопросам. Группа поддерживает контакты с экспертами из 

правительственных и неправительственных научно-исследовательских центров 

и университетов. 

91. Сотрудничество и взаимодействие с этими структурами позволили Группе 

экспертов глубже понять все более сложные методы закупок, применяемые Ис-

ламской Республикой Иран, включая использование подставных компаний, по-

средников, поддельных документов и новых маршрутов для обхода санкций 

Организации Объединенных Наций.  

 

  Информация о результатах работы 
 

92. Основные выводы и рекомендации Группы экспертов, содержащиеся в ее 

заключительном докладе (S/2014/394, приложение), могут использоваться Ко-

митетом и Советом для принятия более обоснованных решений, касающихся 

режима санкций. В заключительном докладе Группы, в частности, было выне-

сено семь рекомендаций относительно действий, которые Совет или Комитет 

могут предпринять для более эффективного применения соответствующих мер 

в отношении Исламской Республики Иран. Группа также подробно рассмотре-

ла несколько сообщений о предполагаемых нарушениях резолюций Совета, в 

частности случаи нарушения пункта 5 резолюции 1747 (2007) об оружейном 

эмбарго. Помимо вопроса об обычных вооружениях и связанных с ними мате-

риальных средствах, Группа обстоятельно рассмотрела вопросы, касающиеся 

ядерной деятельности и деятельности, связанной с баллистическими ракетами, 

контроля за экспортом, санкций в отношении судоходства и транспорта, а так-

же финансово-хозяйственных санкций. 

93. Группа также продолжала оказывать государствам помощь в деле более 

эффективного осуществления режима санкций. В 2014 году Группа провела 

консультации с большим числом государств-членов и организовала физические 

досмотры в связи с шестью сообщениями о случаях несоблюдения. Организо-

вав информационно-разъяснительную кампанию для широкого круга госу-

дарств — членов Организации Объединенных Наций, Группа помогла повы-

сить осведомленность государств-членов об их обязанностях по представле-

нию докладов. Действуя в том же направлении, Группа подготовила проекты 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/2014/394
http://undocs.org/ru/S/RES/1747(2007)
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писем, содержащих рекомендации, нацеленные на повышение осведомленно-

сти представителей государств относительно  положений соответствующих ре-

золюций Совета Безопасности. При выполнении своего мандата Группа актив-

но стремилась к расширению контактов с представителями других междуна-

родных организаций, аналитических центров и научных кругов в целях полу-

чения информации об осуществлении мер, предусмотренных в соответствую-

щих резолюциях Совета. 

94. Группа экспертов провела ряд информационных совещаний с участием 

постоянных представительств и миссий, базирующихся в Нью -Йорке, и приня-

ла участие в информационно-пропагандистских семинарах в сотрудничестве с 

Международным институтом стратегических исследований, Арабским универ-

ситетом исследований проблем безопасности им. принца Наифа в Эр -Рияде и 

правительством Саудовской Аравии. 

 

  Таблица 25 

  Результаты работы за период с 1 января по 31 декабря 2014 года 
 

 

Ожидаемые достижения  

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижений за 2014 год 

  а) Расширение возможностей Со-

вета Безопасности в плане принятия 

последующих мер в связи с предпо-

лагаемыми нарушениями 

• Действуя под руководством Комитета, Группа экспертов прово-

дила физические досмотры и расследования и представляла 

Комитету всеобъемлющую аналитическую информацию об 

осуществлении режима санкций, после чего Комитет принял 

меры в связи с шестью сообщениями о случаях несоблюдения 

режима санкций Совета. 

 • Группа экспертов предпринимала совместно с соответствую-

щими государствами последующие действия в отношении 

предполагаемых нарушений в целях получения информации об 

обстоятельствах и условиях, в которых были совершены такие 

нарушения. Она подготовила шесть сообщений о нарушениях и 

представила Комитету свой заключительный доклад, включа-

ющий рекомендации 

 • При содействии Группы Комитет предоставлял государствам 

рекомендации по вопросам осуществления, включая памятки 

для оказания помощи в деле соблюдения. Комитет также полу-

чал от Группы информацию о возможном обозначении новых 

физических лиц и организаций  

 • Комитет руководил работой Группы экспертов по предоставле-

нию технических консультаций и рекомендаций государствам-

членам, межправительственным организациям, частному сек-

тору и гуманитарным организациям, чтобы они лучше понима-

ли и толковали положения соответствующих резолюций Совета 

Безопасности 

 • Информация, собиравшаяся Группой в ходе ее консультаций с  

государствами-членами и другими заинтересованными сторо-

нами, использовалась при подготовке анализов и выводов, 
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Ожидаемые достижения  

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижений за 2014 год 

  включенных в заключительный доклад Группы Комитету и Со-

вету Безопасности  

b) Расширение возможностей Со-

вета Безопасности в плане корректи-

ровки режима санкций 

• Действуя по рекомендации Группы экспертов, Комитет поста-

новил распространить на одно юридическое лицо санкции, за-

ключающиеся в замораживании активов  

 • Вышеупомянутое юридическое лицо будет включено в сводный 

перечень, который будет обновлен и с которым государства-

члены могут ознакомиться на веб-сайте Комитета 

c) Более строгое соблюдение госу-

дарствами режима санкций 

• Согласно соответствующим резолюциям Совета государства-

члены представляли доклады и сообщения по вопросам осу-

ществления и соблюдения. Комитет и Группа экспертов полу-

чали доклады и другие сообщения по конкретным вопросам, 

касающимся соблюдения, в том числе сообщения о нарушени-

ях 

 • Группа экспертов приняла участие в 11 крупных региональных 

семинарах и совершала поездки в страны в ответ на просьбы 

об обмене информацией и оказании технической помощи в 

применении соответствующих мер и в целях дальнейшего вы-

полнения мандата Комитета, определенного в соответствую-

щих резолюциях Совета 

 • Благодаря информационно-разъяснительным инициативам и 

консультациям Группы экспертов государства-члены приняли 

соответствующие законоположения и создали национальные 

координационные механизмы для более эффективного осу-

ществления режима санкций 

 • Действуя под руководством Комитета, Группа экспертов предо-

ставляла технические консультации государствам-членам, 

межправительственным организациям, частному сектору и гу-

манитарным организациям, чтобы они лучше понимали и тол-

ковали положения соответствующих резолюций Совета Без-

опасности 

 

 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год 
 

95. В 2015 году, прогнозируемые потребности на который представлены в 

настоящем докладе, Группа экспертов будет выполнять работу, предусмотрен-

ную ее мандатом, в частности путем отслеживания хода осуществления соот-

ветствующих мер, введенных Советом Безопасности в резолюциях 1737 (2006), 

1747 (2007), 1803 (2008) и 1929 (2010). В число конкретных задач Группы бу-

дут также входить те, которые определены в программе работы Комитета, под-

готовленной и утвержденной Комитетом во исполнение резолюции  2105 (2013) 

Совета. Программа работы предусматривает проведение инспекций, консуль-

http://undocs.org/ru/S/RES/1737(2006)
http://undocs.org/ru/S/RES/1747(2007)
http://undocs.org/ru/S/RES/1803(2008)
http://undocs.org/ru/S/RES/1929(2010)
http://undocs.org/ru/S/RES/2105(2013)
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таций, информационно-разъяснительных мероприятий, представление отчет-

ности и оказание технической помощи Комитету.  

96. Группа экспертов будет собирать информацию об осуществлении госу-

дарствами мер, введенных Советом, и следить за осуществлением этих мер, а 

также должна будет проводить обширную работу и расследования на местах в 

связи с сообщениями о предполагаемых нарушениях и выносить в этой связи 

рекомендации. Ожидается также, что Группа представит Совету через Комитет 

промежуточный и заключительный доклады о своей работе, в которые будут 

включены конкретные рекомендации.  

97. Следует отметить, что, хотя подписание Исламской Республикой Иран и 

постоянными членами Совета Безопасности и Германией совместного плана 

действий не влияет на осуществление соответствующих резолюций Совета, ка-

сающихся Исламской Республики Иран, появление возможности всеобъемлю-

щего урегулирования проблемы, связанной с ядерной программой этой страны, 

если его достижение станет вероятным в обозримом будущем, будет иметь по-

следствия для работы Группы экспертов.  

98. В таблице 26 ниже указаны цель, ожидаемые достижения, показатели до-

стижения результатов и показатели для оценки работы Группы экспертов.  

 

  Таблица 26 

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: обеспечить осуществление соответствующих мер, предусмотренных в резолюциях  1737 (2006), 

1747 (2007), 1803 (2008) и 1929 (2010) Совета Безопасности по Исламской Республике Иран  
 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  а) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане принятия последующих мер в связи с 

предполагаемыми нарушениями  

а) Количество официальных сообщений, направ-

ленных Комитетом государствам в связи с предпола-

гаемыми нарушениями, на которые указала Группа 

экспертов 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 9 

 Расчетный показатель на 2014 год: 9 

 Целевой показатель на 2015 год: 10 

 

Мероприятия 

 • Представление Комитету докладов о результатах проверки фактов нарушения или соблюдения сан к-

ций, введенных Советом (10) 

 • Проведение для государств-членов открытых брифингов по вопросам осуществления мер, введенных 

Советом (2) 

 

http://undocs.org/ru/S/RES/1737(2006)
http://undocs.org/ru/S/RES/1747(2007)
http://undocs.org/ru/S/RES/1803(2008)
http://undocs.org/ru/S/RES/1929(2010)
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Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  b) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане корректировки режима санкций  

b) i) Количество подготовленных Группой экс-

пертов выводов и рекомендаций, которые были 

приняты Комитетом 

  Показатели для оценки работы 

  Фактический показатель за 2013 год: 6 

  Расчетный показатель на 2014 год: 7 

  Целевой показатель на 2015 год: 7 

  ii) Количество поправок, внесенных в свод-

ный перечень физических и юридических лиц, 

на которых распространяются санкции 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 3 

  Расчетный показатель на 2014 год: 3 

  Целевой показатель на 2015 год: 3 

 

Мероприятия 

 • Представление Комитету рекомендаций в отношении мер, направленных на укрепление или  измене-

ние режима санкций (14) 

 • Подготовка для государств-членов памяток для оказания помощи в деле осуществления и документов 

для обсуждения, касающихся передовой практики (10)  

 • Анализ национальных докладов государств об осуществлении (2)  

 • Представление докладов Совету Безопасности через Комитет (2)  

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение государствами ре-

жима санкций 

c) i) Количество сообщений по вопросам со-

блюдения, полученных от государств и других 

субъектов 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 14 

  Расчетный показатель на 2014 год: 14 

  Целевой показатель на 2015 год: 14 

  ii) Количество полученных от государств и 

других субъектов просьб к Комитету и Группе 

экспертов предоставить консультации относи-

тельно более эффективного соблюдения режима 

санкций 
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Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

    Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 15 

  Расчетный показатель на 2014 год: 16 

  Целевой показатель на 2015 год: 16 

 

Мероприятия 

 • Представление государствам консультаций по вопросам осуществления режима санкций Совета (32)  

 • Проведение информационно-разъяснительных мероприятий для содействия осуществлению режима 

санкций (3) 

 • Направление государствам технических указаний относительно мер, позволяющих повысить эффек-

тивность соблюдения режима санкций Совета (6)  

 

 

 

 

  Внешние факторы 
 

99. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства будут вы-

полнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой экспертов 

по Исламской Республике Иран и ничто не будет препятствовать расследовани-

ям Группы. 

 

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет) 
 

 

  Таблица 27 

  Финансовые ресурсы  

  (В тыс. долл. США) 
 

 

 1 января — 31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год   

Категория расходов 

Ассигнования 

Сметные 

расходы Разница Всего 

Чистые 

потребностиa 

Единовремен-

ные потреб-

ности 

Разница  

(2014–2015 годы) 

(1) (2) (3)=(1)–(2) (4) (5)=(4)–(3) (6) (7)=(4)–(1) 

        
Расходы по гражданскому персоналу 466,4 463,4 3,0 459,9 456,9 – (6,5) 

Оперативные расходы 2 505,1 2 502,3 2,8 2 322,3 2 319,5 – (182,8) 

 Всего 2 971,5 2 965,7 5,8 2 782,2 2 776,4 – (189,3) 

 
 a

 Чистые потребности с учетом предполагаемой экономии или перерасхода средств за 2014 год.  
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  Таблица 28 

  Должности 
 

 

 Категория специалистов и выше  

Итого 

Категория общего 

обслуживания 

и смежные категории 

Итого, 

между-

народный 

персонал 

Национальный 

персонал 
Добро-

вольцы 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций  Всего  ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 

Категория 

полевой 

службы/ 

категория 

службы 

охраны 

Категория 

общего 

 обслужи-

вания 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники-

специа-

листы 

Местный 

разряд 

                 
Утвержденная чис-

ленность на 2014 год – – – – – 1 1 – 2 – 2 4 – – – 4 

Предлагаемая чис-

ленность на 2015 год – – – – – 1 1 – 2 – 2 4 – – – 4 

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 

 

 

 

 

100. Прогнозируемое образование в 2014 году неизрасходованного остатка 

средств объясняется главным образом тем, что средний размер гонорара экс-

пертов был ниже предусмотренного в бюджете, что частично компенсирова-

лось за счет расходов, связанных с переделкой веб-сайтов комитетов по санк-

циям. 

101. В случае продления Советом Безопасности мандата Группы экспертов по 

Исламской Республике Иран на период после 9  июля 2015 года и в случае, если 

продолжительность периода функционирования Группы в 2015 году составит, 

как и в предыдущие периоды, 12 месяцев, сметные потребности на 2015 год 

составят 2 782 200 долл. США (за вычетом налогообложения персонала). Эта 

сумма предназначена для покрытия расходов на оклады и общих расходов по 

персоналу в связи с четырьмя должностями (1  должность С-4, 1 должность С-3 

и 2 должности категории общего обслуживания (прочие разряды)) сотрудни-

ков, которые занимаются оказанием членам Группы поддержки по вопросам 

существа и по административным вопросам (459 900 долл. США); выплату го-

нораров экспертов восьми членам Группы (1  580 400 долл. США) и покрытия 

расходов на их официальные поездки (403 600  долл. США); покрытия расходов 

на официальные поездки персонала (94 300 долл. США); помещения и объекты 

инфраструктуры, включая аренду помещений (196  700 долл. США); и удовле-

творение других оперативных и материально-технических потребностей, 

например потребностей в аренде автотранспортных средств, связи, информа-

ционно-технической аппаратуре и ее обслуживании и разных предметах снаб-

жения и услугах  (47 300 долл. США). 

102. В 2015 году утвержденное штатное расписание Группы экспертов по Ис-

ламской Республике Иран останется неизменным.  

103. Разница между объемами потребностей на 2015  год и ассигнований на 

2014 год объясняется главным образом тем, что в связи с изменением состава 

Группы средний размер гонорара экспертов был ниже предусмотренного в 

бюджете в 2014 году, а также тем, что размер надбавки на жизнь сократился с 

5700 долл. США до 5500 долл. США в месяц. 
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  Внебюджетные ресурсы 
 

104. Выделения внебюджетных ресурсов для Группы экспертов по Исламской 

Республике Иран в 2014 году не предусматривалось и на 2015 год не планиру-

ется. 

 

 

 H. Группа экспертов по Ливии 
 

 

  (1 593 200 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

105. Группа экспертов по Ливии была учреждена Советом Безопасности в его 

резолюции 1973 (2011), чтобы следить за применением санкционных мер, вве-

денных в отношении Ливии. После событий, произошедших в этой стране, Со-

вет своими резолюциями 2009 (2011), 2040 (2012) и 2095 (2013) изменил ору-

жейное эмбарго и меры по замораживанию активов, а в 2012  году сократил 

число экспертов с восьми до пяти. В 2014 году мандат Группы был продлен 

Советом в его резолюции 2144 (2014) до 13 апреля 2015 года, а в своей резо-

люции 2146 (2014) Совет увеличил число членов Группы до шести.  

106. В состав Группы экспертов, базирующихся в своих странах, входят коор-

динатор (являющийся одновременно одним из двух экспертов по финансовым 

вопросам) и еще пять экспертов по вопросам оружия, финансовым вопросам, 

морским вопросам и вопросам транспорта и региональным вопросам. В насто-

ящее время Группа следит за соблюдением оружейного эмбарго, запрета  на по-

ездки и мер по замораживанию активов, которые были введены Советом Без-

опасности в резолюциях 1970 (2011) и 1973 (2011), изменены им в резолюци-

ях 2009 (2011), 2040 (2012) и 2095 (2013) и подтверждены в резолюции 2144 

(2014); кроме того, Группа оказывает содействие в деле осуществления упом я-

нутых мер. В соответствии с резолюцией 2146 (2014) Группа также следит за 

осуществлением мер, введенных в отношении судов, обозначенных Комитетом 

в связи с попытками незаконного экспорта нефти из Ливии. Кроме того, руко-

водствуясь просьбой, высказанной Советом в его резолюции  2017 (2011), 

Группа вырабатывает предложения по противодействию незаконному распро-

странению любого оружия и связанных с ним материальных средств всех ти-

пов (особенно переносных зенитно-ракетных комплексов), по обеспечению со-

хранности их запасов и по укреплению пограничного контроля. Группа подот-

четна Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолюцией 1970 (2011). 

Согласно пункту 13 резолюции 2144 (2014) Группа экспертов наделена следу-

ющим мандатом: 

 a) оказывать Комитету помощь в выполнении его мандата, изложенного 

в пункте 24 резолюции 1970 (2011); 

 b) собирать, изучать и анализировать поступающую от государств, со-

ответствующих органов Организации Объединенных Наций, региональных ор-

ганизаций и других заинтересованных сторон информацию относительно осу-

ществления мер, предусмотренных в резолюциях  1970 (2011) и 1973 (2011), с 

изменениями, внесенными резолюциями 2009 (2011), 2040 (2012), 2095 (2013) 

и 2144 (2014), и особенно случаев несоблюдения;  

http://undocs.org/ru/S/RES/1973(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2009(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2040(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/2095(2013)
http://undocs.org/ru/S/RES/2144(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2146(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/1970(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/1973(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2009(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2040(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/2095(2013)
http://undocs.org/ru/S/RES/2144(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2144(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2017(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/1970(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2144(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/1970(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/1970(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/1973(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2009(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2040(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/2095(2013)
http://undocs.org/ru/S/RES/2144(2014)
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 c) выносить рекомендации в отношении действий, которые Совет, Ко-

митет, правительство Ливии или другие государства могут рассмотреть в целях 

улучшения процесса осуществления соответствующих мер;  

 d) представить Совету не позднее чем через 180  дней после назначения 

Группы промежуточный доклад о ее работе, а не позднее 10  марта 2015 года 

представить Совету после обсуждения с Комитетом окончательный доклад, 

включающий ее выводы и рекомендации.  

107. В соответствии с пунктом  13 резолюции 2146 (2014) этот мандат должен 

применяться в том, что касается мер в отношении обозначенных Комитетом 

судов, введенных в этой резолюции и включающих запреты на передвижение, 

оказание бункеровочных и иных услуг таким судам, а также ограничения в 

плане загрузки на борт, перевозки, слива и любых финансовых операций в от-

ношении сырой нефти, находящейся на борту таких судов;  задача следить за 

осуществлением всех этих мер возлагается на Группу экспертов.  

 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

108. Группа экспертов по Ливии работает в тесном контакте с Миссией Орга-

низации Объединенных Наций по поддержке в Ливии, особенно с ее  отделом 

по консультированию и координации в области безопасности.  

109. Группа экспертов также обменивается информацией с другими санкцион-

ными группами, учрежденными Советом Безопасности, например Группой 

экспертов по Кот-д’Ивуару, Группой экспертов по Либерии, Группой экспертов 

по Судану, Группой экспертов по Центральноафриканской Республике, Груп-

пой контроля по Сомали и Эритрее и Группой по аналитической поддержке и 

наблюдению за санкциями. Кроме того, Группа экспертов по Ливии сотрудни-

чает с Контртеррористическим комитетом, включая его Исполнительный ди-

ректорат, с Управлением по вопросам разоружения и с УНП  ООН. 

110. Группа экспертов сотрудничает также с государствами-членами (в частно-

сти, государствами региона), региональными организациями или структурам и 

(Африканский союз, ЭКОВАС, НАТО) и другими международными организа-

циями, такими как Всемирный банк, Международный валютный фонд (МВФ) и 

Интерпол, гражданским обществом и неправительственными организациями.  

 

  Информация о результатах работы 
 

111. Во исполнение резолюции 2095 (2013) Группа представила 15 февраля 

2014 года свой окончательный доклад (см. S/2014/106, приложение). Выводы и 

рекомендации Группы помогли Совету Безопасности и его Комитету получить 

более полное представление о вооружениях и связанных с ними материальных 

средствах, поступающих в Ливию и вывозимых из нее, и снабдить государства -

члены ориентирами в отношении надлежащего применения мер по обеспече-

нию оружейного эмбарго, а правительство Ливии  — в отношении процедур за-

купки оружия. 

112. Опираясь на рекомендации Группы экспертов, Комитет оказал правитель-

ству Ливии содействие в деле дальнейшего определения процедур закупок по-

сле учреждения в 2013 году во исполнение ранее вынесенных рекомендаций 

Группы координационного центра по закупкам в рамках помощи в целях обе с-

печения безопасности. Комитет запросил у правительства Ливии разъяснений 

http://undocs.org/ru/S/RES/2146(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2095(2013)
http://undocs.org/ru/S/2014/106
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относительно сферы ответственности координационного, уполномоченных 

должностных лицах этого органа и растущем участии конечных пользователей 

в процессе. 

 

  Таблица 29 

  Результаты работы в период с 1 января по 31 декабря 2014 года 
 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижений за 2014 год 

  а) Расширение возможностей Совета 

Безопасности в плане принятия после-

дующих мер в связи с предполагаемы-

ми нарушениями 

• Группа экспертов представила Комитету материалы относи-

тельно конкретных случаев передачи оружия, о которых сооб-

щалось Комитету, и в том числе о тех случаях, в которых пере-

даваемое оружие не дошло до конечного пользователя  

• Группа экспертов представила Комитету материалы относи-

тельно соблюдения режима санкций государствами-членами и 

организациями  

• В своих промежуточном и окончательном докладах Группа экс-

пертов представила Комитету информацию относительно кон-

кретных случаев предполагаемых нарушений в отношении мер, 

касающихся замораживания активов, запрета на поездки и ору-

жейного эмбарго, и тем самым заложила основу для дальней-

шего взаимодействия Комитета или Председателя с государ-

ствами-членами  

b) Расширение возможностей Совета 

Безопасности в плане корректировки 

режима санкций 

• Группа экспертов предоставила Комитету исчерпывающий ана-

лиз соблюдения санкционного режима в Ливии, включая реко-

мендации о возможных подвижках и корректировках, которые 

следует рассмотреть членам Совета Безопасности  

 • Совет Безопасности, опираясь на доклады Группы экспертов, в 

резолюции 2144 (2014) подчеркнул важность соблюдения ре-

жима поставок оружия, включая обеспечение того, чтобы пере-

даваемое оружие доходило до указанного конечного пользова-

теля и оставалось у него  

 • Группа экспертов предоставила Комитету обновленные сведе-

ния о фигурирующих в санкционном перечне физических лицах 

и организациях, на основании которых Комитет обновил этот 

перечень 

 • Группа экспертов представила Комитету предложения по пере-

смотру руководящих принципов ведения его работы  

c) Более строгое соблюдение режима 

санкций государствами и другими 

субъектами  

• Группа экспертов поддерживала контакты со многими государ-

ствами региона и другими государствами, стремясь обсуждать 

вопросы осуществления и обеспечения исполнения мер, вве-

денных в отношении Ливии, и получать свежие данные об этом. 

Группа также предпринимала поездки в страны в целях выяс-

нения положения дел в области соблюдения санкционного ре-

http://undocs.org/ru/S/RES/2144(2014)


 
A/69/363/Add.2 

 

14-60169 59/118 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижений за 2014 год 

  жима государствами-членами и другими субъектами и предо-

ставления консультаций по вопросам соблюдения этого режима.  

 • Комитет и Группа экспертов получали сообщения с просьбами 

о предоставлении рекомендации относительно способов повы-

сить эффективность соблюдения введенного режима. В надле-

жащих случаях Группа делилась своими соображениями.  

 • В соответствии с рекомендациями Группы экспертов, вошед-

шими в ее окончательный доклад, Комитет провел с Постоян-

ным представителем Ливии двустороннюю встречу, а затем 

предложил ему принять участие в заседании Комитета для об-

суждения вопросов, касающихся закупок оружия со стороны 

Ливии 

 • Группа экспертов часто выезжала в Ливию, чтобы разъяснять 

национальным властям последствия санкционного режима и 

обсуждать порядок внедрения национального механизма по со-

действию выполнению оружейного эмбарго, выявлять уполно-

моченных должностных лиц и обеспечивать связь с ними 

 • Группа экспертов оказывала Комитету содействие  в составле-

нии памяток для оказания помощи в деле осуществления, адре-

сованных государствам-членам 

• На основе сведений, представленных Группой экспертов, Коми-

тет обновил информацию относительно лиц и организаций, уже 

внесенных в перечень тех, на которых распространяются санк-

ционные меры, и представил дополнительные подробные дан-

ные о них 

• На основе сведений, представленных Группой экспертов отно-

сительно непринятия мер по замораживанию активов, Комитет 

поручил Группе подготовить проект образца доклада об осу-

ществлении, чтобы оказать содействие государствам-членам 

при подготовке докладов о шагах, предпринятых для реального 

осуществления мер по обеспечению оружейного эмбарго, за-

прета на поездки и замораживания активов  

 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год 
 

113. В 2015 году (прогнозируемые потребности на этот год изложены в насто-

ящем докладе) Группа экспертов будет проводить порученные ей мероприятия, 

в частности следя за выполнением соответствующих мер, установленных в ре-

золюциях 1970 (2011) и 1973 (2011), обновленных в резолюциях 2009 (2011), 

2040 (2012), 2095 (2013) и 2144 (2014) и расширенных в резолюции 2146 

(2014). Группа будет собирать информацию о том, как государства выполняют 

меры, введенные Советом Безопасности, и следить за осуществлением этих 

мер. Она продолжит выполнять большой объем работы на выезде, на месте за-

http://undocs.org/ru/S/RES/1970(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/1973(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2009(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2040(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/2095(2013)
http://undocs.org/ru/S/RES/2144(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2146(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2146(2014)
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ниматься расследованием сообщений о предполагаемых нарушениях и выно-

сить соответствующие рекомендации. Кроме того, Группа представит Совету 

промежуточный и окончательный доклады о своей деятельности, в которые 

войдут конкретные рекомендации. 

114. В таблице 30 ниже излагаются цель, ожидаемые достижения, показатели 

достижения результатов и показатели для оценки работы Группы экспертов.  

 

  Таблица 30 

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: обеспечение исполнения соответствующих мер, установленных в резолюциях  1970 (2010) и 1973 

(2011) Совета Безопасности по Ливии, обновленных в резолюциях  2009 (2011), 2040 (2012), 2095 (2013) и 

2144 (2014) и расширенных в резолюции 2146 (2014) 
 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  а) Расширение возможностей Совета 

Безопасности в плане принятия последующих 

мер в связи с предполагаемыми нарушениями 

а) Количество официальных сообщений Комитета в ад-

рес государств по поводу предполагаемых нарушений, до-

веденных до его сведения Группой экспертов  

Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 0 

 Расчетный показатель на 2014 год: 2 

 Целевой показатель на 2015 год: 2 

 

Мероприятия 

 • Подготовка докладов Комитету (2) 

 • Подготовка доклада Комитету о расследованиях фактов нарушения или выполнения введенных С о-

ветом санкционных мер (2) 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  b) Укрепление потенциала Совета Безопасно-

сти по корректированию режима санкций  

b) i) Количество вынесенных Группой экспертов ре-

комендаций, с которыми согласился Комитет  

  Показатели для оценки работы 

  Фактический показатель за 2013 год: 8 

  Расчетный показатель на 2014 год: 6 

  Целевой показатель на 2015 год: 6 

  ii) Количество рекомендаций, включенных Сове-

том Безопасности в последующие резолюции  

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 2 

http://undocs.org/ru/S/RES/1970(2010)
http://undocs.org/ru/S/RES/1973(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/1973(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2009(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2040(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/2095(2013)
http://undocs.org/ru/S/RES/2144(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2146(2014)


 
A/69/363/Add.2 

 

14-60169 61/118 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

    Расчетный показатель на 2014 год: 1 

  Целевой показатель на 2015 год: 2 

 

Мероприятия 

 • Вынесение рекомендаций относительно включения в санкционный перечень новых физических лиц 

или организаций или обновления информации об уже фигурирующих в нем физических лицах и ор-

ганизациях (4) 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение режима санк-

ций государствами и другими субъектами 

c) i) Количество поступивших от государств и дру-

гих субъектов сообщений по вопросам, касающимся 

соблюдения санкций 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 64 

  Расчетный показатель на 2014 год: 50 

  Целевой показатель на 2015 год: 50 

  ii) Количество поступивших от государств и дру-

гих субъектов сообщений, в которых запрашиваются  

рекомендации относительно того, как более эффек-

тивно соблюдать введенный режим санкций  

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 7 

  Расчетный показатель на 2014 год: 10 

  Целевой показатель на 2015 год: 10 

 

Мероприятия 

 • Направление государствам и другим субъектам сообщений с просьбой предпринять шаги к выполне-

нию санкционных мер или представить обновленные данные об их выполнении (55)  

 • Подготовка письменных докладов Комитету по вопросам соблюдения санкций (20)  

 

 

  Внешние факторы 
 

115. Достижение указанной цели будет происходить при том условии, что  

государства будут соблюдать резолюции Совета Безопасности, что они будут 

сотрудничать с Группой экспертов по Ливии и что расследованиям Группы не 

будет чиниться препятствий. 
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  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет) 
 

  Таблица 31 

  Финансовые ресурсы 

  (В тыс. долл. США) 
 

 

 1 января — 31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год 

 

Единовре-

менные по-

требности 

Разница, 

2014–

2015 годы  Ассигнования 

Сметные 

расходы Разница  Всего 

Чистые  

потребностиa 

Категория (1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Расходы по гражданскому персоналу 192,3 229,5 (37,2) 234,6 271,8 – 42,3 

Оперативные расходы 1 078,4 1 273,4 (195,0) 1 358,6 1 553,6 2,1 280,2 

 Всего 1 270,7 1 502,9 (232,2) 1 593,2 1 825,4 2,1 322,5 

 
 a 

 Чистые потребности с учетом предполагаемой экономии или перерасхода средств за 2014 год.  
 

 

  Таблица 32 

  Должности 
 

 

 Категория специалистов и выше  

Категория общего 

обслуживания и 

смежные категории 

Итого, 

между-

народ-

ные со-

трудни-

ки 

Национальный 

персонал 

Добро-

вольцы 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций  

 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого 

Категория 

полевой 

служ-

бы/кате-

гория 

службы 

охраны 

Катего-

рия об-

щего об-

служива-

ния 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники-

специа-

листы 

Мест-

ный 

разряд Всего 

                 Утвержденная числен-

ность на 2014 год – – – – – – 1 – 1 – 1 2 – – – 2 

Предлагаемая числен-

ность на 2015 год – – – – – – 1 – 1 – 1 2 – – – 2 

Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 

 

 

116. Предполагаемый перерасход средств в 2014 году обусловлен главным об-

разом: а) увеличением в соответствии с пунктом  14 резолюции 2146 (2014) 

числа экспертов с пяти до шести; b) увеличением числа месяцев работы с 11 до 

12, что приводит к дополнительным расходам на гонорары и поездки экспер-

тов, а также информационно-коммуникационные технологии; и с) тем фактом, 

что объем расходов на выплату надбавок и пособий сотрудникам превышает 

сумму, предусмотренную в бюджете. 

117. В случае продления Советом Безопасности мандата Группы экспертов по 

Ливии на период после 13 апреля 2015 года и в случае, если продолжитель-

ность периода работы Группы в 2015 году составит 12 месяцев, сметные по-

требности на 2015 год составят 1 593 200 долл. США (за вычетом налогообло-

жения персонала). Эта сумма предназначается для выплаты окладов и покры-

тия общих расходов на персонал (234 600 долл. США) применительно к двум 

должностям сотрудников (1 должность С-3 и 1 должность категории общего 

обслуживания (прочие разряды)), занимающихся оказанием членам Группы 

http://undocs.org/ru/S/RES/2146(2014)
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поддержки по вопросам существа и по административным вопросам; выплаты 

гонораров экспертов шести членам Группы (749  000 долл. США) и покрытия 

расходов на их официальные поездки (474  500 долл. США); покрытия расходов 

на официальные поездки сотрудников (46 800 долл. США); покрытия других 

требуемых расходов на оперативную и материально-техническую поддержку, 

включая аренду помещений, аренду транспортных средств, связь, информаци-

онно-техническую аппаратуру и ее обслуживание, а также разные предметы 

снабжения и услуги (88 300 долл. США). 

118. В 2015 году утвержденное штатное расписание Группы экспертов по Ли-

вии останется неизменным. 

119. Разница между потребностями на 2015 год и утвержденным бюджетом на 

2014 год обусловлена главным образом: а) увеличением в соответствии с пунк-

том 14 резолюции 2146 (2014) числа экспертов с пяти до шести и увеличением 

числа месяцев работы с 11 до 12, что приводит к дополнительным расходам на 

гонорары и поездки экспертов, а также информационно -коммуникационные 

технологии; и b) тем фактом, что объем расходов на выплату надбавок и посо-

бий сотрудникам превышает сумму, предусмотренную в бюджете на 2014 год.  

 

  Внебюджетные ресурсы  
 

120. В 2014 году внебюджетных ресурсов на Группу экспертов по Ливии не 

выделялось, и на 2015 год они не прогнозируются. 

 

 

 I. Группа экспертов по Центральноафриканской Республике 
 

 

  (1 519 600 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

121. Группа экспертов по Центральноафриканской Республике была учреждена 

Советом Безопасности в его резолюции 2127 (2013) на период до 5 декабря 

2014 года для контроля за соблюдением оружейного эмбарго; в своей резолю-

ции 2134 (2014) Совет продлил ее мандат до 27  января 2015 года, включив в 

него контроль за замораживанием активов и запрет на поездки.  

122. В состав Группы, базирующейся в стране пребывания, входят Координа-

тор (который также является экспертом по вопросам вооруженных групп) и 

еще четыре эксперта: по вопросам вооружений, по вопросам алмазов/ 

природных ресурсов, по гуманитарным и региональным вопросам. Группа 

представляет доклады Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолю-

цией 2127 (2013). Согласно пункту 59 резолюции 2127 (2013) и пункту 41 ре-

золюции 2134 (2014) Группе экспертов поручено решать следующие задачи:  

 a) оказание Комитету помощи в выполнении его мандата, определенно-

го в резолюциях 2127 (2013) и 2134 (2014), в том числе посредством представ-

ления Комитету информации, касающейся обозначения  физических и юриди-

ческих лиц, которые могут заниматься деятельностью, оговоренной в пунк-

тах 36 и 37 резолюции 2134 (2014); 

 b) сбор, изучение и анализ поступающей от государств, соответствую-

щих органов Организации Объединенных Наций, региональных организаций и 

других заинтересованных сторон информации относительно осуществления 



A/69/363/Add.2 
 

 

64/118 14-60169 

 

мер, предусмотренных в резолюции 2127 (2013), и особенно случаев несоблю-

дения; 

 c) представление Совету, после обсуждений с Комитетом, обновленной 

информации не позднее 5 марта 2014 года, промежуточного доклада к 5 июля 

2014 года и заключительного доклада не позднее 5  ноября 2014 года; 

 d) оказание Комитету помощи в уточнении и обновлении информации в 

отношении перечня лиц, нарушающих меры, введенные пунктом  54 резолю-

ции 2127 (2013), в том числе посредством представления биометрических дан-

ных и дополнительной информации для находящихся в открытом доступе ре-

зюме с изложением оснований для включения в перечень.  

 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

123. Группа экспертов оказывает помощь и содействие региональным и эконо-

мическими организациями, таким как Африканский союз, Европейский союз и 

Экономическое сообщество центральноафриканских государств; соответству-

ющим операциям на местах, таким как Международная миссия под африкан-

ским руководством по поддержке в Центральноафриканской Республике и 

Объединенное представительство Организации Объединенных Наций по миро-

строительству в Центральноафриканской Республике, которое было преобразо-

вано в Многопрофильную комплексную миссию Организации Объединенных 

Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике; Региональная 

целевая группа Африканского союза; и прочие соответствующие группы по 

наблюдению за санкциями. 

 

  Информация о проделанной работе 
 

124. Группа экспертов представила обновленную информацию в Совете Без-

опасности 5 марта 2014 года, изложив свою программу работы и порядок про-

ведения расследований в преддверии своей первой поездки в Банги с 15 по 

25 марта 2014 года и 26 июня 2014 года, и представила свой промежуточный 

доклад (см. S/2014/452). 

 

  Таблица 33  

  Результаты работы за период с 1 января по 31 декабря 2014 года 
 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  
а) Расширение возможностей Сове-

та Безопасности в плане принятия по-

следующих мер в связи с предполага-

емыми нарушениями 

• В своем промежуточном докладе 2014 года Группа экспертов 

сообщила о своих расследованиях, касающихся нарушений эм-

барго на поставки оружия вооруженными группами «селека» и 

«антибалака», задокументировав в своей базе данных за период 

с 5 декабря 2013 года по 30 апреля 2014 года 444 инцидента, 

которые привели к гибели 2424 гражданских лиц  

 • Группа экспертов провела также расследование по вооружен-

ным группам, которые занимаются незаконной торговлей и 

эксплуатацией природных ресурсов, а именно золота и алмазов  

http://undocs.org/ru/S/2014/452
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Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  
b) Расширение возможностей Сове-

та Безопасности в плане корректиров-

ки режима санкций 

• Группа экспертов тщательно расследовала все аспекты, касаю-

щиеся режима санкций в Центральноафриканской Республике, 

включая информацию об обозначении физических и юридиче-

ских лиц, которые нарушают эмбарго в отношении оружия, 

вербуют детей, оказывают поддержку вооруженным группам 

посредством незаконной эксплуатации природных ресурсов и 

совершают действия, нарушающие международное право прав 

человека, в том числе акты сексуального насилия  

 • В своих очередных, промежуточных и заключительных докла-

дах Совету Безопасности Группа экспертов представила Совету 

всесторонний анализ осуществления режимов санкций и реко-

мендации о возможных мерах для принятия Комитетом и о 

внесении изменений в режимы санкций для рассмотрения Со-

ветом 

c) Более строгое соблюдение госу-

дарствами режима санкций 

• 16 января и 12 февраля 2014 года Комитет направил в адрес 

всех государств-членов две вербальные ноты, в которых госу-

дарствам рекомендовалось представить доклады об осуществ-

лении 

 • 15 мая 2014 года Комитет направил третью вербальную ноту с 

напоминанием тем государствам-членам, которые еще не пред-

ставили доклад Комитету о своих усилиях по осуществлению  

 • Такая деятельность Группы экспертов, как рассылка писем и 

проведение совещаний, способствовала повышению осведом-

ленности государств-членов и организаций о различных аспек-

тах режимов санкций, в том числе о порядке применения раз-

личного рода изъятий 

 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год 
 

125.  В 2015 году, прогнозируемые потребности на который изложены в насто-

ящем докладе, Группа экспертов по Центральноафриканской Республике будет 

продолжать следить за осуществлением соответствующих мер, введенных Со-

ветом Безопасности. Если обстановка в плане безопасности позволит ей это 

делать, она будет проводить масштабную работу и расследования на местах в 

связи с предполагаемыми нарушениями и выносить соответствующие.  

126. В таблице 34 ниже указаны цель, ожидаемые достижения, показатели до-

стижения результатов и показатели для оценки работы Группы экспертов.  
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  Таблица 34  

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: обеспечить полное осуществление режимов санкций, предусмотренных в резолюциях  2127 (2013) и 

2134 (2014) Совета Безопасности в отношении Центральноафриканской Республики  

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  а) Расширение возможностей Совета Безопас-

ности в плане принятия последующих мер в связи 

с предполагаемыми нарушениями  

a) i) Число официальных сообщений, направлен-

ных Комитетом государствам и другим сторонам 

относительно предполагаемых нарушений, ука-

занных Группой экспертов 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

 Расчетный показатель на 2014 год: 15 

 Целевой показатель на 2015 год: 15 

   ii) Число двусторонних встреч Председателя 

Комитета с представителями соответствующих 

государств по фактам, изложенным в докладе 

Группы экспертов 

  Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

 Расчетный показатель на 2014 год: 7 

 Целевой показатель на 2015 год: 7 

 

Мероприятия 

 • Представление докладов Совету Безопасности (3)  

 • Организация брифингов для Комитета (3)  

 • Представление Комитету докладов о расследовании выявленных нарушений или осуществлении вв е-

денных Комитетом санкционных мер (3)  

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  b) Расширение возможностей Совета Безопас-

ности в плане корректировки режима санкций  

b) i) Число рекомендаций Группы экспертов, 

принятых Комитетом 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

 Расчетный показатель на 2014 год: 20 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

   Целевой показатель на 2015 год: 20 

   ii) Количество рекомендаций Группы экспер-

тов, включенных в последующие резолюции 

Совета Безопасности 

  Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

 Расчетный показатель на 2014 год: 2 

 Целевой показатель на 2015 год: 2 

 

Мероприятия 

 • Представление Комитету рекомендаций в отношении мер, направленных на укрепление или измен е-

ние режима санкций (2) 

 • Вынесение рекомендаций в отношении новых физических или юридических лиц на предмет их 

включения в перечни (10) 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение государствами ре-

жима санкций 

c) i) Число сообщений по вопросам соблюдения 

режима санкций, направленных государствами 

или другими субъектами 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

 Расчетный показатель на 2014 год: 25 

 Целевой показатель на 2015 год: 25 

   ii) Количество поступивших от государств и 

других субъектов сообщений, в которых запра-

шиваются рекомендации относительно способов 

выполнения введенных мер 

  Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

 Расчетный показатель на 2014 год: 14 

 Целевой показатель на 2015 год: 14 
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Мероприятия 

 • Представление Комитету рекомендаций в отношении мер, направленных на укрепление или измен е-

ние режима санкций (50) 

 • Проведение расследований в связи с возможными нарушениями мер государствами и другими субъ-

ектами (10) 

 

 

 

  Внешние факторы 
 

127. Указанная цель будет достигнута при том условии, что государства будут 

выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой экспер-

тов по Центральноафриканской Республике и что ничто не будет препятство-

вать Группе в проведении расследований. 

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет) 
 

 

  Таблица 35  

  Финансовые ресурсы 

  (В тыс. долл. США) 
 

 

 1 января — 31  декабря 2014 года  Потребности на 2015 год  

 Ассигнования 

Сметные  

расходы Разница Всего 

Чистые по-

требностиa 

Единовременные 

потребности 

Разница  

(2014–2015 год) 

Категория (1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Расходы по гражданско-

му персоналу 183,7 95,5 88,2 244,9 156,7 – 61,2 

Оперативные расходы 1 292,4 1 127,2 165,2 1 274,7 1 109,5 – (17,7) 

 Всего 1 476,1 1 222,7 253,4 1 519,6 1 266,2 – 43,5 

 

 
a
 Чистые потребности в ресурсах с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2014  год. 

 

 

  Таблица 36 

  Должности 
 

 

 Категория специалистов и выше   

Категория общего 

обслуживания и 

смежные категории  

Национальный  

персонал 
Добро-

вольца 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций  

 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого 

Категория 

полевой 

службы/ка-

тегория 

службы 

охраны 

Катего-

рия об-

щего об-

служи-

вания 

Итого, 

между-

народ-

ный пер-

сонал 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники 

Мест-

ный  

разряд Всего 

                 
Утвержденная 

численность на 

2014 год – – – – – – 1 – 1 – 1 2 – – – 2 
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 Категория специалистов и выше   

Категория общего 

обслуживания и 

смежные категории  

Национальный  

персонал 
Добро-

вольца 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций  

 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого 

Категория 

полевой 

службы/ка-

тегория 

службы 

охраны 

Катего-

рия об-

щего об-

служи-

вания 

Итого, 

между-

народ-

ный пер-

сонал 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники 

Мест-

ный  

разряд Всего 

                 
Предлагаемая 

численность на 

2015 год – – – – – – 1 – 1 – 1 2 – – – 2 

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 

 

 

128. Образование предполагаемого неизрасходованного остатка средств в 

2014 году обусловлено главным образом а) более высокой, чем предусматрива-

лось в бюджете, нормой вакансий; и b) более низким, чем предусматривалось в 

бюджете, размером гонораров экспертов, наличием незаполненной вакансии по 

каждой из пяти должностей экспертов после учреждения мандата, а также 

меньшим, чем предполагалось, количеством поездок, предпринятых эксперта-

ми исходя из приоритетных задач расследования.  

129. Если Совет Безопасности продлит мандат Группы экспертов по Цен-

тральноафриканской Республике на период после 27  января 2015 года и если 

Группа проработает в 2015 году 12 месяцев, то объем сметных потребностей на 

2015 год составит 1 519 600 долл. США (за вычетом налогообложения персо-

нала). Эта сумма предназначается для выплаты окладов и покрытия общих 

расходов по персоналу для двух временных должностей (1  С-3, 1 категории 

общего обслуживания (прочие разряды)) в целях основного и административ-

ного обслуживания членов Группы (244 900 долл. США); выплаты гонораров 

экспертам (496 900 долл. США) и покрытия расходов на служебные поездки 

(621 100 долл. США) пяти членов Группы; покрытия расходов на служебные 

поездки сотрудников (40 300 долл. США); и других оперативных расходов и 

расходов на материально-техническое обеспечение по таким статьям, как арен-

да помещений и автотранспортных средств, связь, информационно -коммуни-

кационное оборудование и его техническое обслуживание и прочие разные 

предметы снабжения и услуги (116 400 долл. США).  

130. В 2015 году утвержденное штатное расписание Группы экспертов по Цен-

тральноафриканской Республике не изменится.  

131. Разница между потребностями в 2015 году и ассигнованиями на 2014 год 

главным образом обусловлена изменением нормы вакансий для должностей, 

созданных в 2014 году, с 25 процентов в 2014 году до нуля процентов в 

2015 году.  

 

  Внебюджетные ресурсы  
 

132. Никаких внебюджетных ресурсов для Группы экспертов по Центрально-

африканской Республике в 2014 году не выделялось, равно как и не планирует-

ся их выделять в 2015 году. 
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 J. Группа экспертов по Йемену 
 

 

  (2 830 400 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

133. Группа экспертов по Йемену была учреждена Советом Безопасности в его 

резолюции 2140 (2014) для наблюдения за замораживанием активов и соблю-

дением запрета на поездки, введенных в отношении физических или юридиче-

ских лиц, обозначенных Комитетом как участвующие в деяниях, угрожающих 

миру, безопасности и стабильности в Йемене, либо оказывающих поддержку 

таким деяниям, а также для представления информации, имеющей отношение к 

потенциальному обозначению таких физических и юридических лиц.  

134. В состав Группы экспертов, которая расположена на территории страны, 

входят координатор (также региональный эксперт) и три других эксперта в об-

ласти вооруженных групп, финансирования и международного гуманитарного 

права. Группа представляет доклады Совету через его Комитет, учрежденный 

резолюцией 2140 (2014). В соответствии с пунктом  21 этой резолюции Группа 

уполномочена в сотрудничестве с другими соответствующими группами экс-

пертов, в частности с Группой по аналитической поддержке и наблюдению за 

санкциями, учрежденной Советом в его резолюции  1526 (2004), выполнять 

следующие задачи:  

 a) оказание Комитету помощи в выполнении его мандата, определенно-

го в резолюции 2140 (2014), в том числе посредством представления Комитету 

в любое время информации, касающейся возможного включения в соответ-

ствующий перечень физических и юридических лиц, которые могут заниматься 

деятельностью, оговоренной в пунктах 17 и 18 этой резолюции; 

 b) сбор, изучение и анализ поступающей от государств, соответствую-

щих органов Организации Объединенных Наций, региональных организаций и 

других заинтересованных сторон информации относительно осуществления 

мер, предусмотренных в резолюции 2140 (2014), и особенно инцидентов, под-

рывающих политический переходный процесс;  

 c) представление Совету, после обсуждений с Комитетом, обновленной 

информации не позднее 25 июня 2014 года, промежуточного доклада к 25 сен-

тября 2014 года и заключительного доклада не позднее 25  февраля 2015 года;  

 d) оказание Комитету помощи в уточнении и обновлении информации в 

отношении перечня лиц, нарушающих меры, введенные пунктами  11 и 15 ре-

золюции 2140 (2014), в том числе посредством представления идентифициру-

ющих данных и дополнительной информации для находящихся в открытом до-

ступе резюме с изложением оснований для включения в перечень.  

 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

135. Группа экспертов сотрудничает с государствами-членами, включая прави-

тельство Йемена, и получает сотрудничество и помощь со стороны междуна-

родных, региональных и субрегиональных организаций, таких как Совет со-

трудничества стран Залива, Всемирный банк и МВФ, Страновая группа Орга-

низации Объединенных Наций в Йемене, Канцелярия Специального советника 

Генерального секретаря по Йемену и Интерпол. 
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136. Ответственность за оказание Группе экспертов административной и о с-

новной поддержки будет по-прежнему нести Департамент по политическим 

вопросам. За консультациями по вопросам охраны и безопасности Группа 

по-прежнему будет обращаться в Департамент по вопросам охраны и безопас-

ности. Департамент полевой поддержки оказывает административную под-

держку, касающуюся набора сотрудников отделения, расположенного в Сане, 

через Кувейтское объединенное бюро поддержки. В тех случаях, когда это воз-

можно, Канцелярия Специального советника Генерального секретаря по Йеме-

ну в Сане также оказывает поддержку на местах. Где это возможно, в дополне-

ние к уже имеющимся сотрудникам личной охраны Группы будет действовать 

группа личной охраны в составе Канцелярии. Когда и Группа, и Специальный 

советник будут одновременно находиться в Йемене, Экономическая и социаль-

ная комиссия для Западной Азии и другие подразделения Организации Объ-

единенных Наций в регионе будут оказывать поддержку путем обеспечения со-

трудников личной охраны на основе возмещения расходов.  

 

  Информация о проделанной работе 
 

137. 28 мая 2014 года Группа экспертов представила Комитету обновленную 

информацию в соответствии с резолюцией 2140 (2014), а также сведения, име-

ющие отношение к потенциальному обозначению физических или юридиче-

ских лиц. 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год 
 

138. В 2015 году, прогнозируемые потребности на который изложены в насто-

ящем докладе, Группа экспертов будет следить за осуществлением мер, преду-

смотренных в резолюции 2140 (2014), и продолжать собирать информацию, 

имеющую отношение к потенциальному обозначению физических или юриди-

ческих лиц. Если ситуация в плане безопасности это позволит, предполагается 

проводить работу на местах и расследования на местах в связи с актами, кото-

рые, в частности, затрудняют или подрывают успешное завершение политич е-

ского переходного периода, препятствуют выполнению решений итогового до-

клада всеобъемлющей Конференции по национальному диалогу путем приме-

нения насилия, или нападений на основную инфраструктуру, или нарушения 

применимых норм международного права прав человека либо международного 

гуманитарного права, или которые представляют собой нарушения прав чело-

века в Йемене. 

139. В таблице 37 ниже указаны цель, ожидаемые достижения, показатели до-

стижения результатов и показатели для оценки работы Группы экспертов.  

 



A/69/363/Add.2 
 

 

72/118 14-60169 

 

  Таблица 37  

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: обеспечить полное выполнение санкционных мер в отношении Йемена, предусмотренных 

в резолюции 2140 (2014) Совета Безопасности  
 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  а) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане принятия последующих мер в связи с 

предполагаемыми нарушениями 

а) i) Число официальных сообщений, направ-

ленных Комитетом государствам и другим сто-

ронам относительно предполагаемых наруше-

ний, указанных Группой экспертов 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

  Расчетный показатель на 2014 год: 10 

  Целевой показатель на 2015 год: 10 

  ii) Число двусторонних встреч Председателя 

Комитета с представителями соответствующих 

государств и организаций по фактам, изложен-

ным в докладах Группы экспертов 

  Показатели для оценки работы 

  Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

  Расчетный показатель на 2014 год: 7 

  Целевой показатель на 2015 год: 7 

 

Мероприятия 

 • Представление докладов Совету Безопасности (3)  

 • Организация брифингов для Комитета (3)  

 • Представление Комитету докладов о ходе работы (4) 

 • Представление Комитету докладов о расследовании выявленных нарушений или осуществлении вв е-

денных Советом безопасности санкционных мер (2)  

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  b) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане корректировки режима санкций  

b) i) Число рекомендаций Группы экспертов, 

принятых Комитетом 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 



 
A/69/363/Add.2 

 

14-60169 73/118 

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

    Расчетный показатель на 2014 год: 5 

  Целевой показатель на 2015 год: 5 

  ii) Количество рекомендаций Группы экспер-

тов, включенных в последующие резолюции 

Совета Безопасности 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

  Расчетный показатель на 2014 год: 2 

  Целевой показатель на 2015 год: 2 

 

Мероприятия 

 • Представление Комитету рекомендаций в отношении мер, направленных на укрепление или измен е-

ние режима санкций (2) 

 • Вынесение рекомендаций в отношении новых физических или юридических лиц на предмет их 

включения в перечни (6) 

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение режима санкций 

государствами и другими субъектами  

c) i) Число сообщений по вопросам соблюдения 

режима санкций, направленных государствами 

или другими субъектами 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

  Расчетный показатель на 2014 год: 32 

  Целевой показатель на 2015 год: 32 

  ii) Количество поступивших от государств и 

других субъектов сообщений, в которых запра-

шиваются рекомендации относительно способов 

повышения показателей выполнения введенных 

мер 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: не приме-

нимо 

  Расчетный показатель на 2014 год: 14 

  Целевой показатель на 2015 год: 14 
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Мероприятия 

 • Направление государствам и другим субъектам сообщений с просьбой предоставить информацию о 

выполнении санкционных мер (34)  

 • Проведение расследований в связи с возможными нарушениями мер государствами и другими с убъ-

ектами (6) 

 

 

  Внешние факторы 
 

140. Указанная цель будет достигнута при том условии, что государства будут 

выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой экспер-

тов по Йемену и что ничто не будет препятствовать Группе в проведении рас-

следований. 

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет) 
 

  Таблица 38  

  Финансовые ресурсы 

  (В тыс. долл. США) 
 

 

 1 января — 31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год  

 Ассигнования  

Сметные 

расходы  

 

Разница  Всего  

Чистые по-

требностиa  

Единовремен-

ные потреб-

ности  

Разница 

(2014–

2015 годы) 

Категория (1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Расходы по гражданскому персоналу 346,4 334,4 12,0 953,6 941,6 – 607,2 

Оперативные расходы 1 870,9 1 919,6 (48,7) 1 876,8 1 925,5 – 5,9 

 Всего 2 217,3 2 254,0 (36,7) 2 830,4 2 867,1 – 613,1 

 

 
a 

Чистые потребности в ресурсах с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2014  год. 
 

 

  Таблица 39  

  Временные должности 
 

 

 Категория специалистов и выше   

Категория общего 

обслуживания и 

смежные категории   

Национальный 

персонал 

Добро-

вольцы 

Организа-

ции Объ-

единенных 

Наций Всего  ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого 

Категория 

полевой 

службы/ 

категория 

службы 

охраны 

Катего-

рия об-

щего об-

служи-

вания 

Итого, 

между-

народ-

ный пер-

сонал 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники 

Мест-

ный 

разряд 

                 
Утвержденная чис-

ленность на 2014 год – – – – – – 1 – 1 5 – 6 – 2 – 8 

Предлагаемая чис-

ленность на 2015 год – – – – – – 1 – 1 5 – 6 – 2 – 8 

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 
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141.  Предполагаемый перерасход средств в 2014 году обусловлен главным об-

разом тем, что средний размер гонораров экспертов более высокий, чем пред у-

сматривалось в бюджете.  

142. Если Совет Безопасности продлит мандат Группы экспертов по Цен-

тральноафриканской Республике на период после 26 марта 2015 года и если 

Группа проработает в 2015 году 12 месяцев, то объем сметных потребностей на 

2015 год составит 2 830 400 долл. США (за вычетом налогообложения персо-

нала). Эта сумма предназначается для выплаты окладов и покрытия общих 

расходов по персоналу для восьми временных должностей (1  С-3, 5 категории 

полевой службы и 2 категории общего обслуживания (местный разряд)) для 

обеспечения основного и административного обслуживания, а также услуг 

личной охраны для членов Группы (953 600 долл. США); покрытия расходов 

на гонорары экспертов (499 300 долл. США) и служебные поездки четырех 

членов Группы (476 600 долл. США); расходов на служебные поездки сотруд-

ников (351 100 долл. США); покрытия расходов на аренду служебных помеще-

ний и услуги по обеспечению безопасности (313 000 долл. США); аренды ав-

тотранспортных средств (129 800 долл. США) и удовлетворения других опера-

тивных и материально-технических потребностей, например в связи, информа-

ционно-технологическом оборудовании и его техническом обслуживании  и 

прочих разных предметах снабжения и услугах (107  000 долл. США).  

143. В 2015 году утвержденное штатное расписание Группы экспертов по Йе-

мену не изменится. 

144. Разница между потребностями в 2015 году и ассигнованиями на 2014 год 

главным образом обусловлена: a) изменением нормы вакансий для должностей, 

созданных в 2014 году, с 63 процентов до нуля процентов и b)  тем фактом, что 

ассигнования на 2015 год основаны на 12 месяцах работы, а ассигнования на 

2014 год были основаны на 9 месяцах работы. Это увеличение частично ком-

пенсируется исключением единовременных ассигнований на приобретение 

оборудования.  

 

  Внебюджетные ресурсы  
 

145. В 2014 году внебюджетных ресурсов на Группу экспертов по Йемену не 

выделялось, и на 2015 год они не прогнозируются. 

 

 

 K. Группа по аналитической поддержке и наблюдению за 

санкциями, учрежденная резолюцией 1526 (2004) Совета 

Безопасности по организации «Аль-Каида» и движению 

«Талибан» и связанным с ними лицам и организациям 
 

 

  (4 496 100 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

146. Группа по аналитической поддержке и наблюдению за санкциями была 

учреждена 15 марта 2004 года резолюцией 1526 (2004) Совета Безопасности. 

Группа по наблюдению, состоящая из восьми экспертов, подчинена двум ком и-

тетам: Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолюциями 1267 

(1999) и 1989 (2011) по организации «Аль-Каида» и связанным с ней лицам и 
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организациям, и Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолюци-

ей 1988 (2011). 

147. В состав Группы по наблюдению, базирующейся в Нью-Йорке, входят ко-

ординатор и семь экспертов по вопросам анализа информации и борьбы с тер-

роризмом; политического анализа; банковского дела, финансов и альтернатив-

ных систем перевода денежных средств; торговли оружием и эмбарго на по-

ставки оружия; таможенного контроля и обеспечения соблюдения запрета на 

поездки, а также по юридическим аспектам санкций Совета Безопасности, в 

том числе по вопросам обжалования законности введения санкций. Группа по 

наблюдению осуществляет контроль за соблюдением эмбарго на поставки 

оружия, запрета на поездки и решения о замораживании активов членов «Аль -

Каиды» и связанных с ними лиц и организаций, и санкций, введенных в отн о-

шении представляющих угрозу миру, стабильности и безопасности Афгани-

стана лиц и организаций, связанных с движением «Талибан». На Группу по 

наблюдению возложено выполнение следующих задач:  

 a) сбор информации о случаях несоблюдения мер, введенных соответ-

ствующими резолюциями, и информирование комитетов о таких случаях и об-

щих тенденциях в этом плане, а также содействие, по просьбе государств-

членов, оказанию помощи в области укрепления потенциала;  

 b) тесное сотрудничество с государствами проживания, гражданства, 

местонахождения или инкорпорации лиц и организаций, включенных в санк-

ционный перечень, государствами, заявляющими о необходимости включения 

в перечень, и другими соответствующими государствами и представление обо-

им комитетам рекомендаций относительно мер, которые должны быть приняты 

в связи с несоблюдением санкций. 

148. В пункте 20 своей резолюции 1904 (2009) Совет Безопасности постановил 

создать Канцелярию Омбудсмена для оказания Комитету Совета Безопасности, 

учрежденному резолюцией 1267 (1999), помощи в рассмотрении поступающих 

от лиц и организаций просьб об исключении из санкционного перечня. В 

2011 и 2012 годах Совет укрепил Канцелярию Омбудсмена путем принятия ре-

золюций 1989 (2011) и 2083 (2012). Омбудсмен представляет рекомендации от-

носительно заявлений об исключении из перечня Комитета по санкциям в от-

ношении «Аль-Каиды». Когда Омбудсмен рекомендует исключение из перечня 

отдельных лиц, они исключаются из перечня, если Комитет по санкциям пр о-

тив «Аль-Каиды» не постановит консенсусом оставить их в перечне или не пе-

редаст этот вопрос Совету для проведения голосования.  

149. Канцелярия Омбудсмена обеспечивает независимый механизм, который 

позволяет лицам или организациям, включенным в санкционный перечень в 

отношении «Аль-Каиды», ходатайствовать об исключении из него. Канцелярия 

работает на беспристрастной основе; она не запрашивает и не получает ин-

струкции от какого-либо правительства. 

150. В приложении II к резолюции 2083 (2012) указано, что Омбудсмен вы-

полняет следующие функции и задачи: информирует заявителей об общей про-

цедуре и отвечает на конкретные вопросы; информирует заявителя в том слу-

чае, если в просьбе надлежащим образом не затрагиваются критерии, на осно-

вании которых заявитель был первоначально включен в перечень; направляет 

просьбу об исключении из перечня членам Комитета и другим соответствую-
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щим государствам; вступает в диалог с соответствующими государствами; 

направляет просьбу об исключении из перечня Группе по наблюдению, которая 

затем, в свою очередь, представляет ему всю информацию, касающуюся соот-

ветствующей просьбы; представляет Комитету в письменном виде обновлен-

ную информацию по состоянию на конец четырехмесячного периода, установ-

ленного для сбора информации; встречается, в соответствующих случаях, с за-

явителями; изучает позиции соответствующих государств в отношении просьб 

об исключении из перечня; готовит всеобъемлющий доклад с выводами и ре-

комендациями относительно просьбы об исключении из перечня и распростра-

няет его среди членов Комитета.  

 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

151. Группа по наблюдению тесно сотрудничает с Миссией Организации Объ-

единенных Наций по содействию Афганистану (МООНСА), Контртеррористи-

ческим комитетом, Исполнительным директоратом Контртеррористического 

комитета, Целевой группой по осуществлению контртеррористических меро-

приятий и группой экспертов, оказывающей поддержку Комитету Совета Без-

опасности, учрежденному резолюцией 1540 (2004). Как работая в Нью-Йорке, 

так и принимая участие в совместных технических миссиях, Группа по наблю-

дению продолжает координировать свою работу и обмениваться информацией 

с экспертами Контртеррористического комитета и Комитета, учрежденного ре-

золюцией 1540 (2004), с целью обеспечить еще большую согласованность и 

взаимодополняемость действий и избежать дублирования в работе, одновре-

менно полностью используя имеющиеся возможности для обеспечения как 

можно более широкого взаимодействия с государственными должностными 

лицами в соответствующих странах. Три группы экспертов регулярно обмени-

ваются информацией, проводят совместные поездки в государства -члены и со-

трудничают в области информационно-пропагандистской деятельности в рам-

ках соответствующих мандатов. 

152. Группа по наблюдению и две другие группы экспертов также продолжают 

координировать свою деятельность в рамках Целевой группы по осуществле-

нию контртеррористических мероприятий и вносят свой вклад в ее работу. Все 

три группы экспертов принадлежат к числу 31 международной организации, 

которые образуют Целевую группу, и, соответственно, вносят вклад в ее рабо-

ту, принимая участие в работе различных рабочих групп, например Рабочей 

группы по пограничному контролю, так как все три группы входят в ее состав. 

153. Кроме того, Группа по наблюдению продолжает сотрудничать с другими 

санкционными группами, учрежденными Советом Безопасности, в частности с 

Группой контроля по Сомали и Эритрее, которая, наряду с Группой по наблю-

дению, выполняет функции сопредседателя регионального совещания разведы-

вательных служб стран Восточной Африки.  

154. Помимо этого, Группа продолжает развивать сотрудничество с другими 

международными и региональными организациями, такими как Сектор по пре-

дупреждению терроризма УНП ООН, Группа по борьбе с терроризмом Органи-

зации по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ), Африканский союз, 

Целевая группа по финансовым мероприятиям и ее региональные органы и 

Организация исламского сотрудничества. Группа по наблюдению продолжает 

также использовать механизмы сотрудничества с Интерполом посредством 
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рассылки специальных уведомлений по линии Интерпола — Совета Безопас-

ности Организации Объединенных Наций. Кроме того, Группа по наблюдению 

регулярно проводит региональные совещания с участием представителей орга-

нов разведки и служб безопасности государств-членов.  

155. Канцелярия Омбудсмена взаимодействует с заявителями, обратившимися 

с просьбами об исключении из перечня, соответствующими государствами, 

Группой по наблюдению и учреждениями системы Организации Объединен-

ных Наций, включая Управление Верховного комиссара Организации Объеди-

ненных Наций по правам человека, Специальным докладчиком по вопросу о 

поощрении и защите прав человека и основных свобод в условиях борьбы с 

терроризмом и Специальным докладчиком по вопросу о пытках и других же-

стоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видах обращения и нака-

зания. Кроме того, Омбудсмен взаимодействует с государствами или регио-

нальными организациями (например, с Канадой, Соединенным Королевством 

Великобритании и Северной Ирландии, Швейцарией и Европейским союзом) в 

тех случаях, когда в соответствующих странах или регионах санкции Совета 

Безопасности были оспорены в суде.  

 

  Информация о проделанной работе 
 

156. Группа по наблюдению продолжала активно содействовать достижению 

более глубокого понимания режимов санкций Совета Безопасности, введенных 

Комитетом по санкциям против «Аль-Каиды» и Комитетом по санкциям, учре-

жденным резолюцией 1988 (2011), и способствовать разрешению вопросов, ка-

сающихся несоблюдения санкций. В своем последнем докладе Комитету по 

санкциям против «Аль-Каиды» (см. S/2014/41) она представила информацию о 

последних тенденциях, связанных с «Аль-Каидой» и ее филиалами, сосредото-

чив внимание на основных группах и их эволюции. Что касается санкции на 

замораживание активов, то в своем четвертом докладе Комитету по санкциям, 

учрежденному резолюцией 1988 (2011) (см. S/2014/402), Группа по наблюде-

нию представила информацию о главных источниках финансирования «Тали-

бана», уделяя при этом особое внимание незаконной добыче природных ресур-

сов со стороны «Талибана» в Афганистане, и изложила рекомендации в целях 

повышения осведомленности государств-членов в этом вопросе. Группа по 

наблюдению информировала комитеты по санкциям о том, что она принимает 

участие в соответствующих совещаниях Целевой группы по финансовым ме-

роприятиям и ее региональных органов в целях укрепления режима санкций.  

157. Что касается запрета на поездки, то Группа по наблюдению в своем по-

следнем докладе Комитету по санкциям против «Аль-Каиды» представила ин-

формацию о своих выводах по поводу эффективности запрета на поездки и 

сделала рекомендации, направленные на устранение наиболее распространен-

ных препятствий на пути осуществления режима санкций, в частности в сфере 

международных авиаперелетов. В своем последнем докладе Комитету по санк-

циям, учрежденному резолюцией 1988 (2011), Группа представила информа-

цию о последствиях этой санкционной меры и сделала рекомендации относи-

тельно того, как эффективность осуществления запрета на поездки в отноше-

нии включенных в перечень членов движения «Талибан» может быть увелич е-

на в сфере международных авиаперелетов и с помощью представления  био-

метрических данных. 

http://undocs.org/ru/S/2014/41
http://undocs.org/ru/S/2014/402
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158. В связи с вопросом об эмбарго на поставки оружия Группа по наблюде-

нию в своем последнем докладе Комитету по санкциям против «Аль -Каиды» 

представила информацию о применении самодельных взрывных устройств 

«Аль-Каидой» и ее филиалами. В своем последнем докладе Комитету по санк-

циям, учрежденному резолюцией 1988 (2011), Группа также сосредоточила 

свое внимание на использовании самодельных взрывных устройств движением 

«Талибан». 

159. На данный момент Группа по наблюдению подготовила резюме с изложе-

нием оснований для включения в санкционный перечень в 2014  году трех лиц 

и организаций. 

160. В 2014 году Группа по наблюдению приняла участие в практикуме по за-

мораживанию активов, который был организован в Аккре Исполнительным 

директоратом Контртеррористического комитета. Эта совместная поездка поз-

волила экспертам Группы по наблюдению обсудить вопросы, касающиеся 

угрозы со стороны «Аль-Каиды» и ее филиалов в соответствующих странах, а 

также вопросы осуществления санкций Совета Безопасности.  

161. Группа по наблюдению и Группа контроля по Сомали и Эритрее периоди-

чески проводят заседания в Нью-Йорке, когда Группа контроля проводит бри-

финги для своего Комитета. Группа также провела ряд двусторонних совеща-

ний с представителями других групп по санкциям, как в форме личных встреч, 

так и посредством телефонных бесед и видеоконференций. В Нью -Йорке 

Группа по наблюдению осуществляла координацию с другими группами по 

санкциям и Исполнительным директоратом Контртеррористического комитета, 

с максимальной степенью рациональности обеспечивая представленность Ор-

ганизации Объединенных Наций на мероприятиях, связанных с финансирова-

нием терроризма, с тем чтобы сократить расходы, связанные с участием Орга-

низации Объединенных Наций в этих мероприятиях, и повысить согласован-

ность деятельности Организации Объединенных Наций.  

162. В 2014 году Омбудсмен продолжает работу по 11  текущим делам и полу-

чила два новых заявления об исключении из перечня. В каждом случае осу-

ществлялся сбор информации, который предполагает взаимодействие и после-

дующие согласования с различными государствами. Проводились также неза-

висимые исследования, и использовались другие источники информации. Кро-

ме того, проводился диалог с заявителями. В зависимости от обстоятельств де-

ла использовались разные формы диалога: личное собеседование и обмен во-

просами и ответами по электронной или обычной почте. В некоторых случаях 

возникала необходимость перевода вопросов и ответов на понятный заявителю 

язык или с такого языка, включая иные языки, чем шесть официальных языков 

Организации Объединенных Наций.  

163. В соответствии с положениями приложения  II к резолюции 2083 (2012) в 

связи с каждой просьбой об исключении из перечня проводится углубленный 

анализ собранной информации и подготавливается и представляется всеобъем-

лющий доклад Комитету. Кроме того, в соответствии со своим мандатом 

Омбудсмен представила Совету Безопасности два полугодовых доклада о дея-

тельности Канцелярии Омбудсмена, а также выполняла другие требования, т а-

кие как направление уведомительных писем лицам и организациям, недавно 

включенным в перечень.  
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164. Омбудсмен также принимала дальнейшие меры, направленные на то, что-

бы повысить информированность общественности о своей Канцелярии и сде-

лать Канцелярию доступной для потенциальных заявителей и других лиц. В 

частности, был обновлен и усовершенствован веб-сайт, подготовлены разда-

точные материалы для распространения и осуществлена рассылка уведоми-

тельных писем включенным в перечень лицам, если имелась информация об их 

месте жительства. Омбудсмен продолжает разрабатывать программные доку-

менты в целях обеспечения транспарентности и последовательности конце п-

ции. Сюда входят рекомендации относительно порядка подачи заявлений об 

исключении из перечня, информация о процедурах рассмотрения просьб об 

исключении из перечня, а также краткое изложение подхода и стандартов, ко-

торые должны применяться Омбудсменом при рассмотрении соответствующих 

просьб. Омбудсмен продолжала переговоры с рядом государств в целях выра-

ботки договоренностей или заключения соглашений о предоставлении ей сек-

ретной/конфиденциальной информации. На настоящий момент до стигнуты 

13 таких договоренностей, а также выработаны другие механизмы для оказа-

ния помощи в особом порядке. Омбудсмен также продолжала выступать с за-

явлениями на различных международных и региональных форумах и встрети-

лась с судьями национальных, региональных и международных судов и друг и-

ми должностными лицами, участвующими в работе, имеющей отношение к 

мандату ее Канцелярии. В процессе разработки программных документов и 

подготовки заявлений проводился глубокий правовой анализ.  

 

  Таблица 40 

  Осуществление деятельности в период с 1 января по 31 декабря 2014 года 
 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные  

показатели достижения результатов за 2014 год 

  а) Расширение возможностей Сове-

та Безопасности в плане принятия по-

следующих мер в связи с предполага-

емыми нарушениями 

• Группа по наблюдению собирала информацию об осуществле-

нии режима санкций и случаях несоблюдения запрета на по-

ездки, эмбарго в отношении оружия и решения о заморажива-

нии активов, а также информировала Комитет о своих основ-

ных выводах 

b) Расширение возможностей Сове-

та Безопасности в плане корректиров-

ки режима санкций 

• Группа по наблюдению продолжала высказывать комитетам по 

санкциям свои предложения и рекомендации относительно по-

вышения эффективности режимов санкций, подготавливая до-

клады и письменные сообщения и участвуя в заседаниях коми-

тетов. Комитет по санкциям против «Аль-Каиды» согласился с 

15 из 18 рекомендаций, содержащихся в четырнадцатом докла-

де Группы, и частично согласился с одной из оставшихся. На 

момент подготовки настоящего доклада Комитет по санкциям 

все еще рассматривал две рекомендации, вынесенные Группой 

в ее пятнадцатом докладе. Комитет по санкциям, учрежденный 

резолюцией 1988, согласился с 11 из 14 рекомендаций, содер-

жащихся в третьем докладе Группы, и все еще рассматривал 

три рекомендации, вынесенные Группой в ее четвертом докла-

де  
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c) Более строгое соблюдение режи-

ма санкций государствами и другими 

субъектами 

• В 2014 году в соответствии с мандатом Совета Безопасности 

Группа по наблюдению продолжала осуществлять информаци-

онно-пропагандистскую деятельность и организовала 

10 поездок в государства-члены  

 • Многие из посещенных государств указали, что они примут 

конкретные меры по обеспечению более эффективного соблю-

дения режима санкций, например путем принятия или усовер-

шенствования законов или более эффективного распростране-

ния обновленного санкционного перечня на пограничных кон-

трольно-пропускных пунктах и в финансовых учреждениях. 

Кроме того, государства-члены были информированы Группой 

по наблюдению о конкретной международной помощи, которая 

может быть им оказана для укрепления потенциала в плане со-

блюдения режима санкций  

d) Обеспечение соблюдения более 

справедливой и транспарентной про-

цедуры исключения из перечня Коми-

тета по санкциям против «Аль-

Каиды» 

• Омбудсмен посетил соответствующие государства для прове-

дения личных бесед с отдельными петиционерами, обратив-

шимися с просьбой об исключении из перечня 

• В своих полугодовых докладах омбудсмен продолжал пред-

ставлять Совету Безопасности обновленную информацию  

е) Расширение возможностей у 

включенных в перечень лиц и органи-

заций добиваться независимого и бес-

пристрастного рассмотрения основа-

ний для включения в перечень 

• На настоящий момент в 2014 году Канцелярия Омбудсмена по-

лучила еще две просьбы, а Комитет получил три всеобъемлю-

щих доклада и шесть сообщений  

 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год  
 

165. Что касается прогнозируемых потребностей, указанных в настоящем до-

кладе, то в 2015 году Группа по наблюдению будет продолжать осуществлять 

предусмотренную мандатом деятельность и далее укреплять контакты с госу-

дарствами-членами, особенно с должностными лицами, наиболее активно за-

нимающимися вопросами противодействия угрозе со стороны «Аль-Каиды», 

чтобы с помощью Комитета по санкциям против «Аль-Каиды» предоставлять 

Совету Безопасности последнюю информацию о меняющемся характере этой 

угрозы. При этом Группа по наблюдению будет продолжать тесно сотрудничать 

с МООНСА, Многопрофильной комплексной миссией Организации Объеди-

ненных Наций по стабилизации в Мали и МООНСОМ, чтобы в соответствии с 

резолюциями 1267 (1999) и 1988 (2011) обеспечить максимальный вклад ре-

жима санкций в дело укрепления мира и стабильности в государствах, в кото-

рых действуют эти миссии, и в соседних странах. Группа по наблюдению будет 

продолжать вносить вклад в осуществление Глобальной контртеррористиче-

ской стратегии Организации Объединенных Наций, участвуя в работе Целевой 

группы Генерального секретаря по осуществлению контртеррористических 

мероприятий.  

166. Предполагается, что Канцелярия Омбудсмена будет и далее получать ана-

логичное количество просьб об исключении из перечня. В этой связи будет 

по-прежнему осуществляться трудоемкая работа, так как для рассмотрения 

каждой просьбы нужно проводить последующие обсуждения с государствами и 
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петиционером, организовывать независимые расследования и подготавливать 

обстоятельные доклады. Чтобы с петиционером проводился эффективный диа-

лог, будет по-прежнему необходимо обеспечить письменный перевод исходя-

щих и входящих сообщений, а в некоторых случаях может потребоваться по-

мощь устного переводчика. Кроме того, Канцелярия Омбудсмена будет про-

должать выполнять дополнительные функции, в том числе  по возможности 

направлять уведомления лицам и организациям, недавно включенным в пере-

чень. Омбудсмен будет принимать дальнейшие меры по информированию о ра-

боте Канцелярии, особенно лиц или организаций, которые могут пожелать об-

ратиться с просьбой об исключении из перечня. Будут прилагаться последую-

щие усилия по достижению соглашений и договоренностей о раскрытии кон-

фиденциальной информации.  

167. В таблице 41 ниже представлены цели, ожидаемые достижения, показате-

ли достижения результатов и показатели для оценки работы Группы по наблю-

дению.  

 

  Таблица 41 

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: предотвращение террористической деятельности лиц или организаций, входящих в организацию 

«Аль-Каида» и движение «Талибан» или связанных с ними  

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  а) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане принятия последующих мер в связи с 

предполагаемыми нарушениями 

a) i) Число заседаний комитетов, на которых об-

суждалась информация о несоблюдении режима 

санкций, полученная от Группы по наблюдению 

или государств-членов 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013: 7  

  Расчетный показатель на 2014 год: 7 

  Целевой показатель на 2015 год: 7 

  ii) Число ссылок на случаи несоблюдения ре-

жимов санкций и, в частности, на принятые в 

этой связи меры, содержащиеся в позиционных 

документах комитетов и резолюциях Совета 

Безопасности 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 2 

  Расчетный показатель на 2014 год: 4 

  Целевой показатель на 2015 год: 4 
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Мероприятия 

 • Предоставление Комитету всеобъемлющих докладов (3)  

 • Подготовка докладов о посещении стран (20)  

 • Подготовка докладов об участии Группы по наблюдению в заседаниях международных организаций и 

других мероприятиях (12) 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  b) Расширение возможностей Совета Безопасно-

сти в плане корректировки режима санкций  

b) i) Общее число выводов и рекомендаций 

Группы по наблюдению, одобренных комитета-

ми 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 18 

  Расчетный показатель на 2014 год: 15 

  Целевой показатель на 2015 год: 15 

  ii) Число одобренных Комитетом новых типо-

вых форм заявлений о включении в перечень и 

пояснительных записок 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 3 

  Расчетный показатель на 2014 год: 5 

  Целевой показатель на 2015 год: 2 

  iii) Число поправок, одобренных Комитетом и 

внесенных в санкционный перечень 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 77 

  Расчетный показатель на 2014 год: 70 

  Целевой показатель на 2015 год: 70 

 

Мероприятия 

 • Вынесение комитетам и Совету Безопасности рекомендаций о мерах,  направленных на укрепление 

или изменение режима санкций (20)  

 • Подготовка резюме с изложением оснований для включения в соответствующие санкционный пер е-

чень (20) 

 • Подготовка предложений по пересмотру документов, размещенных на веб -сайтах комитетов (14) 

 • Представление комитетам докладов о результатах посещения стран (20)  
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  c) Более строгое соблюдение режима санкций 

государствами и другими субъектами 

с) Число поступающих от государств и других 

субъектов сообщений о соблюдении режима санкций  

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 55 

 Расчетный показатель на 2014 год: 60 

 Целевой показатель на 2015 год: 60 

 

Мероприятия 

 • Осуществление проектов по расширению взаимодействия с международными, региональными и суб-

региональными организациями по вопросам, связанным с деятельностью соответствующих комит е-

тов (9) 

 • Подготовка для государств-членов обновленной подборки информационных материалов по режимам 

санкций, мерам по осуществлению санкций, вопросам деятельности комитетов и их процедурам (2)  

 • Проведение со службами безопасности и разведки региональных заседаний по вопросу об угрозе со 

стороны «Аль-Каиды» и осуществлении режима санкций (2)  

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  d) Обеспечение соблюдения более справедливой 

и транспарентной процедуры исключения из переч-

ня Комитета по санкциям против «Аль-Каиды» 

d) i) Число поступивших от государств и соот-

ветствующих органов сообщений, позволяющих  

Омбудсмену информировать петиционеров о су-

ти предъявляемых им обвинений  

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 241 

  Расчетный показатель на 2014 год: 240 

  Целевой показатель на 2015 год: 240 

  ii) Число включенных в перечень лиц и орга-

низаций, дела которых были рассмотрены и ко-

торые после направления петиции имеют воз-

можность ответить на предъявленные обвине-

ния  

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 17 

  Расчетный показатель на 2014 год: 15 

  Целевой показатель на 2015 год: 15 
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Мероприятия 

 • Направление государствам и заинтересованным органам писем с просьбой представить подробную 

информацию о получении заявлений об исключении из перечня (100) 

 • Представление докладов Совету Безопасности (2) 

 • Направление сообщений петиционерам, а также включенным в перечень лицам и организациям (80)  

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  е) Расширение возможностей у включенных в пе-

речень лиц и организаций добиваться независимого 

и беспристрастного рассмотрения оснований для 

включения в перечень 

е) Число переданных в комитеты обстоятельно 

подготовленных просьб об исключении из перечня, 

содержащих оценки и замечания Омбудсмена  

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 13 

 Расчетный показатель на 2014 год: 13 

 Целевой показатель на 2015 год: 13 

 

Мероприятия 

 • Подготовка всеобъемлющих тематических докладов по заявлениям об исключении из перечня (30) 

 

 

 

  Внешние факторы 
 

168. Предполагается, что цель будет достигнута в том случае, если государства 

будут выполнять резолюции Совета Безопасности и сотрудничать с Группой 

контроля и Омбудсменом и если будет осуществляться беспрепятственный 

сбор и анализ соответствующей информации.  

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет) 
 

  Таблица 42  

  Финансовые ресурсы  

  (В тыс. долл. США) 
 

 

Категория 

1 января — 31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год 

Разница (2014–

2015 годы) Ассигнования Сметные расходы Разница  Всего 

Чистые 

потребностиa 

Единовременные 

потребности 

(1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Расходы по гражданскому 

персоналу 1 476,9 1 450,1 26,8 1 461,1 1 434,3 – (15,8) 

Оперативные расходы 2 970,1 3 053,9 (83,8) 3 035,0 3 118,8 – 64,9 

 Всего 4 447,0 4 504,0 (57,0) 4 496,1 4 553,1 – 49,1 

 

 
a 

Чистые потребности в ресурсах с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2014  год. 
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  Таблица 43 

  Временные должности 
 

 

 Категория специалистов и выше  

Итого 

Категория общего 

обслуживания 

и смежные категории 

Итого, 

между-

народный 

персонал 

Национальный 

персонал 
Добро-

вольцы 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций  Всего  ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 

Категория 

полевой 

службы/ 

категория 

службы 

охраны 

Категория 

общего 

 обслужи-

вания 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники-

специа-

листы 

Местный 

разряд 

                 
Утвержденная чис-

ленность на 2014 год – – – – 1 2 3 – 6 – 6 12 – – – 12 

Предлагаемая чис-

ленность на 2015 год – – – – 1 2 3 – 6 – 6 12 – – – 12 

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 

 

 

169. В 2014 году предполагаемый перерасход средств обусловлен главным об-

разом тем, что а) возникли новые потребности в обеспечении письменного пе-

ревода в соответствии с резолюциями Совета Безопасности  2160 (2014) и 2161 

(2014), в которых Совет просит обеспечить перевод всех позиций перечня и  

информационных резюме на все официальные языки Организации Объедине н-

ных Наций; b) сотрудники фактически получали более высокие, чем преду-

сматривалось в бюджете, выплаты; и c) размер оплаты услуг экспертов в сред-

нем был более высоким, чем предусматривалось  в бюджете.  

170. Мандат Группы по наблюдению, учрежденной резолюцией  1526 

(2004) Совета Безопасности по организации «Аль-Каида» и движению «Тали-

бан» и связанным с ними лицам и организациям, и мандат Канцелярии 

Омбудсмена были продлены до 16 июня 2015 года. Если мандаты будут про-

длены после этой даты, то сметные потребности на 2015  год составят 

4 496 100 долл. США (за вычетом сумм налогообложения персонала). Эта сум-

ма будет предназначаться для выплаты окладов и покрытия общих расходов по 

персоналу в связи с дальнейшим финансированием 12 должностей и с учетом 

издержек на оказание членам Группы по наблюдению и Канцелярии 

Омбудсмена основной и административной помощи (1  461 100 долл. США), 

услуги экспертов (1 795 000 долл. США), официальные поездки (589 900 долл. 

США) восьми членов Группы и Омбудсмена, служебные поездки сотрудников 

(95 900 долл. США), аренду служебных помещений и конторского оборудова-

ния (341 000 долл. США), связь (29 900 долл. США), информационно-

технологическое оборудование и техническое обслуживание (88 200 долл. 

США) и прочие предметы снабжения и услуги (95 100 долл. США).  

171. В 2015 году утвержденное штатное расписание для Группы по наблюде-

нию не изменится.  

172. Разница между объемом испрашиваемых на 2015  год ресурсов и ассигно-

ваниями на 2014 год в основном связана с тем, что а) возникли новые потреб-

ности в обеспечении письменного перевода в соответствии с резолюция-

ми 2160 (2014) и 2161 (2014), в которых Совет Безопасности просит обеспе-

чить перевод всех позиций перечня и информационных резюме на все офици-
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альные языки Организации Объединенных Наций, и что b)  сотрудники факти-

чески получали более высокие, чем предусматривалось в бюджете, выплаты.  

 

  Внебюджетные ресурсы  
 

173. Ни в 2014 году, ни в 2015 году выделять внебюджетные ресурсы на работу 

Группы по аналитической поддержке и наблюдению за санкциями не планиру-

ется. 

 

 

 L. Поддержка Комитета Совета Безопасности, учрежденного 

резолюцией 1540 (2004) о нераспространении всех видов 

оружия массового уничтожения 
 

 

  (3 102 000 долл. США)  
 

  Справочная информация, мандат и цель 
 

174. В своей резолюции 1540 (2004) Совет Безопасности, действуя на основа-

нии главы VII Устава Организации Объединенных Наций, постановил, что все 

государства воздерживаются от оказания в любой форме поддержки негосудар-

ственным субъектам, которые пытаются разрабатывать, приобретать, произво-

дить, обладать, перевозить, передавать или применять ядерное, химическое 

или биологическое оружие и средства его доставки. Кроме того, всем государ-

ствам в соответствии со своими национальными процедурами рекомендуется 

принимать и эффективно применять соответствующие законы, запрещающие 

любому негосударственному субъекту осуществлять такую деятельность, в 

особенности в террористических целях, а также принимать и применять эф-

фективные меры в целях установления национального контроля для предот-

вращения распространения ядерного, химического или биологического оружия 

и средств его доставки, в том числе посредством установления надлежащего 

контроля над относящимися к ним материалами.  

175. Совет Безопасности учредил Комитет в составе всех своих членов, пору-

чив ему информировать Совет о выполнении резолюции. В соответствии с ре-

золюцией 1540 (2004) Комитету была оказана экспертная поддержка. Своими 

резолюциями 1673 (2006) и 1810 (2008) Совет продлил мандат Комитета, про-

должая оказывать ему экспертную помощь.  

176. Своей резолюцией 1977 (2011) Совет продлил мандат Комитета до  25 ап-

реля 2021 года. В пункте 5(a) этой резолюции Совет просил Генерального сек-

ретаря создать, в консультации с Комитетом, группу в составе до восьми экс-

пертов, работающую под руководством и надзором Комитета и состоящую из 

лиц, обладающих соответствующими знаниями и опытом, для представления 

Комитету экспертных заключений и оказания Комитету помощи в выполнении 

им своего мандата. В своей резолюции 2055 (2012) Совет просил Генерального 

секретаря увеличить численный состав группы экспертов до девяти человек. 

На ежедневной основе эта группа оказывает Комитету поддержку по четырем 

основным направлениям деятельности: a) наблюдение и осуществление на 

национальном уровне; b) оказание помощи; с) сотрудничество с международ-

ными организациями, в том числе с комитетами Совета Безопасности, учре-

жденными резолюциями 1267 (1999) и 1373 (2001); и d) обеспечение транспа-

рентности и работа со средствами массовой информации. К числу задач коми-
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тетов, в частности, относятся: подготовка матрицы (инструмента контроля за 

ходом осуществления резолюции), консультирование государств-членов по 

всем вопросам, касающимся резолюции 1540 (2004) (включая вопросы под-

держки путем сопоставления просьб и предложений о помощи), повышение 

осведомленности о резолюции (в том числе путем участия в информационно -

просветительских мероприятиях) и содействие Комитету в определении эф-

фективных методов работы.  

177. В своей резолюции 1977 (2011) Совет одобрил, что Управление по вопро-

сам разоружения оказывает Комитету административную и материально -

техническую поддержку, и призвал Секретариат обеспечить и сохранить доста-

точную экспертизу для поддержки деятельности Комитета. Совет также реко-

мендовал государствам, которые в состоянии сделать это, выделить Управле-

нию по вопросам разоружения ресурсы для оказания помощи государствам в 

осуществлении их обязательств по резолюции 1540 (2004). Управление помо-

гает Комитету и его группе экспертов в деятельности по осуществлению этой 

резолюции, организуя региональные и субрегиональные семинары по вопро-

сам осуществления резолюции 1540 (2004) и проводя в конкретных странах 

миссии и мероприятия; укрепляя сотрудничество между международными, ре-

гиональными и субрегиональными организациями путем проведения рабочих 

совещаний соответствующих международных, региональных и субрегиональ-

ных организаций по вопросам сотрудничества в деле содействия осуществле-

нию резолюции 1540 (2004) и поощрения их участия в мероприятиях, связан-

ных с осуществлением этой резолюции; содействуя налаживанию эффективно-

го партнерства с гражданским обществом и частным сектором на основе про-

ведения соответствующих информационно-пропагандистских мероприятий и 

взаимодействия с этими заинтересованными сторонами по другим направлени-

ям. Управление также оказывает административную и информационно -

технологическую поддержку экспертам и обеспечивает работу официального 

веб-сайта Комитета, который курируется экспертами, действующими под руко-

водством Комитета, и предназначен для повышения транспарентности работы 

Комитета и информирования широкой общественности о своей деятельности. 

В соответствии с резолюцией 1977 (2011) Управление укрепляет региональный 

потенциал, содействуя осуществлению резолюции  на региональном, субрегио-

нальном и национальном уровнях. Например, в 2014 году Региональный центр 

по вопросам мира и разоружения в Африке провел три семинара для госу-

дарств-членов, которые еще не представили свои первые доклады о ходе осу-

ществления резолюции 1540 (2004).  

178. В 2014 году исполняется десять лет с тех пор, как 28  апреля 2004 года 

была принята резолюция 1540 (2004). Следуя указаниям Комитета относитель-

но празднования десятой годовщины, Комитет, учрежденный резолюцией  1540 

(2004), и Управление по вопросам разоружения провели и продолжат прово-

дить целевые мероприятия, в том числе 7 мая 2014 года организовали в Совете 

Безопасности открытые прения, в ходе которых Председатель Совета Безопас-

ности от имени Совета выступил с заявлением, содержащимся  в докумен-

те S/PRST/2014/7. Кроме того, для государств-членов организуются конферен-

ции, для международных и региональных организаций проводятся совещания, 

а для представителей гражданского общества устраиваются практикумы и се-

минары. Генеральный секретарь выступил со специальным заявлением для пе-

чати и видеообращением на тему этой резолюции. Он подчеркнул, что в тече-

http://undocs.org/ru/S/PRST/2014/7
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ние десятилетия, прошедшего со времени ее принятия, резолюция стала важ-

ным компонентом системы глобальной безопасности. 

 

  Сотрудничество с другими структурами 
 

179. Комитет и группа экспертов тесно сотрудничают с международными, ре-

гиональными и субрегиональными организациями и с другими межправитель-

ственными учреждениями и механизмами, в частности обладающими опытом в 

вопросах нераспространения. В результате этого ряд организаций приняли ре-

шения в поддержку резолюции 1540 (2004). Официальный координатор по во-

просам, касающимся резолюции 1540 (2004), был назначен в следующих орга-

низациях: Африканский союз, Группа по поддержке осуществления Конвенции 

по биологическому оружию, Содружество Независимых Государств, Европей-

ский союз, МАГАТЭ, Интерпол, Всемирная организация здравоохранения жи-

вотных, Организация по запрещению химического оружия, ОБСЕ, ЮНОДК, 

Всемирная таможенная организация и Всемирная организация здравоохране-

ния. В целях осуществления этой резолюции Комитет взаимодействовал с та-

кими организациями, как Ассоциация государств Юго-Восточной Азии, Азиат-

ско-Тихоокеанское экономическое сотрудничество, Карибское сообщество и 

Общий рынок, Организация по Договору о всеобъемлющем запрещении ядер-

ных испытаний, Группа разработки финансовых мер, Межпарламентский союз, 

Лига арабских государств, НАТО, Организация американских государств 

(ОАГ), Форум тихоокеанских островов и Межрегиональный научно-

исследовательский институт Организации Объединенных Наций по вопросам 

преступности и правосудия. Такое взаимодействие способствует эффективному 

осуществлению резолюции 1540 (2004), предусматривая обмен информацией , 

совместное использование и обобщение опыта по осуществлению резолюции, 

а также координацию усилий по содействию государствам -членам в получении 

помощи.  

180. Активную вспомогательную роль в осуществлении резолюции  1540 

(2004) играют региональные и субрегиональные организации. Они предостав-

ляют важную информацию об общих потребностях и приоритетах государств -

членов и помогают оказывать поддержку. Комитет и его эксперты поощряют 

назначение в этих организациях региональных координаторов и поддерживают 

их деятельность по осуществлению резолюции 1540 (2004), например содей-

ствуя проведению конференций и страновых мероприятий и принимая в них 

участие. В регионе ОБСЕ благодаря этому был разработан и принят ряд нацио-

нальных планов действий по осуществлению резолюции. Чтобы поддержать 

региональные усилия по осуществлению резолюции в этом конкретном реги-

оне, в 2011 году Управление по вопросам разоружения и Центр по предотвра-

щению конфликтов ОБСЕ подписали меморандум о взаимопонимании в отно-

шении совместного осуществления связанных с резолюцией 1540 (2004) про-

ектов, в котором излагаются инициативы по совместному несению расходов на 

организацию и проведение региональных практикумов, учебных курсов и 

страновых мероприятий. Поскольку на начальном этапе осуществления этого 

меморандума о взаимопонимании удалось добиться высоких практических ре-

зультатов, срок его действия был продлен до октября 2015 года. При поддержке 

Комитета, его экспертов и Управления по вопросам разоружения активную 

вспомогательную роль играют, в частности, Африканский союз, Карибское со-

общество и Общий рынок, Европейский союз и ОАГ. Благодаря проведению в 
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этой связи страновых мероприятий в Беларуси, Колумбии, Мексике, Кыргыз-

стане, Нигере, Сербии и бывшей югославской Республике Македония на доб-

ровольной основе были приняты национальные планы действий по осуществ-

лению резолюции, а в еще нескольких странах эти планы уже разрабатывают-

ся.  

181. Кроме того, Комитет и его эксперты сотрудничают с комитетами Совета 

Безопасности, учрежденными резолюциями Совета 1267  (1999), 1988 (2011) и 

1989 (2011) по организации «Аль-Каида» и движению «Талибан» и резолюци-

ей 1373 (2001) по борьбе с терроризмом, а также взаимодействуют с их специ-

алистами. Эти три комитета по-прежнему проводят в Совете совместные бри-

финги, в ходе которых рассматриваются направления дальнейшего сотрудниче-

ства и координации. Члены группы экспертов также участвовали в поездках, 

организованных Контртеррористическим комитетом в государства-члены, а на 

экспертом уровне осуществляется регулярный обмен информацией по различ-

ным темам, в том числе по линии Целевой группы по осуществлению контр-

террористических мероприятий.  

182. Управление по вопросам разоружения вносит вклад в деятельность Коми-

тета по развитию сотрудничества, содействуя укреплению взаимодействия на 

уровне международных, региональных и субрегиональных организаций, в том 

числе организаций системы Организации Объединенных Наций и других 

структур, имеющих отношение к резолюции 1540 (2004). Это достигается на 

основе координации соответствующих усилий по недопущению дублирования, 

особенно в областях укрепления потенциала и содействия получению помощи.  

 

  Информация о проделанной работе 
 

183. Руководствуясь своей программой работы и действуя, в частности, при 

поддержке Управления по вопросам разоружения, Комитет и его эксперты про-

должают прилагать усилия по содействию осуществлению резолюции  1540 

(2004). Комитету удалось активизировать взаимодействие с государствами -

членами, опираясь на общепринятые принципы транспарентности, равнопра-

вия, сотрудничества и последовательности подходов. Комитет отметил успехи 

государств в деле осуществления резолюции  1540 (2004), а также добился зна-

чительного прогресса в плане повышения транспарентности своей деятельно-

сти и достижений. Кроме того, Комитет указал на дальнейший прогресс в 

плане развития сотрудничества с международными, региональными и субреги-

ональными организациями и другими структурами, а также в плане выстраи-

вания рабочих отношений с неправительственными организациями с целью 

помочь государствам в области осуществления резолюции 1540 (2004). В еже-

годном обзоре Комитета за 2013 год приводится полная информация о ходе 

осуществления резолюции в этот период (S/2013/769, приложение). 

 

http://undocs.org/ru/S/2013/769
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  Таблица 44  

  Результаты работы за период с 1 января по 31 декабря 2014 года 
 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  a) Более полное осуществление ре-

золюции 1540 (2004) 

• Национальные доклады остаются для Совета Безопасности ос-

новным источником информации, когда он рассматривает ход 

осуществления резолюции 1540 (2004), и служат главным дока-

зательством того, что государства принимают меры по ее вы-

полнению. Учитывая, что Комитет должен получать доклады от 

172 государств-членов, показатель их представления составил 

почти 90 процентов. В обзорный период свой первый нацио-

нальный доклад представило еще одно государство-член, а 17 

не представляющих докладов государств участвовали в специ-

альных практикумах, организованных Управлением по вопро-

сам разоружения и посвященных подготовке национальных до-

кладов. Дополнительную информацию о ходе осуществления 

резолюции Комитету представили 13 государств-членов. Ин-

формацию о своих национальных контактных центрах предста-

вили 11 государств-членов, в результате чего общее число 

назначенных национальных контактных центров по вопросам, 

касающимся резолюции 1540 (2004), достигло  79 (в дополне-

ние к еще 51 контактному центру, включенному в Справочник 

ОБСЕ о контактных центрах по вопросам резолюции 1540 

(2004)) 

 • Матрицы являются одним из ценных инструментов для общего 

анализирования информации о ходе осуществления государ-

ствами-членами резолюции 1540 (2004). С помощью своих экс-

пертов Комитет продолжал обновлять эти матрицы. В отчетный 

период эксперты рассмотрели аналитические таблицы по всем 

странам 

 • Ожидается, что в 2014 году будут достигнуты целевые показа-

тели по государствам, которые принимают дополнительные ме-

ры (30), и по мерам, которые принимаются государствами для 

осуществления резолюции 1540 (2004) (31 600) 

b) Расширение возможностей госу-

дарств по осуществлению резолю-

ции 1540 (2004) 

• Комитет продолжал активизировать свою роль в плане содей-

ствия предоставлению помощи в осуществлении резолю-

ции 1540 (2004). В отчетный период были проведены меропри-

ятия по рассмотрению просьб об оказании помощи и по содей-

ствию сопоставлению просьб и предложений о ее предоставле-

нии. Группа экспертов постоянно обновляет сводный список из 

56 государств и международных и региональных организаций, 

обращающихся с просьбой о помощи 

 • Ожидается, что в 2014 году будет достигнут целевой показа-

тель в отношении количества поступивших от государств 

просьб об оказании технической помощи (115)  
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Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

   • В резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности рекомендовал 

Комитету активно вступать в диалог с государствами по вопро-

су об осуществлении резолюции 1540 (2004), в том числе по-

средством посещения государств по их приглашению. Комитет 

и его эксперты посетили Бангладеш, Буркина-Фасо, Гренаду, 

Нигер и Республику Корея. Двусторонний диалог был также 

проведен с Габоном, Гаити и Того, а также с Арменией, Черно-

горией, бывшей югославской Республикой Македония и Узбе-

кистаном 

. • Государствам рекомендуется составлять на добровольной осно-

ве национальные планы действий по осуществлению резолю-

ции 1540 (2004) с изложением своих приоритетов и планов вы-

полнения ее ключевых положений. При поддержке Управления 

по вопросам разоружения Комитет и его эксперты осуществля-

ли с рядом государств-членов двустороннее сотрудничество 

для содействия подготовке национальных планов действий по 

осуществлению резолюции. В отчетный период в этой связи 

было проведено семь заседаний. Четыре государства уже пред-

ставили свои планы, а несколько других государств их состав-

ляют   

 • Эффективным инструментом активизации национальных уси-

лий по осуществлению ключевых положений резолюции  1540 

(2004) остается региональное сотрудничество. Управление по 

вопросам разоружения в тесном взимодействии с Комитетом и 

его экспертами организовало или помогло организовать следу-

ющие региональные практикумы: «Вклад резолюции  1540 

(2004) в дело регионального и глобального разоружения и не-

распространения» (Казахстан, март 2014 года), практикум по 

вопросам осуществления резолюции 1540 (2004) для франкого-

ворящих государств-членов (Габон, март 2014 года), практикум 

по вопросам осуществления резолюции 1540 (2004) для англо-

говорящих государств-членов (Южная Африка, апрель 2014 го-

да) и практикум по вопросам осуществления резолюции  1540 

(2004) для португалоговорящих государств-членов (Того, июнь 

2014 года). Управление дополнительно организовало или по-

могло организовать несколько региональных информационно -

просветительских мероприятий, на которых, в частности, при-

сутствовали члены и эксперты Комитета  

 • По приглашению организаторов члены Комитета и  члены груп-

пы экспертов участвовали в общей сложности в более чем 

50 других информационно-пропагандистских мероприятиях, на 

которых присутствовали, в частности, представители Интерпо-

ла, Организации по запрещению химического оружия, Всемир-

ной таможенной организации и различных неправительствен-

ных организаций  
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Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

   • В резолюции 1977 (2011) Совет рекомендовал Комитету ис-

пользовать в качестве основы соответствующий опыт, включая 

опыт организаций гражданского общества и частного сектора. 

Управление участвовало в организации для этих заинтересо-

ванных сторон ряда информационно-пропагандистских меро-

приятий, которые члены и эксперты Комитета помогли прове-

сти, включая практикум для представителей гражданского об-

щества «Поиск эффективных методов осуществления резолю-

ции 1540 (2004) на основе изучения ее положений спустя де-

сять лет со времени ее принятия» (Индия, февраль 2014 года)  

 • В соответствии с пунктом 12 резолюции 1977 (2011) и при под-

держке своих экспертов и Управления по вопросам разоруже-

ния Комитет активизировал усилия по подготовке подборки ма-

териалов об эффективной практике, в частности разослав 

письма всем государствам-членам и соответствующим между-

народным, региональным и субрегиональным организациям и 

организовав специальные мероприятия на эту тему. На эти 

письма ответили восемь государств и четыре организации, что 

содействовало совершенствованию существующей практики, 

обмену накопленным опытом и обобщению полученных зна-

ний. Кроме того, более 25 международных организаций и около 

30 организаций гражданского общества (включая представите-

лей промышленных кругов) участвовали в семинарах, посвя-

щенных поиску эффективных методов практической деятель-

ности и организованных Управлением по вопросам разоруже-

ния. Ожидается, что в 2014 году будет достигнут целевой пока-

затель, касающийся составления подборок материалов о поиске  

эффективных методов практической деятельности, обмене 

накопленным опытом и обобщении полученных знаний (86)  

c) Активизация взаимодействия с 

международными, региональными и 

субрегиональными организациями 

• Отчетный период был отмечен усилением практического со-

трудничества с международными, региональными и субрегио-

нальными организациями и другими структурами Организации 

Объединенных Наций. Одним из заметных успехов стало 

назначение еще шести координаторов 

  •Более 30 международных, региональных и субрегиональных 

организаций участвовали в практикумах, которые организовало 

или помогло организовать Управление по вопросам разоруже-

ния. Ожидается, что будет достигнут целевой показатель про-

ведения мероприятий (80), в которых участвуют международ-

ные организации и другие структуры и которые направлены на 

содействие полному осуществлению резолюции 1540 (2004)  

 • Ожидается, что в 2014 году будет достигнут целевой показа-

тель проведения совместных мероприятий (24) с  участием трех 

комитетов Совета Безопасности, учрежденных резолюция-

ми 1267 (1999), 1988 (2011) и 1989 (2011) по организации «Аль -
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Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  Каида» и движению «Талибан», резолюцией 1373 (2001) по 

борьбе с терроризмом и резолюцией 1540 (2004)  

 • Ожидается, что в 2014 году будет достигнут целевой показа-

тель проведения информационно-пропагандистских мероприя-

тий (75) с участием членов и/или экспертов Комитета  

 

 

 

  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год  
 

184. В своей резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности продлил мандат Ко-

митета до 25 апреля 2021 года. С учетом положений этой резолю-

ции ожидается, что деятельность Комитета будет по-прежнему направлена на 

содействие выполнению государствами-членами требований резолюции 1540 

(2004), в частности путем проведения мероприятий, рассчитанных на конкрет-

ные страны, содействия оказанию помощи и упрочения сотрудничества с меж-

дународными, региональными и субрегиональными организациями.  

185. Деятельность Комитета основывается на годовой программе работы. В 

своей тринадцатой программе работы Комитет решил привести даты проводи-

мого им ежегодного обзора в соответствие с датами, указанными в  годовой 

программе работы. Следовательно, четырнадцатая программа работы будет 

охватывать период с 1 февраля 2015 года по 31 января 2016 года. В соответ-

ствии с предыдущей программой ожидается, что Комитет, согласно своей про-

грамме работы на 2015 год, будет и далее сосредоточивать свое внимание на 

пяти основных направлениях деятельности: a)  наблюдение и национальное 

осуществление; b) оказание помощи; с) сотрудничество с международными ор-

ганизациями, в том числе с комитетами Совета Безопасности, учрежденными 

резолюциями 1267 (1999) и 1373 (2001); d) транспарентность и работа со сред-

ствами массовой информации; и е) управление и ресурсы. Комитет продолжит 

работать с государствами-членами над осуществлением соответствующих ре-

золюций Совета Безопасности, руководствуясь принципами транспарентности, 

равного обращения, сотрудничества и последовательности в своем подходе. В 

целях более эффективного осуществления своей программы работы Комитет 

будет по-прежнему использовать систему четырех рабочих групп, открытых 

для всех его членов. Эти рабочие группы будут заниматься важными и требу-

ющими постоянного внимания вопросами.  

186. В таблице 45 ниже излагаются цель, ожидаемые достижения, показатели 

достижения результатов и показатели для оценки работы в том, что касается 

оказания поддержки Комитету.  
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  Таблица 45 

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: недопущение разработки, приобретения, производства, перевозки, передачи или применения 

ядерного, химического или биологического оружия и средств его доставки и обладания таким оружием  

и средствами негосударственными субъектами  
 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  а) Более полное осуществление резолюции 1540 

(2004) 

а) i) Количество государств, принимающих ме-

ры к выполнению основных требований резо-

люции 1540 (2004) 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 34 

  Расчетный показатель на 2014 год: 30 

  Целевой показатель на 2015 год: 30 

  ii) Количество аналитических таблиц по стра-

нам (пересмотренные матрицы) 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 193 

  Расчетный показатель на 2014 год: 193 

  Целевой показатель на 2015 год: 193 

 

Мероприятия 

 • Представление докладов Председателем Комитета Совету Безопасности (4)  

 • Подготовка докладов о международных, региональных и национальных конференциях (100)  

 • Основное обслуживание заседаний Комитета и его рабочих групп (15)  

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  b) Расширение возможностей государств по осу-

ществлению резолюции 1540 (2004) 

b) i) Увеличение числа просьб государств об 

оказании технической помощи в осуществлении 

резолюции 1540 (2004) 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 170 

  Расчетный показатель на 2014 год: 175 

  Целевой показатель на 2015 год: 180 

  ii) Увеличение числа выявленных примеров 

передового опыта и мероприятий по обмену 

опытом и приобретенными знаниями  
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Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

    Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 90 

  Расчетный показатель на 2014 год: 115 

  Целевой показатель на 2015 год: 130 

 

Мероприятия 

 • Обновление базы данных о технической помощи, содержащей просьбы об оказании помощи (1)  

 • Оказание посреднических услуг для содействия оказанию технической помощи в соответствии 

с направленными просьбами (17) 

 • Направление миссий в конкретные страны (8)  

 • Подборка примеров полезной практики, стандартных форм и руководящих принципов (1)  

 • Организация или поддержка Управлением по вопросам разоружения региональных семинаров 

по наращиванию потенциала и других информационно-пропагандистских мероприятий (3)  

 

Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

  c) Улучшение взаимодействия с государствами-

членами и между ними, в том числе посредством 

усиления синергического эффекта от взаимодей-

ствия соответствующих структур системы Органи-

зации Объединенных Наций и сотрудничества с 

другими международными организациями  

c) i) Количество информационно-пропагандист-

ских мероприятий 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 88 

 Расчетный показатель на 2014 год: 70 

  Целевой показатель на 2015 год: 75 

  ii) Количество совместных мероприятий, про-

водимых тремя комитетами Совета Безопасно-

сти (учрежденными резолюциями 1267 (1999), 

1373 (2001) и 1540 (2004)) 

  Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 27 

  Расчетный показатель на 2014 год: 24 

  Целевой показатель на 2015 год: 25 

  iii) Количество мероприятий с участием меж-

дународных организаций и других структур в 

целях содействия полному осуществлению ре-

золюции 1540 (2004) 
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Ожидаемые достижения  Показатели достижения результатов 

    Показатели для оценки работы  

  Фактический показатель за 2013 год: 72 

  Расчетный показатель на 2014 год: 80 

  Целевой показатель на 2015 год: 75 

 

Мероприятия 

 • Выступление с докладами на мероприятиях, организованных международными и региональными о р-

ганизациями и посвященных вопросам, касающимся  осуществления резолюции 1540 (2004), а также 

выступление с докладами на семинарах и других информационно -пропагандистских мероприятиях, 

организованных Управлением по вопросам разоружения или при его поддержке (75)  

 

 

  Внешние факторы 
 

187. Предполагается, что указанные цели будут достигнуты при условии, если 

государства-члены будут продолжать выполнять требования резолюции  1540 

(2004) и, в частности, принимать меры во исполнение конкретных требований, 

изложенных в резолюции 1977 (2011).  

 

  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет)  
 

  Таблица 46  

  Финансовые ресурсы  

  (В тыс. долл. США) 
 

 

Категория 

1 января — 31 декабря 2014 года  Потребности на 2015 год 

Разница (2014–

2015 годы) Ассигнования Сметные расходы Разница  Всего 

Чистые 

потребностиa 

Единовременные 

потребности 

(1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Расходы по гражданскому 

персоналу 719,6 719,6 – 726,5 726,5 – 6,9 

Оперативные расходы 2 392,4 2 379,1 13,3 2 375,5 2 362,2 13,3 (16,9) 

 Всего 3 112,0 3 098,7 13,3 3 102,0 3 088,7 13,3 (10) 

 

 
a
 Чистые потребности в ресурсах с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2014  год. 
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  Таблица 47  

  Временные должности  
 

 

 Категория специалистов и выше  

Итого 

Категория общего 

обслуживания 

и смежные категории 

Итого, 

между-

народный 

персонал 

Национальный 

персонал 
Добро-

вольцы 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций  Всего  ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 

Категория 

полевой 

службы/ 

категория 

службы 

охраны 

Категория 

общего 

 обслужи-

вания 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники-

специа-

листы 

Местный 

разряд 

                 
Утвержденная чис-

ленность на 2014 год – – – – 1 – 2 – 3 – 2 5 – – – 5 

Предлагаемая чис-

ленность на 2015 год – – – – 1 – 2 – 3 – 2 5 – – – 5 

 Изменение – – – – – – – – – – – – – – – – 

 

 

188. Прогнозируемый неизрасходованный остаток средств за 2014 год объяс-

няется главным образом незначительными задержками с заменой некоторых 

экспертов в течение года.  

189. Сметные потребности в ресурсах для оказания поддержки Комитету в 

2015 году составляют 3 102 000 долл. США (за вычетом налогообложения пер-

сонала). Эта сумма будет предназначаться для выплаты окладов и покрытия 

общих расходов по персоналу в связи с дальнейшим финансированием пяти 

должностей для оказания основной и административной поддержки Комитету 

(726 500 долл. США); выплаты вознаграждений (1 734 500 долл. США) и по-

крытия расходов в связи с официальными поездками девяти экспертов 

(158 700 долл. США); покрытия расходов в связи с официальными поездками 

членов Комитета и сотрудников (212 700 долл. США); и для покрытия прочих 

расходов, в том числе на аренду помещений (165 500 долл. США), связь 

(11 900 долл. США) и информационно-коммуникационное оборудование и тех-

ническое обслуживание (92 200 долл. США).  

190. В 2015 году никаких изменений в штатном расписании не предлагается.  

191. Небольшая разница между объемом потребностей на 2015  год и суммой 

ассигнований на 2014 год обусловлена главным образом уменьшением размера 

надбавки в связи с изменением стоимости жизни для экспертов с 5700  долл. 

США до 5500 долл. США в месяц.  

 

  Внебюджетные ресурсы  
 

192. В своей резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности настоятельно призвал 

Комитет продолжать поощрять и в полной мере использовать добровольные 

финансовые взносы, чтобы оказывать государствам помощь в определении и 

удовлетворении их потребностей, связанных с осуществлением резолю-

ции 1540 (2004). Бóльшая часть поддержки, которую Управление по вопросам 

разоружения предоставляет Комитету в осуществлении им его основной дея-

тельности, включая семинары и миссии по вопросам осуществления резолю-

ции или содействия оказанию помощи, финансируется из внебюджетных ре-

сурсов. Объем добровольных взносов и пожертвований в Целевой фонд для 
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глобальной и региональной деятельности в области разоружения, средства ко-

торого используются для поддержки мероприятий, связанных с резолюци-

ей 1540 (2004), в настоящее время превышает 4  млн. долл. США. Эти средства 

используются для поддержки деятельности Комитета, связанной с осуществле-

нием резолюции и информационно-пропагандистской работой, посредством 

проведения региональных семинаров и миссий по конкретным странам, нара-

щивания потенциала на национальном уровне и содействия сотрудничеству с 

международными, региональными и субрегиональными организациями, а так-

же для повышения транспарентности деятельности Комитета и активизации 

участия в ней гражданского общества.  

193. В 2014 году внебюджетные ресурсы в объеме 1,1 млн. долл. США исполь-

зуются для обеспечения поддержки посещений различных стран членами Ко-

митета, в том числе с целью содействовать подготовке национальных планов 

действий и соответствующих мероприятий, рассчитанных на конкретные стра-

ны; для содействия участию государств-членов в мероприятиях, имеющих от-

ношение к резолюции 1540 (2004); для содействия координации деятельности 

международных и региональных организаций, связанной с резолюцией 1540 

(2004); для укрепления сотрудничества с гражданским обществом и частным 

сектором; а также для дальнейшей поддержки публикации «Компас 1540».  

194. В 2015 году внебюджетные средства в объеме 1,5 млн. долл. США будут 

использоваться для организации или поддержки ряда мероприятий, имеющих 

отношение к резолюции 1540 (2004), включая посещение стран; содействия 

участию государств-членов в мероприятиях, имеющих отношение к резолю-

ции 1540 (2004), в том числе в региональных семинарах; подготовки нацио-

нальных планов действий и проведения мероприятий, рассчитанных на кон-

кретные страны; содействия наращиванию национального потенциала по вы-

полнению конкретных требований резолюции  1540 (2004); а также дальнейшей 

поддержки публикации «Компас 1540».  

 

 

 M. Исполнительный директорат Контртеррористического 

комитета  
 

 

  (9 322 000 долл. США) 
 

  Справочная информация, мандат и цель  
 

195. Исполнительный директорат Контртеррористического комитета был 

учрежден Советом Безопасности в его резолюции  1535 (2004) для оказания 

помощи Контртеррористическому комитету в его работе по отслеживанию и 

поощрению осуществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005) Совета. В 

своей резолюции 2129 (2013) Совет продлил срок действия мандата Исполни-

тельного директората до 31 декабря 2017 года.  

196. В своей резолюции 1373 (2001) Совет Безопасности просил государства-

члены принять меры по укреплению их правовых и институциональных во з-

можностей для борьбы с террористической деятельностью, в том числе ввести 

уголовную ответственность за финансирование терроризма; безотлагательно 

заблокировать все средства, имеющие отношение к лицам, причастным к тер-

рористическим актам; наложить запрет на все виды финансовой поддержки 

террористических групп; запретить предоставление террористам убежища , 
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средств к существованию и поддержки; обмениваться информацией с другими 

правительствами в отношении любых групп, планирующих совершение терро-

ристических актов; сотрудничать с другими правительствами в проведении 

расследований, выявлении, задержании, выдаче и судебном преследовании 

лиц, причастных к таким актам; а также предусмотреть в национальном зако-

нодательстве уголовную ответственность за активное и пассивное содействие 

терроризму и привлекать нарушителей к ответственности. Совет также призвал 

государства в кратчайшие возможные сроки присоединиться к международным 

документам по борьбе с терроризмом.  

197. В своей резолюции 1624 (2005) Совет Безопасности призвал государства-

члены законодательно запретить и предотвращать подстрекательство к совер-

шению террористических актов и отказывать в убежище любым лицам, в от-

ношении которых имеется достоверная и соответствующая информация, даю-

щая серьезные основания считать их виновными в таком поведении. В этой ре-

золюции Совет также призвал государства продолжать международные усилия, 

направленные на расширение диалога и углубление взаимопонимания между 

цивилизациями.  

198. За прошедшие годы в целях реагирования на постоянно меняющиеся гло-

бальные угрозы терроризма Совет внес изменения как в оперативные полном о-

чия, так и во внутреннюю структуру Исполнительного директората. В своей 

резолюции 1805 (2008) Совет Безопасности учредил пять внутренних темати-

ческих рабочих групп, предусмотрел более гибкий подход к осуществлению 

Исполнительным директоратом от имени Комитета поездок в страны для про-

ведения оценки и поручил Исполнительному директорату заняться деятельно-

стью, связанной с укреплением потенциала, в интересах повышения эффектив-

ности работы учреждений и обеспечения верховенства права.  

199. В своей резолюции 1963 (2010) Совет Безопасности вновь подтвердил ос-

новные цели и задачи Исполнительного директората и, в частности, подчерк-

нул его решающую роль в оказании Комитету поддержки в обеспечении полно-

го осуществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005). На Исполнительный 

директорат был возложен ряд конкретных задач, в том числе: а)  устранение 

условий, способствующих распространению терроризма; b)  все большее ак-

центирование внимания на осуществлении резолюции  1624 (2005); c) оказание, 

сообразно обстоятельствам, консультативной помощи в разработке всеобъем-

лющих и комплексных национальных контртеррористических стратегий и ме-

ханизмов их осуществления; d) взаимодействие, сообразно обстоятельствам, с 

гражданским обществом и другими соответствующими негосударственными 

субъектами; e) содействие в деле оказания технической помощи с целью спо-

собствовать осуществлению государствами-членами резолюций 1373 (2001) и 

1624 (2005); f) подготовка обновленного глобального обзора осуществления 

резолюции 1373 (2001) государствами-членами и обзора осуществления резо-

люции 1624 (2005); g) организация открытого для широкого круга членов спе-

циального заседания в связи с десятой годовщиной принятия резолюции 1373 

(2001) и создания Комитета; h) осуществление новых инициатив, касающихся 

использования Интернета в террористических целях, а также оказания помощи 

жертвам терроризма; и i) принятие на основании целенаправленного регио-

нального и субрегионального подхода мер для предотвращения терроризма и 

укрепления потенциала государств-членов в этой области.  
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200. В резолюции 2129 (2013) Совет Безопасности возложил на Исполнитель-

ный директорат следующие задачи: a) проводить необходимый анализ с тем, 

чтобы выявлять назревающие проблемы, тенденции и события, связанные с ре-

золюциями 1373 (2001) и 1624 (2005); b) предоставлять обновленные глобаль-

ные обзоры осуществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005); с) принимать 

меры для того, чтобы давать оценку воздействия осуществляемой при под-

держке доноров проектной деятельности, связанной с созданием потенциала и 

сотрудничеством; d) принимать меры противодействия использованию Интер-

нета в террористических целях; e) принимать во внимание проблему похище-

ния людей в целях получения выкупа; f) принимать меры для взаимодействия 

со структурами, занимающимися вопросами развития;  и g) расширять диалог и 

обмен информацией со специальными посланниками, Департаментом по поли-

тическим вопросам и Департаментом операций по поддержанию мира в связи с 

осуществлением резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005).  

201. В своей резолюции 2133 (2014) Совет Безопасности рекомендовал Контр-

террористическому комитету провести специальное совещание для обсуждения 

вопроса о мерах по предотвращению актов похищения людей и захвата залож-

ников, совершаемых террористическими группами в целях мобилизации фи-

нансовых средств или получения политических уступок. Ожидается, что Ис-

полнительный директорат будет оказывать Комитету поддержку в организации 

этого специального совещания.  

202. В соответствии с резолюциями 1377 (2001), 1456 (2003) и 1566 (2004) Со-

вета Безопасности, а также с Глобальной контртеррористической стратегией 

Организации Объединенных Наций на Комитет и Исполнительный директорат 

также возложена задача продолжать тесно взаимодействовать и расширять со-

трудничество с международными, региональными и субрегиональными орга-

низациями, которые способствуют повышению эффективности его работы.  

203. В соответствии с Глобальной контртеррористической стратегией Органи-

зации Объединенных Наций, принятой Генеральной Ассамблеей в ее резолю-

ции 60/288, на Исполнительный директорат также возложен ряд задач, в том 

числе а) оказание помощи соответствующим региональным и субрегиональ-

ным организациям в создании или укреплении механизмов или центров по 

борьбе с терроризмом, b) содействие принятию законодательных и админи-

стративных мер по борьбе с терроризмом, c) выявление передового опыта в де-

ле борьбы с терроризмом совместно с соответствующими международными 

организациями и d) содействие оказанию технической помощи.  

204. Совет Безопасности приветствовал принятие доклада Контртеррористи-

ческого комитета Совету Безопасности для всеобъемлющего рассмотрения им 

работы Комитета и его Исполнительного директората в период с 2011 по 

2013 год и дал ему высокую оценку (S/2013/722, приложение). Одним из важ-

ных компонентов активного участия Исполнительного директората Контртер-

рористического комитета в осуществляемой в рамках всей системы Организа-

ции Объединенных Наций деятельности по борьбе с терроризмом является его 

деятельность в качестве одного из основных членов Целевой группы по осу-

ществлению контртеррористических мероприятий. Исполнительный директо-

рат участвует в деятельности шести рабочих групп в составе Целевой группы, 

занимающихся, соответственно, борьбой с финансированием терроризма; за-

щитой прав человека в условиях борьбы с терроризмом; борьбой с использова-

http://undocs.org/ru/S/2013/722
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нием Интернета в террористических целях; вопросами диалога, взаимопони-

мания и противодействия террористической пропаганде; вопросами погранич-

ного контроля в контексте борьбы с терроризмом (выступая в качестве предсе-

дателя); и в деятельности Рабочей группы полного состава по национальным и 

региональным стратегиям противодействия терроризму (выступая в качестве 

сопредседателя). Исполнительный директорат также продолжает выполнять 

функции сопредседателя инициативы «Комплексная помощь в противодей-

ствии терроризму» Целевой группы по осуществлению контртеррористических 

мероприятий. 

205. Посещение стран является важным инструментом, благодаря которому 

Комитет и его Исполнительный директорат могут  вступать в непосредствен-

ный контакт и взаимодействие с государствами-членами в целях обсуждения 

тенденций и вызовов, связанных с терроризмом, усилий государств в области 

борьбы с терроризмом, сильных и слабых сторон и потребностей в области 

технической помощи, а также передовой практики в деле осуществления резо-

люций 1373 (2001) и 1624 (2005). В 2013 году Исполнительный директорат от 

имени Комитета направил миссии по оценке в 11  государств, в результате чего 

общее число государств, в которые были совершены  поездки начиная с 

2005 года, возросло до 90.  

206. Важнейшее значение для работы Контртеррористического комитета и Ис-

полнительного директората имеет также экспертная оценка усилий государств -

членов по осуществлению резолюций. В этой связи в мае 2013  года Комитет 

при поддержке Исполнительного директората приступил к использованию двух 

новых инструментов оценки: общий обзор хода осуществления и подробная 

оценка осуществления, которые заменили собой применяемую ранее предвари-

тельную оценку осуществления. Эти инструменты были разработаны Испол-

нительным директоратом для оказания Комитету содействия в продолжении 

конструктивного диалога с государствами-членами и в отслеживании и поощ-

рении осуществления ими резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005). Они также 

призваны обеспечивать тщательность, последовательность, транспарентность 

и беспристрастность в аналитической работе Комитета.  

207. Содействие оказанию технической помощи, направленной на поощрение 

полного осуществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005), является одной 

из основных задач Контртеррористического комитета и его Исполнительного 

директората, и Комитет принимает меры для выполнения своего мандата в этой 

области, в числе которых можно перечислить следующие: a)  оказание приори-

тетного внимания государствам, в которых побывали члены Комитета, и их по-

следующим запросам; b) взаимодействие с традиционными и новыми государ-

ствами-донорами и организациями-донорами в целях содействия оказанию 

технической помощи; с) содействие оказанию помощи на субрегиональной и 

тематической основе; d) повышенное внимание к таким аспектам, как предот-

вращение и осуществление; е) активное участие в проектах, связанных с ин и-

циативой «Комплексная помощь в противодействии терроризму»; f) примене-

ние подхода, основанного на правах человека и верховенстве права; 

g) налаживание сотрудничества с Глобальным контртеррористическим фору-

мом; и h) изучение путей взаимодействия с частным сектором в поддержку 

усилий правительств стран-доноров по оказанию технической помощи госу-

дарствам-членам.  
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208. В соответствии с общей стратегией, совместно утвержденной Комитетом, 

комитетами Совета Безопасности, учрежденными резолюциями  1267 (1999) и 

1989 (2011), и Комитетом Совета Безопасности, учрежденным резолюцией 

1540 (2004), Исполнительный директорат также должен сотрудничать с груп-

пами экспертов последних двух комитетов. Исполнительный директорат про-

должил тесно взаимодействовать с двумя группами экспертов, в том числе по-

средством регулярного обмена информацией и докладами о проведенных мис-

сиях, а также подготовки совместных документов и заявлений председателей 

трех комитетов для Совета. Все три комитета изучали возможности расшире-

ния своего сотрудничества в целях недопущения повторений в работе. Экспер-

ты комитетов Совета Безопасности, учрежденных резолюциями 1267 (1999) и 

1989 (2011), и, в случае необходимости, Комитета Совета Безопасности, учр е-

жденного резолюцией 1540 (2004), также принимали участие в поездках Ис-

полнительного директората в страны, которые совершались от имени Конт р-

террористического комитета.  

 

  Сотрудничество с другими структурами  
 

209. Международные, региональные и субрегиональные организации по -преж-

нему являются основными партнерами Комитета и его Исполнительного ди-

ректората в их работе с государствами-членами, направленной на осуществле-

ние резолюций 1373 (2001), 1624 (2005) и 1963 (2010). Области взаимодей-

ствия с этими структурами включают в себя пропаганду передовой междуна-

родной практики; оценку деятельности государств по осуществлению резолю-

ций; выявление региональных и тематических трудностей; оказание помощи 

государствам в деле наращивания потенциала; и содействие оказанию техниче-

ской помощи. Исполнительный директорат также активно участвует в совеща-

ниях и мероприятиях Глобального контртеррористического форума и его реги-

ональных и тематических групп по Сахелю, Африканскому Рогу, Юго-

Восточной Азии, уголовному правосудию/верховенству права и противодей-

ствию насильственному экстремизму. Кроме того, Исполнительный директорат 

продолжает взаимодействовать с рядом неправительственных субъектов в деле 

содействия эффективному осуществлению резолюций  1373 (2001) и 1624 

(2005), в том числе посредством налаживания стратегических партнерских от-

ношений.  

210. В рамках системы Организации Объединенных Наций Исполнительный 

директорат продолжал действовать в сотрудничестве с Департаментом по по-

литическим вопросам, Департаментом операций по поддержанию мира и Д е-

партаментом общественной информации в контексте посещения стран; с коор-

динаторами-резидентами Программы развития Организации Объединенных 

Наций; с другими механизмами по санкциям Совета Безопасности по имею-

щим отношение к его деятельности вопросам; со специальными посланниками 

Генерального секретаря по Африке, по предупреждению геноцида и по Сахелю 

по вопросам, представляющим общий интерес; и другими партнерами по тема-

тическим вопросам, представляющим интерес для Комитета. Исполнительный 

директорат также продолжал тесно сотрудничать с Сектором по предупрежде-

нию терроризма УНП ООН и другими специализированными учреждениями в 

рамках миссий по оценке и содействия оказанию технической помощи в целях 

укрепления потенциала государств-членов в области борьбы с терроризмом.  
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211. Кроме того, Исполнительный директорат продолжал стремиться к обеспе-

чению того, чтобы все вопросы прав человека, касающиеся осуществления ре-

золюций 1373 (2001), 1624 (2005) и 1963 (2010), решались последовательным и 

беспристрастным образом, в том числе, сообразно обстоятельствам, в контек-

сте посещения стран и предоставления рекомендаций о технической помощи. 

В этой связи он также стремился укреплять свое сотрудничество с Управлени-

ем Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам чело-

века, Специальным докладчиком по вопросу о поощрении и защите прав чело-

века и основных свобод в условиях борьбы с терроризмом и другими механиз-

мами и структурами по правам человека.  

 

  Информация о проделанной работе  
 

212. Исполнительный директорат, действуя от имени Комитета, совершил по-

ездки для оценки положения в 11 государствах, целью которых было обсужде-

ние прогресса, имеющихся пробелов и потребностей в технической помощи, а 

также успехов, касающихся эффективного осуществления соответствующих 

резолюций Совета Безопасности. В соответствии с резолюцией  1963 (2010) в 

ходе своих поездок Исполнительный директорат обсуждал с государствами 

возможные преимущества принятия всеобъемлющих и комплексных нацио-

нальных контртеррористических стратегий, в основе которых лежал бы много-

дисциплинарный подход.  

213. Исполнительный директорат оказал содействие Комитету в организации 

ряда специальных мероприятий, включая мероприятие, посвященное расшире-

нию сотрудничества и технической помощи государствам в регионе Сахеля с 

целью укрепления их потенциала в деле глобальной борьбы с терроризмом, ко-

торое состоялось в Центральных учреждениях в сентябре 2013  года, и откры-

тое заседание Комитета по вопросу противодействия насильственному экстре-

мизму, которое состоялось в ноябре 2013 года. Исполнительный директорат 

также оказал содействие Комитету в проведении в апреле 2014  года открытого 

информационного совещания высокого уровня о связанных с безопасностью 

особенностях средств идентификации путешественников и проездных доку-

ментов в контексте борьбы с терроризмом. Эти мероприятия способствовали 

повышению уровня осведомленности международного сообщества о вопросах 

борьбы с терроризмом и предоставили государствам-членам и организациям 

ценную возможность обсудить новые угрозы и инициативы по наращиванию 

потенциала для решения задач в области борьбы с терроризмом. Исполнитель-

ный директорат также начал подготовку к специальному совещанию по теме 

похищения людей с целью получения выкупа, которое должно быть организо-

вано Контртеррористическим комитетом во исполнение резолюции  2133 

(2014).  

214. Исполнительный директорат продолжал оказывать содействие Комитету и 

его подкомитетам в проведении анализа деятельности, предпринимаемой госу-

дарствами-членами для осуществления резолюций, с помощью таких инстру-

ментов, как общий обзор хода осуществления и подробная оценка осуществле-

ния.  

215. Исполнительный директорат продолжал содействовать оказанию государ-

ствам-членам технической помощи в целях наращивания потенциала, необхо-

димого для осуществления ими резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005).  
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216. Исполнительный директорат по-прежнему активно участвовал в деятель-

ности Целевой группы по осуществлению  контртеррористических мероприя-

тий, в частности ее шести рабочих групп. Он является сопредседателем двух 

рабочих групп и принимал участие в осуществлении инициативы «Комплекс-

ная помощь в противодействии терроризму». Совместно с Контртеррористиче-

ским центром Организации Объединенных Наций Исполнительный директорат 

также занимался разработкой и содействовал реализации проектов оказания 

технической помощи, отвечающих потребностям государств-бенефициаров на 

региональном и тематическом уровнях. 

217. Исполнительный директорат продолжал принимать участие в деятельно-

сти Глобального контртеррористического форума и его различных региональ-

ных и тематических групп в контексте выявления и поощрения примеров пере-

довой практики в деле борьбы с терроризмом и противостояния насильствен-

ному экстремизму.  

218. Исполнительный директорат по-прежнему обменивался с Управлением 

Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека 

информацией о потребностях государств-членов в технической помощи в связи 

с реализацией прав человека и обеспечением верховенства права. Во всех сво-

их рекомендациях Исполнительный директорат продолжал содействовать 

обеспечению того, чтобы при оказании помощи соответствующие аспекты прав 

человека и верховенства права должным образом учитывались во исполнение 

соответствующих положений резолюции 1963 (2010).  

219. В рамках посещения Комитетом ряда стран Исполнительный директорат 

продолжал взаимодействовать с государствами в рамках их усилий по осу-

ществлению положений резолюции 1624 (2005), касающихся запрещения под-

стрекательства к терроризму и поощрения диалога между цивилизациями, а 

также настоятельно призывать государства, которые еще не представили Ком и-

тету свои доклады об осуществлении ими этой резолюции, сделать это. Докла-

ды об осуществлении этой резолюции представили еще три государства.  

220. Исполнительный директорат продолжил взаимодействовать с рядом не-

правительственных субъектов в деле содействия эффективному осуществле-

нию резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005), в том числе посредством налажива-

ния стратегических партнерских отношений. Исполнительный директорат так-

же взаимодействовал с неправительственными субъектами в рамках Целевой 

группы по осуществлению контртеррористических мероприятий, прежде всего 

в контексте деятельности ее рабочих групп. 

221. В рамках взаимодействия между Комитетом и широким кругом членов 

Организации Объединенных Наций Исполнительный директорат продолжал 

организовывать информационные совещания для государств-членов по ключе-

вым тематическим и региональным вопросам борьбы с терроризмом.  
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  Таблица 48 

  Результаты работы за период с 1 января по 31 декабря 2014 года 
 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  а) Наращивание потенциала госу-

дарств-членов, необходимого для осу-

ществления резолюций 1373 (2001) и 

1624 (2005) Совета Безопасности 

• Поездки для оценки положения в различных странах, проводи-

мые Исполнительным директоратом от имени Контртеррори-

стического комитета, по-прежнему служили платформой для 

прямого взаимодействия с государствами-членами, а также ос-

новой для содействия оказанию помощи в области наращива-

ния потенциала. В 2014 году Комитет утвердил перечень все-

объемлющих, целенаправленных и предпринимаемых по ито-

гам первых визитов поездок в 40 государств-членов (в допол-

нение к ранее утвержденным 15 поездкам) на период 2014–

2017 годов. По состоянию на июнь 2014 года общее число го -

сударств-членов, в которые были совершены поездки начиная с 

2005 года, составило 92. Помимо этого, Исполнительный ди-

ректорат воспользовался своим присутствием на совещаниях со 

многими другими государствами-членами, чтобы обсудить их 

стратегии и подходы в деле борьбы с терроризмом, а также 

проблемы, с которыми они сталкиваются. Исполнительный ди-

ректорат также не упускает возможности углубить свой диалог 

с государствами-членами по вопросу о дальнейшей ратифика-

ции 18 международных документов о борьбе с терроризмом и 

принятии соответствующих национальных законов для их осу-

ществления, а также о принятии мер в целях еще более эффек-

тивного осуществления резолюций 1373 (2001), 1624 (2005), 

1963 (2010) и 2129 (2013). Исполнительный директорат уделяет 

основное внимание оказанию помощи государствам-членам 

или региональным и/или субрегиональным организациям в де-

ле внедрения передовых методов, кодексов и стандартов, раз-

работанных Директоратом или другими международными ор-

ганами по борьбе с терроризмом. Меры, принимаемые государ-

ствами-членами в целях борьбы с подстрекательством и 

насильственным экстремизмом, все более широко обсуждаются 

в ходе посещений стран и при других обстоятельствах. Испол-

нительный директорат также продолжил подбирать примеры 

передовой практики, относящейся как к законодательству, так и 

к другим аспектам мер для борьбы с подстрекательством, таких 

как образовательные программы, призванные поощрять мир, 

диалог и взаимопонимание между цивилизациями  

 • Исполнительный директорат продолжает содействовать оказа-

нию технической помощи государствам-членам в случаях вы-

явления пробелов или недостатков в их потенциале в области 

борьбы с терроризмом. С этой целью он связывается с теми до-

норами или поставщиками, которые готовы непосредственно 

сотрудничать с тем или иным государством-членом для приня-

тия мер по устранению выявленных недостатков. Затем Испол-
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Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  нительный директорат посещает эти государства-члены, с тем 

чтобы определить, были ли должным образом устранены про-

белы в их потенциале, и, при необходимости, организует даль-

нейшие программы действий. Исполнительный директорат 

также взаимодействует с соответствующими донорами/постав-

щиками, чтобы определить, существует ли необходимость в 

принятии дополнительных мер. Например, в мае 2014  года Ис-

полнительный директорат содействовал организации в Кении 

национального практикума по вопросу эффективного осуще-

ствления резолюции 1624 (2005)  

 • Что касается обеспечения безопасности границ, то Исполни-

тельный директорат в сотрудничестве с учреждениями-партне-

рами способствовал организации и проведению первого еже-

годного совещания служб полиции, таможни и разведки, зани-

мающихся вопросами пограничного контроля, в контексте 

борьбы с терроризмом в Сахеле и Магрибе. В этом совещании, 

состоявшемся в Нуакшоте в мае 2014 года, приняли участие 

должностные лица из 11 государств Сахеля и Магриба с целью 

изучить способы укрепления регионального сотрудничества в 

области пограничного контроля посредством формирования не-

официальных сетей. Участники смогли обменяться передовым 

опытом, приступить к созданию профессиональных сетей и 

налаживанию региональных механизмов для сотрудничества и 

оценки общих угроз  

b) Подготовка более комплексных 

руководящих указаний для государств-

членов по вопросам осуществления 

соответствующих резолюций Совета 

Безопасности и Генеральной Ассам-

блеи о борьбе с терроризмом 

• Исполнительный директорат продолжал уделять особое внима-

ние контролю за осуществлением резолюции 1373  (2001) и вза-

имодействовать с государствами-членами по вопросу об осу-

ществлении резолюции 1624 (2005). Основным направлением 

работы Комитета и Исполнительного директората по-прежнему 

является проведение национальных и региональных оценок и 

последующей деятельности, включая усилия по обеспечению 

того, чтобы государства-члены получали своевременную и 

надлежащую помощь в наращивании потенциала. В последние 

месяцы эта работа стала осуществляться более эффективно бла-

годаря внедрению новых инструментов оценки и повышенному 

вниманию, которое уделяется региональному взаимодействию и 

целенаправленным последующим мерам после поездок в стра-

ны. Новые инструменты призваны обеспечить более подробный 

анализ национальных, региональных и глобальных проблем, 

пробелов и передовой практики, а также содействовать обеспе-

чению более целенаправленного и эффективного наращивания 

потенциала в деле борьбы с терроризмом. На сегодняшний день 

Комитет проанализировал усилия 27 государств-членов в деле 

осуществления резолюций с использованием новых инструмен-

тов оценки  



A/69/363/Add.2 
 

 

108/118 14-60169 

 

Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

   • Исполнительный директорат продолжал применять региональ-

ный или тематический подход к содействию оказанию техниче-

ской помощи, для того чтобы максимально использовать свои 

сравнительные преимущества в качестве органа Совета Без-

опасности. В апреле 2014 года он оказал помощь Комитету в 

проведении открытого информационного совещания по вопро-

су о предотвращении незаконного использования проездных 

документов террористами и мероприятиях по борьбе с терро-

ризмом, в котором приняли участие Генеральный секретарь 

Интерпола, Генеральный секретарь ИКАО и Директор-

исполнитель УНП ООН. В июне 2014 года он завершил осу-

ществление двухгодичной инициативы, целью которой было 

обеспечение большего понимания государствами-членами сво-

их обязательств по замораживанию активов террористов в со-

ответствии с резолюцией 1373 (2001). После первоначального 

совещания экспертов, состоявшегося в Амстердаме в октябре 

2012 года, было организовано семь субрегиональных практи-

кумов, которые прошли, соответственно, в Западной Африке 

(для франкоязычных и англоязычных государств), Восточной 

Африке, Карибском бассейне, Южной и Юго-Восточной Азии, 

Евразии и Северной Африке. При осуществлении этой инициа-

тивы Исполнительный директорат тесно сотрудничал с регио-

нальными органами, работающими по принципу Группы разра-

ботки финансовых мер, с региональными партнерами и соот-

ветствующими региональными и многосторонними организа-

циями. Проведение этой инициативы позволило участникам 

вступить в контакт и ознакомиться с опытом государств, в ко-

торых уже существуют национальные механизмы для замора-

живания активов, и собрать примеры передовой практики, ко-

торые необходимо довести до сведения других государств-

членов  

 • В течение первой половины 2014 года Исполнительный дирек-

торат продолжал содействовать оказанию технической помощи 

в соответствии со своим мандатом. Эффективное содействие 

оказанию технической помощи и профессиональной подготовке 

зачастую требует участия в региональном диалоге, который мо-

жет продолжаться несколько лет. Эта модель была успешно 

опробована в Южной Азии, где благодаря ее применению была 

разработана платформа для определения новых и независимых 

конкретных задач в области наращивания потенциала. Решение 

о ее создании было принято на основе диалога, и сама плат-

форма была реализована донорами и поставщиками услуг. В 

апреле 2014 года Исполнительный директорат организовал 

восьмой региональный практикум для судей, прокуроров и со-

трудников полиции в Южной Азии, на котором была рассмот-

рена работа учебных заведений в регионе. Исполнительный ди-

ректорат также продолжил применять практику проведения ре-
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Ожидаемые достижения 

Фактические результаты с акцентом на основные показатели 

достижения результатов за 2014 год 

  гулярных региональных и тематических совещаний и семина-

ров в целях создания обстановки, которая наилучшим образом 

отвечала бы интересам потенциальных государств-бенефи-

циаров, сообщества доноров и организаций, оказывающих тех-

ническую помощь, а также в целях усиления координации дея-

тельности и определения национальных и региональных прио-

ритетов  

• Исполнительный директорат также сотрудничал с  государства-

ми-членами и региональными организациями в деле разработки 

всеобъемлющих и комплексных стратегий борьбы с террориз-

мом в соответствии с резолюциями 1963 (2010) и 2129 (2014). В 

сотрудничестве с Целевой группой по осуществлению контр-

террористических мероприятий и соответствующими регио-

нальными организациями Исполнительный директорат продол-

жал оказывать содействие государствам-членам в Центральной 

Африке в деле разработки комплексной региональной стратегии 

борьбы с терроризмом и нераспространения стрелкового ору-

жия и легких вооружений. В январе и апреле были проведены 

два региональных практикума для разработки проекта тех эле-

ментов стратегии, которые касаются пограничного контроля и 

правоохранительной деятельности. Еще одним примером реги-

онального взаимодействия является непрерывное участие Ис-

полнительного директората в Комплексной стратегии Органи-

зации Объединенных Наций в отношении Сахеля и ее осу-

ществлении в тесном сотрудничестве с другими подразделени-

ями Организации Объединенных Наций как в Центральных 

учреждениях, так и на местах, в том числе с Канцелярией Спе-

циального посланника Генерального секретаря по Сахелю  

c) Более активное участие госу-

дарств-членов и гражданского обще-

ства в работе Контртеррористического 

комитета и Исполнительного директо-

рата по осуществлению резолюций 

1373 (2001) и 1624 (2005) 

• Исполнительный директорат по-прежнему занимался активной 

пропагандой различных аспектов своей деятельности, разме-

щая тексты пресс-релизов и заявлений на веб-сайте Контртер-

рористического комитета, готовя научные статьи и тематиче-

ские публикации для средств массовой информации, проводя 

брифинги для высокопоставленных гостей и выступая на кон-

ференциях и в крупных национальных учреждениях по всему 

миру. Материалы практикумов, заявления Комитета или тексты 

выступлений Председателя Комитета и Исполнительного ди-

ректора регулярно размещались на веб-сайте Комитета. Под ру-

ководством Председателя для более широкого круга членов Ор-

ганизации Объединенных Наций также проводились регуляр-

ные информационные совещания, посвященные работе Коми-

тета и Исполнительного директората. В рамках этих совещаний 

Исполнительный директорат регулярно проводил технические 

брифинги, посвященные конкретному аспекту его работы или 

какой-либо области борьбы с терроризмом, которая может 

представлять особый интерес для государств-членов  
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  Предположения, положенные в основу планирования на 2015 год 
 

222. Промежуточный обзор мандата Исполнительного директората должен 

быть проведен до 31 декабря 2015 года. В соответствии с задачами, поставлен-

ными Советом Безопасности в его резолюции 2129 (2013), Исполнительный 

директорат должен осуществить ряд мероприятий и инициатив, включая 

a) анализ выполнения государствами-членами резолюций 1373 (2001) и 1624 

(2005) с использованием новых инструментов оценки; b) организацию поездок 

для оценки положения в странах с точки зрения выявления успехов, пробелов, 

потребностей в технической помощи и передовой практики в деле осуществ-

ления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005); c) обновление глобальных обзоров 

осуществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005) государствами-членами; 

d) пересмотр технического руководства Комитета по осуществлению резолю-

ции 1373 (2001); e) взаимодействие с государствами и организациями из числа 

доноров по вопросу о содействии оказанию технической помощи нуждающим-

ся в ней государствам и принятие мер для оценки воздействия деятельности по 

осуществляемым при поддержке доноров проектам, связанной с наращиванием 

потенциала и сотрудничеством; f) обновление каталогов Комитета по передо-

вой практике в деле осуществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005); 

g) укрепление роли Исполнительного директората в оказании государствам -

членам помощи в деле разработки всеобъемлющих и комплексных стратегий 

борьбы с терроризмом и механизмов их внедрения в рамках деятельности Це-

левой группы по осуществлению контртеррористических мероприятий; h) ор-

ганизацию специальных совещаний и мероприятий Комитета с международ-

ными, региональными и субрегиональными организациями по вопросам борь-

бы с терроризмом, включая такие тематические вопросы, как использование 

Интернета в террористических целях и похищение людей с целью получения 

выкупа; i) повышение эффективности работы Исполнительного директората по 

поощрению уважения к правам человека и принципу верховенства права в 

условиях борьбы с терроризмом; j) проведение анализа для выявления возни-

кающих вопросов, тенденций и событий, касающихся резолюций  1373 (2001) и 

1624 (2005); k) рассмотрение средств и способов улучшения координации 

между соответствующими контртеррористическими органами; l) взаимодей-

ствие со структурами, занимающимися вопросами развития, и специальными 

посланниками, Департаментом по политическим вопросам и Департаментом 

операций по поддержанию мира, а также с гражданским обществом в связи с 

осуществлением резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005); и m)  деятельность в 

других областях. 

223. В таблице 49 ниже указаны цель, ожидаемые достижения, показатели до-

стижения результатов и показатели для оценки работы Исполнительного ди-

ректората. 
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  Таблица 49 

  Цели, ожидаемые достижения, показатели достижения результатов 

и показатели для оценки работы 
 

 

Цель: обеспечение всеобъемлющего осуществления резолюций  1373 (2001) и 1624 (2005) Совета 

Безопасности, соответствующих элементов Глобальной контртеррористической стратегии Орган изации 

Объединенных Наций и других соответствующих резолюций о борьбе с терроризмом  

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  a) Наращивание потенциала государств-членов, 

необходимого для осуществления резолюций 1373 

(2001) и 1624 (2005) Совета Безопасности 

a) i) Число дополнительно разработанных, пе-

ресмотренных или принятых национальных 

законов, необходимых для осуществления по-

ложений международных документов о борьбе 

с терроризмом 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 45 

 Расчетный показатель на 2014 год: 47 

 Целевой показатель на 2015 год: 47 

  ii) Число рекомендаций об оказании техни-

ческой помощи, вынесенных Исполнительным 

директоратом и согласованных государствами-

членами 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 103 

 Расчетный показатель на 2014 год: 109 

 Целевой показатель на 2015 год: 110 

 

Мероприятия 

 • Завершение подробной оценки осуществления резолюций и представление результатов для рассмо т-

рения и утверждения Контртеррористическим комитетом (80) 

 • Утверждение Комитетом докладов миссий по оценке по итогам комплексных, целенаправленных или 

контрольных поездок в государства-члены (10) 

 • Подготовка глобального обзора хода осуществления резолюции  1373 (2001) для Комитета и Совета 

Безопасности (1) 

 • Подготовка глобального обзора хода осуществления резолюции  1624 (2005) для Комитета и Совета 

Безопасности (1) 

 • Подготовка обновленного технического руководства по осуществлению резолюции  1373 (2001) для 

государств-членов 

 • Подготовка технического руководства по осуществлению резолюции  1624 (2005) для государств-

членов 

 



A/69/363/Add.2 
 

 

112/118 14-60169 

 

Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  b) Подготовка более комплексных руководящих 

указаний для государств-членов по вопросам осу-

ществления соответствующих резолюций Совета 

Безопасности и Генеральной Ассамблеи о борьбе с 

терроризмом 

b) i) Число государств-членов, организующих 

миссии по оценке под руководством Исполни-

тельного директората в сотрудничестве с экс-

пертами комитетов, учрежденных резолюция-

ми 1267 (1999) и 1540 (2004), УНП ООН, Це-

левой группой по осуществлению контртерро-

ристических мероприятий и другими органами 

или организациями по борьбе с терроризмом  

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 11 

 Расчетный показатель на 2014 год: 9 

 Целевой показатель на 2015 год: 10 

  ii) Число государств-членов, которые участ-

вуют в практикумах, организуемых Исполни-

тельным директоратом совместно с подразде-

лениями Организации Объединенных Наций и 

международными, региональными или субре-

гиональными организациями в целях наращи-

вания национального или регионального по-

тенциала для борьбы с терроризмом  

  Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 87 

 Расчетный показатель на 2014 год: 72 

 Целевой показатель на 2015 год: 69 

 

Мероприятия 

 • Проведение брифингов для Комитета, Совета Безопасности и государств -членов по общим выводам в 

отношении осуществления резолюций 1373 (2001), 1624 (2005) и других соответствующих резол ю-

ций (15) 

 • Составление итогового документа специального совещания Контртеррористического комитета (2)  

 • Подготовка докладов для Контртеррористического комитета по вопросам, касающимся сотруднич е-

ства и координации с международными, региональными и субрегиональными организациями (15)  

 • Организация Исполнительным директоратом или при его поддержке семинаров совместно с другими 

организациями и донорами, выступающими за применение комплексных подходов в вопросах осу-

ществления всех соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций о борьбе с терро-

ризмом (12) 
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Ожидаемые достижения Показатели достижения результатов 

  c) Более активное участие государств-членов и 

гражданского общества в работе Контртеррористи-

ческого комитета и Исполнительного директората по 

осуществлению резолюций 1373 (2001) и 1624 

(2005) 

c) i) Число посещений веб-сайта Комитета 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 82 125 

 Расчетный показатель на 2014 год: 87 411 

 Целевой показатель на 2015 год: 87 000 

  ii) Число субъектов гражданского общества, 

включая транснациональные корпорации, 

частные организации-доноры, неправитель-

ственные организации, научные круги и дру-

гие организации, сотрудничающие с Исполни-

тельным директоратом 

 Показатели для оценки работы  

 Фактический показатель за 2013 год: 38 

 Расчетный показатель на 2014 год: 40 

 Целевой показатель на 2015 год: 50 

 

Мероприятия 

 • Регулярное обновление и совершенствование элементов веб-сайта Комитета на шести официальных 

языках Организации Объединенных Наций (50)  

 • Проведение брифингов для региональных организаций, неправительственных организаций, научных 

кругов и других субъектов для разъяснения деятельности по борьбе с терроризмом, осуществляемой 

Комитетом и Исполнительным директоратом (40)  

 • Организация конференций для представителей прессы и публикация заявлений для печати и пресс-

релизов Контртеррористического комитета и Исполнительного директората (35)  

 • Подготовка комплектов информационных материалов, пропагандирующих работу Комитета и Испо л-

нительного директората, для распространения среди государств-членов, средств массовой информа-

ции, организаций гражданского общества и неправительственных организаций (500)  

 

 

 

  Внешние факторы 
 

224. Указанная цель будет достигнута при условии, что государства -члены бу-

дут выполнять соответствующие резолюции Совета Безопасности и что прове-

дению сбора и анализа информации Контртеррористическим комитетом не бу-

дут препятствовать внешние факторы.  
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  Потребности в ресурсах (регулярный бюджет)  
 

  Таблица 50  

  Финансовые ресурсы 

  (В тыс. долл. США) 
 

 

 1 января — 31  декабря 2014 года  Потребности на 2015 год  

 Ассигнования 

Сметные  

расходы Разница Всего 

Чистые по-

требностиa 

Единовременные 

потребности 

Разница  

(2014–2015 год) 

Категория (1) (2) (3)=(1)-(2) (4) (5)=(4)-(3) (6) (7)=(4)-(1) 

        
Расходы по гражданско-

му персоналу 6 694,7 6 943,0 (248,3) 7 483,2 7 731,5 – 788,5 

Оперативные расходы 4 023,5 3 989,3 34,2 1 838,8 1 804,6 8,3 (2 184,7) 

 Всего 10 718,2 10 932,3 (214,1) 9 322,0 9 536,1 8,3 (1 396,2) 

 

 
a
 Чистые потребности в ресурсах с учетом предполагаемой экономии или перерасхода за 2014 год.  

 

 

  Таблица 51 

  Должности 
 

 

 Категория специалистов и выше   

Категория общего 

обслуживания и 

смежные категории  

Национальный  

персонал 

Добро-

вольца 

Органи-

зации 

Объеди-

ненных 

Наций  

 

 ЗГС ПГС Д-2 Д-1 С-5 С-4 С-3 С-2 Итого 

Категория 

полевой 

службы/ка-

тегория 

службы 

охраны 

Катего-

рия об-

щего об-

служи-

вания 

Итого, 

между-

народ-

ный пер-

сонал 

Нацио-

нальные 

сотруд-

ники 

Мест-

ный  

разряд Всего 

                 
Утвержденная 

численность на 

2014 год – 1 1 2 9 12 4 4 33 – 8 41 – – – 41 

Предлагаемая 

численность на 

2015 год – 1 1 2 9 13 6 3 35 – 8 43 – – – 43 

 Изменение – – – – – 1 2 (1) 2 – – 2 – – – 2 

 

 

 

225. Ожидаемый перерасход средств в 2014 году обусловлен главным образом 

меньшим количеством вакансий, чем было предусмотрено в бюджете.  

226. Срок действия мандата Исполнительного директората Контртеррористи-

ческого комитета был продлен до 31 декабря 2017 года. Сметный объем по-

требностей на 2015 год составляет 9 322 000 долл. США (за вычетом налогооб-

ложения персонала). Эта сумма предназначается для выплаты окладов и по-

крытия общих расходов по персоналу в связи с финансированием 41 должно-

сти, в том числе в связи с сохранением 40  должностей (1 должности помощни-

ка Генерального секретаря, 1 должности Д-2, 2 должностей Д-1, 9 должностей 

С-5, 12 должностей С-4, 4 должностей С-3, 3 должностей С-2, 1 должности ка-

тегории общего обслуживания (высший разряд), 7  должностей категории об-

щего обслуживания (прочие разряды)) и преобразованием одной должности из 
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класса С-2 в класс С-3, а также в связи с созданием двух должностей (1 долж-

ность С-4, 1 должность С-3) (7 483 200 долл. США); для покрытия расходов в 

связи с официальными поездками сотрудников Исполнительного директората 

(872 100 долл. США); для покрытия расходов на канцелярские принадлежно-

сти и аренду служебных помещений (706 500 долл. США); расходов на связь, в 

том числе услуги в области общественной информации (118  500 долл. США); 

расходов на информационно-коммуникационные технологии (128 400 долл. 

США); профессиональную подготовку (11 300 долл. США) и представитель-

ские расходы (2000 долл. США). 

227. В 2015 году предлагается учредить две должности сотрудника по полити-

ческим вопросам (1 должность С-4 и 1 должность С-3) и преобразовать одну 

должность младшего сотрудника по политическим вопросам из должности 

класса С-2 в должность класса С-3. 

228. Главные элементы основного мандата Исполнительного директората 

включают оценку потенциала государств-членов в области борьбы с террориз-

мом, отслеживание и поощрение осуществления резолюций  1373 (2001) и 1624 

(2005), выявление пробелов, потребностей и передовой практики государств-

членов в деле принятия мер по борьбе с терроризмом, а также содействия ока-

занию технической помощи государствам-членам в целях оказания им помощи 

в устранении выявленных недостатков и удовлетворении выявленных потреб-

ностей. В конце 2013 года Контртеррористический комитет и Совет Безопасно-

сти провели обзор деятельности Исполнительного директората. В своей резо-

люции 2129 (2013) Совет продлил срок действия мандата Исполнительного ди-

ректората до 31 декабря 2017 года и поручил ему выполнять ряд дополнитель-

ных задач, в частности выявлять назревающие проблемы, тенденции и собы-

тия, связанные с резолюциями 1373 (2001) и 1624 (2005), и консультировать 

Контртеррористический комитет относительно практических способов осу-

ществления государствами-членами обеих резолюций. Выполнение этой новой 

задачи в контексте все более рассеянного и сложного характера современного 

терроризма требует особого внимания к таким явлениям, как использование 

террористами Интернета и новых коммуникационных технологий, похищение 

людей с целью получения выкупа, присутствие иностранных боевиков-

террористов в зонах конфликтов и осуществление террористами своей дея-

тельности самостоятельно или в небольших группах, а также проведения до-

полнительных исследований в этой связи. Основное внимание при выполнении 

этой работы будет уделяться отслеживанию и анализу примеров террористиче-

ской пропаганды, заявлений и событий, связанных с терроризмом, в наиболее 

затронутых этим явлением регионах, что имеет особое значение для понима-

ния причин возникновения таких новых террористических организаций, как 

организация «Исламское государство Ирака и Сирии» и их привлекательности 

для последователей, а также для предоставления консультаций  Контртеррори-

стическому комитету и Совету о практических методах и подходах, связанных 

с борьбой с насильственным экстремизмом и терроризмом, в том числе по-

средством эффективной контрпропаганды. При осуществлении этой деятель-

ности Исполнительный директорат будет использовать и расширять свои парт-

нерские связи не только с соответствующими международными, региональны-

ми и субрегиональными организациями, но и с гражданским обществом, вклю-

чая некоммерческие организации, научные круги и другие субъекты, для про-

ведения научных исследований и сбора информации в целях применения все-
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объемлющего подхода к предотвращению распространения терроризма и 

насильственного экстремизма. В этой связи Исполнительный директорат наме-

ревается создать сеть институтов и научных учреждений, занимающихся изу-

чением и анализом угрозы терроризма и вопросами борьбы с терроризмом, и 

расширить свою программу по проведению политических консультаций высо-

кого уровня и поездок с целью сбора информации и обмена ею с высокопо-

ставленными сотрудниками органов разведки и правоохранительных органов 

государств-членов.  

229. Ввиду более широкого круга обязанностей, возложенных на Исполни-

тельный директорат Советом Безопасности в его резолюции  2129 (2013), Ис-

полнительный директорат предлагает учредить две должности сотрудника по 

политическим вопросам (1 должность С-4, 1 должность С-3) и преобразовать 

одну должность младшего сотрудника по политическим вопросам из должно-

сти класса С-2 в должность класса С-3. На момент принятия резолюции пред-

лагаемый бюджет на 2014 год уже был составлен. Следовательно, кадровые 

изменения в связи с принятием резолюции учтены в предложении по бюджету 

на 2015 год.  

230. Сотрудник по политическим вопросам (С-4) будет координировать дея-

тельность междисциплинарной исследовательской группы по проведению 

научных исследований и сбору информации и возглавлять ее; отвечать за выяв-

ление и сохранение сетей партнерских научно-исследовательских институтов, 

неправительственных организаций и других субъектов гражданского общества, 

которые могут делиться актуальной информацией и результатами своих иссле-

дований по соответствующим вопросам, касающимся терроризма и борьбы с 

ним; выступать в качестве координатора при сборе и анализе информации о 

возникающих проблемах, тенденциях и событиях в связи с осуществлением 

резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005); исследовать и анализировать наиболее 

сложные и деликатные вопросы, связанные с угрозой терроризма и мерами по 

борьбе с терроризмом, в том числе вопросы, касающиеся пропаганды терро-

ризма со стороны террористических организаций; заниматься подготовкой 

предложений относительно контрпропаганды; изучать и анализировать собы-

тия в регионах, в наибольшей степени пострадавших от терроризма, на основе 

соответствующей информации и аналитических данных, в том числе данных , 

полученных от учреждений-партнеров; брать на себя ведущую роль в подго-

товке аналитических докладов, документов и предложений Контртеррористи-

ческому комитету и Совету Безопасности о возникающих проблемах и тенден-

циях, связанных с терроризмом; готовить проекты тезисов для выступлений, 

информационных записок и текстов заявлений, которые Директор -исполнитель 

Исполнительного директората должен представлять Контртеррористическому 

комитету, Совету и Канцелярии Генерального секретаря; а также заниматься со-

ставлением письменных материалов и публикаций исследовательской группы.  

231. Два сотрудника по политическим вопросам (С-3) будут играть важную 

роль в работе межсекторальной научно-исследовательской группы при Испол-

нительном директорате, на которую возложена задача по выявлению назрева-

ющих проблем, тенденций и событий в контексте борьбы с терроризмом и 

осуществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005); заниматься сбором, 

обобщением и анализом информации, относящейся к новым угрозам и вызо-

вам, а также тенденций в области борьбы с терроризмом, связанных с осу-

ществлением резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005); следить за последними 
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тенденциями и событиями в области терроризма и борьбы с ним и представ-

лять соответствующую информацию старшим руководителям и коллегам в Ис-

полнительном директорате; а также готовить проекты аналитических докладов 

и обзоров по назревающим проблемам и новым тенденциям и событиям в об-

ласти борьбы с терроризмом для представления Контртеррористическому ко-

митету.  

232. Разница между объемом потребностей на 2015 год и суммой ассигнова-

ний за 2014 год объясняется главным образом исключением единовременных 

ассигнований в связи с переездом Исполнительного директората в новые слу-

жебные помещения, что отчасти компенсируется увеличением расходов по 

персоналу в связи с созданием двух должностей (1 должность С-4, 1 долж-

ность С-3) и реклассификации одной должности, а также более низким показа-

телем доли вакантных должностей и увеличением расходов на выплату окладов.  

233. В конце ноября 2014 года Исполнительный директорат будет временно 

переведен из занимаемого им в настоящее время помещения в здании «Крайс-

лер» в подменные помещения в здании на Северной лужайке. Выделенное для 

него новое служебное помещение, расположенное на 23 -м этаже здания «Дей-

ли Ньюс», в настоящее время занято сотрудниками ПРООН, которые должны 

освободить его в ноябре 2014 года. Ожидается, что после проведения необхо-

димых строительных работ Исполнительный директорат сможет переехать в 

эти помещения во втором квартале 2015 года.  

 

  Внебюджетные ресурсы  
 

234. В 2014 году Исполнительный директорат продолжит использовать вне-

бюджетные средства на сумму 885 000 долл. США для организации нескольких 

новых и последующих практикумов в различных регионах мира в соответствии 

с программой работы Исполнительного директората, утвержденной Контртер-

рористическим комитетом. Он будет организовывать для сотрудников нацио-

нальных правоохранительных органов, прокуроров и судей последующие 

практикумы и соответствующие инициативы по наращиванию потенциала, по-

священные вопросам привлечения террористов к ответственности, заморажи-

вания активов, контроля за незаконным трансграничным передвижением де-

нежной наличности и оборотных кредитно-денежных документов на предъяви-

теля, а также осуществления резолюции 1624 (2005). Исполнительный дирек-

торат будет и далее организовывать практикумы по вопросам обустройства 

границ и пограничного контроля, в том числе в контексте инициативы по раз-

работке рамочной основы для применения государствами-членами скоордини-

рованного подхода к пограничному контролю, призванного обеспечить удовле-

творение их потребностей и оказать содействие их соответствующим цен-

тральным органам в соблюдении требований соответствующих резолюций Со-

вета Безопасности.  

235. В 2015 году Исполнительный директорат продолжит использовать вне-

бюджетные средства на сумму 885 000 долл. США для содействия организации 

совместно с различными партнерами инициатив по предоставлению техниче-

ской помощи и наращиванию потенциала во многих регионах мира в соответ-

ствии со своей программой работы, утвержденной Контртеррористическим 

комитетом. Эти инициативы будут посвящены ряду тем, касающихся осу-

ществления резолюций 1373 (2001) и 1624 (2005), включая такие темы, как по-
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ощрение соблюдения принципов верховенства права и уважения к правам че-

ловека при проведении расследований и судебном преследовании лиц по делам 

о терроризме; укрепление потенциала судей в связи с разбирательством дел, 

касающихся терроризма; активизация международного сотрудничества судей, 

прокуроров и следователей; пограничный контроль и обустройство границ, в 

том числе определение расстояния между контролируемыми пунктами перес е-

чения границ; финансирование терроризма, в том числе незаконное трансгра-

ничное перемещение денежной наличности и оборотных документов на предъ-

явителя, а также незаконное использование альтернативных систем перевода 

денежных средств; и национальные и региональные мероприятия по пресече-

нию подстрекательства к совершению террористических актов, мотивирован-

ных экстремизмом и нетерпимостью. 
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